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FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) nr 486/2012
av den 30 mars 2012

om indring av férordning (EG) nr 809/2004 i friga om format och innehdll i prospekt och
grundprospekt, sammanfattningar och slutgiltiga villkor samt om upplysningskrav

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv
2003/71/EG av den 4 november 2003 om de prospekt som
ska offentliggoras ndr virdepapper erbjuds till allmdnheten eller
tas upp till handel och om 4ndring av direktiv 2001/34/EG (1),
sarskilt artiklarna 5.5 och 7.1, och

av foljande skal:

I kommissionens forordning (EG) nr 809/2004 av den
29 april 2004 om genomférande av Europaparlamentets
och réddets direktiv 2003/71/EG i friga om informationen
i prospekt, dessas format, inforlivande genom hanvisning
samt offentliggorande av prospekt och annonsering ()
faststills vilken information ett prospekt mdste innehalla
for olika kategorier av virdepapper for att uppfylla kra-
ven i artikel 5.1 i direktiv 2003/71/EG.

Som en f6ljd av Europaparlamentets och radets direktiv
2004/109/EG av den 15 december 2004 om harmoni-
sering av insynskraven angdende upplysningar om emit-
tenter vars vardepapper dr upptagna till handel pd en
reglerad marknad och om édndring av direktiv
2001/34/EG (’) upphédvdes emittentens skyldighet att ar-
ligen tillhandahélla ett dokument som innehdller eller
hanvisar till all information som har offentliggjorts under

() EUT L 345, 31.12.2003, s. 64.
() EUT L 149, 30.4.2004, s. 1.
() EUT L 390, 31.12.2004, s. 38.

de 12 mdanader som foregar offentliggorandet av pro-
spektet, i enlighet med artikel 10 i direktiv 2003/71/EG
genom  Europaparlamentets och  rddets  direktiv
2010/73/EU av den 24 november 2010 om &ndring av
direktiv 2003/71/EG om de prospekt som ska offentlig-
goras nir virdepapper erbjuds till allminheten eller tas
upp till handel och av direktiv 2004/109/EG om harmo-
nisering av insynskraven angdende upplysningar om
emittenter vars virdepapper dr upptagna till handel pa
en reglerad marknad (*. Denna dndring bor dterspeglas i
forordning (EG) nr 809/2004.

Troskelvardet for skyldigheten att offentliggéra ett pro-
spekt som upprittas i enlighet med artikel 3 i direktiv
2003/71/EG har hojts fran 50 000 euro till 100 000
euro genom direktiv 2010/73/EU. Denna andring bor
ocksd inforas i forordning (EG) nr 809/2004.

I direktiv 2010/73/EU infordes nya bestimmelser for att
forbdttra skyddet for investerare, minska de administra-
tiva bordorna for foretag som anskaffar kapital pd unio-
nens virdepappersmarknader och géra prospektord-
ningen effektivare, vilket gor det nodvindigt att dndra
forordning (EG) nr 809/2004 avseende utformningen av
de slutgiltiga villkoren i ett grundprospekt, sammanfatt-
ningen av prospektet och det ndrmare innehéllet och
utformningen av den nyckelinformation som ska ingd i
sammanfattningen.

For att undvika att de slutgiltiga villkoren for ett grund-
prospekt innehéller information som maste godkinnas av
de behoriga myndigheterna bor grundprospektet inne-
hdlla all information som emittenten kéande till vid ut-
arbetandet av prospektet.

() EUT L 327, 11.12.2010, s. 1.
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Det bor foreskrivas att ett grundprospekt kan innehalla
alternativ i forhallande till alla de uppgifter som kravs i
de relevanta mallarna for virdepappersnoter och modu-
lerna. De slutgiltiga villkoren bor i sd fall ange vilka av
dessa alternativ som ir tillimpliga pd den enskilda emis-
sionen genom hanvisningar till relevanta avsnitt av
grundprospektet eller genom att sddan information &ter-
ges. Det bor vara mojligt att inbegripa vissa ytterligare
uppgifter som inte hanfor sig till virdepappersnoten i de
slutgiltiga villkoren, om det anses virdefullt f6r investe-
rare. Sadana ytterligare uppgifter bor specificeras i denna
forordning.

De slutgiltiga villkoren bor inte dndra eller ersitta de
uppgifter som ingdr i grundprospektet eftersom eventu-
ella nya uppgifter som kan péverka investerares bedom-
ning av emittenten och virdepapperna maste ingd i ett
tilligg eller ett nytt grundprospekt som madste godkidnnas
pa forhand av den behoriga myndigheten. De slutgiltiga
villkoren bor darfor inte omfatta ndgra nya beskrivningar
av eventuella nya betalningsvillkor som inte ingdr i
grundprospektet.

Sammanfattningen bor férmedla nyckelinformation till
investerarna i enlighet med artikel 5.2 i direktiv
2003/71/EG. Dirfor bér sammanfattningen for den en-
skilda emissionen forena den informationen i samman-
fattningen av grundprospektet som endast ar relevant for
den enskilda emissionen med relevanta delar av de slut-
giltiga villkoren. Sammanfattningen for den enskilda
emissionen bor bifogas de slutgiltiga villkoren.

For sikerheter som ar kopplade till eller understods av en
underliggande tillgdng bor det i grundprospektet anges
alla uppgifter om typen av de underliggande tillgdngarna
som redan dr kinda vid tidpunkten f6r grundprospektets
godkinnande. Dirfor bor endast emissionsspecifika upp-
gifter om sddana underliggande tillgdngar inforas i de
slutgiltiga villkoren eftersom valet av underliggande till-
ging kan paverkas av marknadsforhéllandena.

Bestimmelser om format och innehdll i sammanfatt-
ningen av prospektet bor faststillas sd att likvirdig infor-
mation aterfinns i samma stillning i sammanfattningarna
och sd att liknande produkter litt kan jimféras. Om en
punkt darfor inte ar tillimplig for ett prospekt ska punk-
ten ingd i sammanfattningen med angivelsen “Ej tillimp-

lig’.

En sammanfattning bor utgora en fristdende del av pro-
spektet. Om emittenten, erbjudaren eller den person som
ansoker om upptagande till handel pa en reglerad mark-
nad inte omfattas av ndgon skyldighet att inbegripa en
sammanfattning i ett prospekt, men vill ligga fram en
oversikt i prospektet, bor detta avsnitt inte benimnas
"Sammanfattning” sdvida Oversiktsavsnittet inte uppfyller

(12)

(13)

(14)

(16)

alla krav pd offentliggérande av information som giller
for sammanfattningar. Sammanfattningar bor vara klart
formulerade, och presentera informationen pé ett lattill-
gangligt satt.

[ syfte att forbittra effektiviteten pd unionens virdepap-
persmarknader och minska de administrativa kostnaderna
for emittenter som vill anskaffa kapital bor ett propor-
tionerligt regelverk for offentliggorande i enlighet med
artikel 7.2 g i direktiv 2003/71/EG inforas for erbjudan-
den av aktier till befintliga aktieigare som antingen kan
teckna aktier eller silja sin ritt att teckna aktierna.

Enligt artikel 7.2 e i direktiv 2003/71/EG bor ett pro-
portionerligt regelverk for offentliggorande pé ett till-
fredsstillande sitt ta hansyn till sidana emittenters stor-
lek, sdrskilt kreditinstitut som emitterar icke-aktierelate-
rade virdepapper enligt artikel 1.2 j i direktiv
2003/71/EG som valde att vilja att anvinda ordningen
i direktiv 2003/71/EG, sméd och medelstora foretag och
foretag med begrinsat borsvirde. Sddana emittenter bor
emellertid tilltas att vélja mellan mallar med proportio-
nerliga krav och att tillimpa det fullstindiga systemet for
offentliggorande.

De proportionerliga systemen for offentliggérande bor ta
hansyn till behovet av att forbittra investerarskyddet och
den mingd information som redan ar tillginglig for
marknaderna.

Investerarna bor genom annonser goras uppmirksamma
pa situationer dar inget prospekt krivs i enlighet med
direktiv 2003/71/EG, om inte emittenten, erbjudaren el-
ler den person som ansoker om upptagande till handel
pd en reglerad marknad viljer att offentliggéra ett pro-
spekt som Gverensstimmer med kraven i direktiv
2003/71/EG och denna férordning.

Med beaktande av behovet att ge emittenter en over-
gdngsperiod for att anpassa sig till de nya krav som
infors genom denna forordning bor denna forordning
endast tillimpas pd prospekt och grundprospekt som
godkints av en behorig myndighet vid dagen for ikraft-
tradandet av denna forordning eller dérefter.

Forordning (EG) nr 809/2004 bor dirfor dndras i enlig-
het med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av férordning (EG) nr 809/2004

Forordning (EG) nr 809/2004 ska dndras pa foljande sitt:

1. T artikel 1 ska punkt 3 utgd.
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2. T artikel 2 ska foljande punkt 13 laggas till:

"13. Nyemission med foretridesritt for befintliga aktiedgare:
varje emission med lagstadgad foretrddesrdtt som
mojliggor teckning av nya aktier och uteslutande rik-
tar sig till befintliga aktiedgare. Sddan nyemission om-
fattar ocksd emissioner dir sddana lagstadgade fore-
tradesrattigheter upphivs och ersitts med ett instru-
ment eller en bestimmelse som ger ndstan identiska
rittigheter till befintliga aktiedgare om dessa rittighe-
ter uppfyller foljande villkor:

a) Aktiedgarna erbjuds rattigheterna gratis.

b) Aktiedgarna har ritt att teckna nya aktier i pro-
portion till deras befintliga aktieinnehav, eller, f6r
andra vdrdepapper som ger ritt att delta i aktie-
emissionen, i proportion till deras rattigheter av-
seende underliggande aktier.

¢) Rittigheterna att teckna far handlas och ar Gver-
latbara eller, om sd inte &r fallet, aktierna som
omfattas av rattigheterna siljs vid utgdngen av er-
bjudandeperioden till férman for de aktiedgare
som inte har utnyttjat dessa rattigheter.

d) Emittenten kan, ndr det galler rattigheterna enligt
led b ovan, infora tak eller begrinsningar eller
undantag och vidta de atgdrder som den anser
lampliga for att hantera egna aktier, fraktionerade
rittigheter och rattsliga krav eller bestimmelser
som inforts av en tillsynsmyndighet i ndgot land
eller pa ndgot territorium.

¢) Den minimiperiod under vilken aktier kan tecknas
ar densamma som perioden for utnyttjande av lag-
stadgade foretradesratter enligt artikel 29.3 i rddets
direktiv 77/91/EEG ().

f) Efter utgdngen av utnyttjandeperioden upphor rit-
tigheterna att gilla.

(*) EGT L 26, 31.1.1977,s. 1.V

. I kapitel I ska foljande artikel ldggas till som artikel 2a:

"Artikel 2a

Kategorier av informationen i grundprospektet och de
slutgiltiga villkoren

1. De kategorier som anges i bilaga XX ska avgora med
vilken grad av flexibilitet sidan information kan ges i

grundprospektet eller de slutgiltiga villkoren. Kategorierna
ska definieras enligt foljande:

a) 'Kategori A’ avser den relevanta information som ska
ingd i grundprospektet. Dessa uppgifter far inte uteldim-
nas for att senare inforas i de slutgiltiga villkoren.

b) Kategori B’ betyder att ett grundprospekt ska omfatta
alla allmédnna principer som r6r den information som
kravs och att endast uppgifter som ar okédnda vid tiden
for grundprospektets godkdnnande kan utelimnas for
ett senare inforande i de slutgiltiga villkoren.

¢) ’Kategori C' innebdr att ett grundprospekt far innehalla
tomma falt for senare inforande av uppgifter som inte
var kinda vid tiden for grundprospektets godkdnnande.
Sadan information ska inforas i de slutgiltiga villkoren.

2. Om villkoren i artikel 16.1 i direktiv 2003/71/EG ér
tillimpliga ska ett tilligg krévas.

Om dessa villkor inte ar tillimpliga ska emittenten, erbju-
daren eller den person som ansoker om upptagande till
handel pé en reglerad marknad offentliggora ett medde-
lande om 4ndringen.”

. Artikel 3 ska ersittas med foljande:

"Artikel 3
Minimikrav fér informationen i prospekt

Ett prospekt ska upprittas enligt en eller flera av de mallar
och moduler som anges i denna férordning.

Ett prospekt ska innehdlla de uppgifter som kravs enligt
bilagorna I-XVII och XX-XXIX beroende pé vilka kategorier
av emittenter eller emissioner och virdepapper som berérs.
Om inte annat foljer av artikel 4a.1 fir en behorig myn-
dighet inte kriva att ett prospekt ska innehalla uppgifter
som inte anges i bilagorna [-XVII eller XX-XXIX.

For att sikerstilla 6verensstimmelse med kravet i artikel 5.1
i direktiv 2003/71/EG fir den behoriga myndigheten i
hemmedlemsstaten nir den godkdnner prospekt i enlighet
med artikel 13 i det direktivet frén fall till fall krdva att den
information som ldmnats av emittenten, erbjudaren eller
den person som ansoker om upptagande till handel pa
en reglerad marknad ska kompletteras betriffande var och
en av de uppgifter som krévs.
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Om emittenten, erbjudaren eller den person som ansoker
om upptagande till handel pa en reglerad marknad ar skyl-
dig att inféra en sammanfattning i ett prospekt, i enlighet
med artikel 5.2 i direktiv 2003/71/EG, fir den behériga
myndigheten i hemmedlemsstaten nar den godkanner pro-
spektet i enlighet med artikel 13 i det direktivet fran fall till
fall krdva att viss information som limnats i prospektet tas
med i sammanfattningen.’

. Artikel 4a ska dndras pd foljande satt:

a) 1 punkt 2 forsta stycket ska inledningen ersittas med
foljande:

'Den behoriga myndigheten ska basera varje begiran
enligt punkt 1 forsta stycket pd de krav som anges i
punkterna 20.1 i bilaga I, 15.1 i bilaga XXIII, 20.1 i
bilaga XXV, 11.1 i bilaga XXVII och 20.1 i bilaga XXVIII
betriffande innehallet i den finansiella informationen
och tillimpliga principer for redovisning och revision,
vilket dock kan bli foremal for dndringar som ar lamp-
liga med hansyn till ndgon av féljande faktorer?

b) I punkt 4 ska led a ersittas med foljande:

'a) Emittentens affarsverksambhet, vid tidpunkten for pro-
spektets upprittande, avspeglas inte pd ett rttvisande
sitt av den historiska finansiella information som
denne ar skyldig att limna enligt punkterna 20.1 i
bilaga I, 15.1 i bilaga XXIII, 20.1 i bilaga XXV, 11.1 i
bilaga XXVII och 20.1 i bilaga XXVIII.

¢) Punkt 6 ska ersittas med foljande:

6. Vid tillimpningen av punkt 5 i denna artikel samt
punkterna 20.2 i bilaga I, 15.2 i bilaga XXIII och 20.2 i
bilaga XXV ska en betydande bruttoforindring i emit-
tentens fall innebéra en variation pd mer dn 25 % av en
eller flera indikatorer pd omfattningen av emittentens
verksamhet.’

6. I artiklarna 7, 8, 12, 16 och 21, och i bilagorna 1V, V,

VII-X, XII, XIII, XV, och XVIII ska siffran '50 000 ersittas
med ’100 000’.

. I artikel 9 ska foljande stycke ldggas till som ett andra
stycke:

"Punkt 3 i bilaga VI ska inte gilla dd en medlemsstat fun-
gerar som garant.

8. I artikel 21 ska foljande punkt 3 laggas till:

’3.  Emittenten, erbjudaren eller den person som ansoker
om upptagande till handel pa en reglerad marknad far vilja
att uppritta ett prospekt i enlighet med de proportionerliga
mallar som anges i bilagorna XXIII-XXIX i stallet for de
mallar som anges i bilagorna I, II[, IV, IX, X och XI sdsom
anges i andra stycket och under forutsittning att de respek-
tive villkor som faststdlls i artikel 26a, 26b och 26c ar
uppfyllda.

Om emittenten, erbjudaren eller den person som ansoker
om upptagande till handel pa en reglerad marknad gor ett
sadant val ska

a) hanvisningen till bilaga I i bilaga XVIII ldsas som en
hénvisning till bilaga XXIII eller XXV,

b) hianvisningen till bilaga III i bilaga XVIII lisas som en
hdnvisning till bilaga XXIV,

¢) hanvisningen till bilaga IV i bilaga XVIII lisas som en
hanvisning till bilaga XXVI,

d) hanvisningen till bilaga IX i bilaga XVIII lisas som en
hanvisning till bilaga XXVII,

e) hdnvisningen till bilaga X i bilaga XVIII ldsas som en
hénvisning till bilaga XXVIII,

f) hanvisningen till bilaga XI i bilaga XVIII ldsas som en
hénvisning till bilaga XXIX.

. Artikel 22 ska dndras pd foljande sitt:

a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

1. Ett grundprospekt ska upprittas med anvindning
av en eller flera av de mallar och moduler som anges i
denna forordning i enlighet med de kombinationer for
olika kategorier av virdepapper som anges i bilaga
XVIIL

Grundprospektet ska innehalla de uppgifter som anges i
bilagorna I-XVII, bilaga XX och bilagorna XXIII-XXIX
beroende pa vilka kategorier av emittenter och var-
depapper som berors i enlighet med de mallar och mo-
duler som anges i denna férordning. En behorig myn-
dighet far inte kriva att ett grundprospekt ska innehélla
uppgifter som inte anges i bilagorna I-XVII, bilaga XX
eller bilagorna XXII-XXIX.
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For att sakerstilla overensstimmelse med kravet i arti-
kel 5.1 i direktiv 2003/71/EG far den behériga myndig-
heten i hemmedlemsstaten ndr den godkdnner prospekt
i enlighet med artikel 13 i det direktivet fran fall till fall
kriva att den information som limnats av emittenten,
erbjudaren eller den person som ansoker om upp-
tagande till handel pd en reglerad marknad ska kom-
pletteras betriffande var och en av de uppgifter som
kravs.

Om emittenten, erbjudaren eller den person som anso-
ker om upptagande till handel pd en reglerad marknad
ar skyldig att infora en sammanfattning i ett grundpro-
spekt, i enlighet med artikel 5.2 i direktiv 2003/71/EG,
far den behoriga myndigheten i hemmedlemsstaten nér
den godkdnner grundprospektet i enlighet med artikel 13
i det direktivet fran fall till fall krdva att viss information
som ldmnats i grundprospektet ocksd tas med i sam-
manfattningen.”

b) Foljande punkt ska inforas som punkt la:

'la.  Grundprospektet far innehalla alternativ for den
information i Kategori A, Kategori B och Kategori C
som krivs enligt gillande mallar f6r virdepappersnoter
och moduler, och som anges i bilaga XX. I de slutgiltiga
villkoren ska det faststillas vilket av dessa alternativ som
ska tillimpas pd den berdrda emissionen, genom en
hanvisning till relevanta avsnitt av grundprospektet eller
genom att sddana uppgifter upprepas.’

¢) Punkt 4 ska ersittas med f6ljande:

4, De slutgiltiga villkor som bifogas ett grundpro-
spekt ska endast innehélla foljande:

a) Inom de olika mallarna for virdepappersnoter utifran
vilka grundprospektet utarbetats, uppgifterna i "Kate-
gori B” och som fortecknas i bilaga XX. Punkter som
inte 4r tillimpliga pa ett prospekt ska tas upp i de
slutgiltiga villkoren med angivelsen "¢j tillimpligt”.

b) P4 frivillig basis, all "ytterligare information” som
anges i bilaga XXI

¢) All upprepning av eller hinvisning till alternativ som
redan ingdr i grundprospektet, och som ir tillimpliga
pa den enskilda emissionen.

De slutgiltiga villkoren fir inte dndra eller ersitta nagra
uppgifter i grundprospektet.”

d) T punkt 5 ska foljande led inforas som led 1la:

"la.  Ett avsnitt som innehdller en forlaga med 'de
slutgiltiga villkorens utformning’, som ska fyllas i for
varje enskild emission.’

¢) I punkt 7 ska foljande stycke liggas till som ett andra
stycke:

'Om en emittent behover utarbeta ett tilligg for upp-
lysningar i grundprospektet som endast avser en eller
flera specifika emissioner, ska investerarnas ritt att dter-
kalla sina godkdnnanden enligt artikel 16.2 i direktiv
2003/71/EG endast tillimpas pd den berorda enskilda
emissionen och inte pd ndgra andra emissioner av vir-
depapper i grundprospektet.

10. Artikel 24 ska ersittas med foljande:

‘Artikel 24

Innehdllet i sammanfattningar av prospekt, grund-
prospekt och av enskilda emissioner

1. Emittenten, erbjudaren eller den person som ansoker
om upptagande till handel pd en reglerad marknad ska
avgora det ndrmare innehdllet i sddana sammanfattningar
som avses i artikel 5.2 i direktiv 2003/71/EG i enlighet
med denna artikel.

En sammanfattning ska innehdlla nyckelinformation som
anges i bilaga XXII. Punkter som inte dr tillimpliga for
ett prospekt ska tas med i sammanfattningen med angivel-
sen "¢ tillampligt”. Liangden pd sammanfattningen ska ta
hiansyn till emittentens och de erbjudna virdepappernas
komplexitet, men fir inte Overstiga 7 % av prospektets
langd eller 15 sidor, beroende pd vilket som ar langst.
Sammanfattningar far inte innehdlla korsvisa hinvisningar
till andra delar av prospektet.

Ordningen pd avsnitten och punkterna i bilaga XXII ska
vara obligatorisk. Sammanfattningar ska vara klart formu-
lerade, och presentera nyckelinformationen péd ett lattill-
gangligt och begripligt sitt. Om en emittent inte omfattas
av nagon skyldighet att inbegripa en sammanfattning i ett
prospekt i enlighet med artikel 5.2 i direktiv 2003/71/EG,
men tar med en oversikt i prospektet, far detta avsnitt inte
bendmnas "Sammanfattning” savida emittenten inte uppfyller
alla krav pa offentliggorande av information som géller for
sammanfattningar enligt denna artikel och bilaga XXII

2. Sammanfattningen av grundprospektet fir innehélla
foljande information:

a) Information som ingdr i grundprospektet.

b) Alternativ for uppgifter som krivs i mallen for vir-
depappersnoten och dess moduler.
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¢) Uppgifter som krévs i mallen for virdepappersnoten och
dess moduler som limnas blanka for ett senare in-
forande i de slutgiltiga villkoren.

3. Sammanfattningen av enskilda emissioner ska inne-
hélla nyckelinformation frdn sammanfattningen av grund-
prospektet tillsammans med de relevanta delarna av de
slutgiltiga villkoren. Sammanfattningen av den enskilda
emissionen ska innehélla foljande:

a) Information frdn sammanfattningen av grundprospektet
som endast dr relevant for den enskilda emissionen.

b) De alternativ som ingdr i grundprospektet som endast ar
relevanta for den enskilda emissionen sd som de fast-
stills i de slutgiltiga villkoren.

¢) De relevanta uppgifter som ingdr i de slutgiltiga vill-
koren och som tidigare har limnats blanka i grundpro-
spektet.

Om de slutgiltiga villkoren avser flera virdepapper som
endast skiljer sig at i vissa mycket begransade detaljer,
som t.ex. emissionskurs eller forfallodag, kan en enda sam-
manfattning av den enskilda emissionen bifogas for alla
dessa virdepapper, forutsatt att de uppgifter som avser
olika virdepapper ir tydligt atskilda.

Sammanfattningen av den enskilda emissionen ska vara
foremdl for samma krav som de slutliga villkoren och ska
fogas till dessa.

I artikel 25.5 ska foljande stycke laggas till som ett tredje
stycke:

‘Under alla omstdndigheter ska nya slutgiltiga villkor eller
sammanfattningar av enskilda emissioner som bifogas sa-
dana villkor inte behova limnas in for erbjudanden som
gjorts innan en ny sammanfattning eller ett tilligg till
denna utarbetats.”

[ artikel 26 ska punkt 5 ersittas med foljande:

’5. De slutgiltiga villkoren ska liggas fram i form av ett
separat dokument eller inforas i grundprospektet. De slut-
giltiga villkoren ska sammanstillas i en overskadlig och
lattbegriplig form.

De punkter i den relevanta mallen for vardepappersnoten
och dess moduler som ingdr i grundprospektet ska inte
aterges i de slutgiltiga villkoren.

Emittenten, erbjudaren eller den person som ansoker om
upptagande till handel pd en reglerad marknad kan inklu-
dera nagra av de ytterligare uppgifter som anges i bilaga
XXI i de slutgiltiga villkoren.

En klar och tydlig forklaring ska inféras i de slutgiltiga
villkoren, med f6ljande uppgifter:

a) Att de slutgiltiga villkoren har utarbetats enligt artikel 5.4
i direktiv 2003/71/EG och ska lisas tillsammans med
grundprospektet och dess tillagg.

b) Var grundprospektet och dess tilligg offentliggors i en-
lighet med artikel 14 i direktiv 2003/71/EG.

¢) Att grundprospektet och de slutgiltiga villkoren madste
lasas tillsammans for att man ska fi fullstindig infor-
mation.

d) Att en sammanfattning av den enskilda emissionen bi-
fogats de slutgiltiga villkoren.

De slutgiltiga villkoren kan omfatta en underskrift av den
juridiska foretradaren for emittenten eller den person som
ansvarar for prospektet enligt gallande nationell ritt, eller
av bada.

5a. De slutgiltiga villkoren och sammanfattningen av
den enskilda emissionen ska vara avfattade pd samma sprék
som den godkinda versionen av forlagan for de slutgiltiga
villkoren i grundprospektet och sammanfattningen av
grundprospektet.

Nir de slutgiltiga villkoren delges den behoriga myndighe-
ten i virdmedlemsstaten, eller om det finns fler dn en vard-
medlemsstat, till de behoriga myndigheterna i virdmed-
lemsstaterna, i enlighet med artikel 5.4 i direktiv
2003/71/EG, ska foljande sprakregler gilla for de slutgiltiga
villkoren och den bifogade sammanfattningen:

a) Om sammanfattningen av grundprospektet behover
oversittas i enlighet med artikel 19 i direktiv
2003/71/EG ska sammanfattningen for den enskilda
emissionen som bifogas de slutgiltiga villkoren omfattas
av samma oversittningskrav som sammanfattningen av
grundprospektet.

b) Om grundprospektet ska Gversittas i enlighet med ar-
tikel 19 i direktiv 2003/71/EG ska de slutgiltiga vill-
koren, och den bifogade sammanfattningen fér den en-
skilda emissionen, omfattas av samma oversittningskrav
som grundprospektet.

Emittenten ska delge den behoriga myndigheten i virdmed-
lemsstaten, eller om det finns fler 4n en virdmedlemsstat,
de behoriga myndigheterna i virdmedlemsstaterna dessa
oversattningar, tillsammans med de slutgiltiga villkoren.
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13. Foljande kapitel ska inforas som kapitel Ilfa:

"KAPITEL Illa
PROPORTIONERLIGT SYSTEM FOR OFFENTLIGGORANDE
Artikel 26a

Proportionerlig mall f6r nyemissioner med

foretridesritt for befintliga aktieigare

1. De proportionerliga mallar som anges i bilaga XXIII
och XXIV ska tillimpas pa nyemissioner med foretradesritt
for befintliga aktiedgare, forutsatt att emittenten har aktier
av samma kategori som redan upptagits till handel pd en
reglerad marknad eller en multilateral handelsplattform en-
ligt definitionen i artikel 4.1.15 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2004/39/EG (¥).

2. Emittenter vars aktier av samma slag redan ar upp-
tagna till handel pd en multilateral handelsplattform kan
endast anvinda de mallar som anges i bilagorna XXIII
och XXIV om den multilaterala handelsplattformens regler
innehéller foljande:

a) Bestimmelser om att emittenter ska offentliggéra finan-
siella drsrapporter och revisionsberittelser inom sex ma-
nader efter utgdngen av varje rikenskapsar, halvarsrap-
porter inom fyra manader efter utgdngen av de sex
forsta médnaderna av varje rdkenskapsir, samt om att
offentliggora insiderinformation enligt definitionen i ar-
tikel 1.1 forsta stycket i direktiv 2003/6/EG i enlighet
med artikel 6 i det direktivet.

b) Bestimmelser om att emittenter ska stilla de rapporter
och den information som avses i punkt a till allmédnhe-
tens forfogande genom att ligga ut dem pd sina
webbplatser.

¢) Bestimmelser som forebygger insiderhandel och otill-
borlig marknadspaverkan i enlighet med direktiv
2003/6[EG.

3. En upplysning i borjan av prospektet ska tydligt ange
att nyemissionen med foretradesritt for befintliga aktiedgare
riktar sig till emittentens aktiedgare och att graden av of-
fentliggorande for prospektet stdr i rimlig proportion till
den typ av emission som det friga om.

Artikel 26b

Proportionerliga mallar fér sma och medelstora féretag
och foretag med begrinsat borsvirde

De proportionerliga mallar som anges i bilagorna XXV-
XXVIII ska anvdndas nir virdepapper som har emitterats
av sma och medelstora foretag och foretag med begrinsat
borsvirde erbjuds till allmédnheten eller tas upp till handel
pd en reglerad marknad beldgen i eller med verksamhet
inom en medlemsstat.

14.

15.

16.

Sma och medelstora foretag och foretag med begransat
borsvirde kan dock i stillet vilja att uppritta ett prospekt
i enlighet med mallarna i bilagorna I-XVII och XX—XXIV.

Artikel 26¢

Proportionerliga krav fo6r emissioner av kreditinstitut
enligt artikel 1.2 j i direktiv 2003/71/EG

Kreditinstitut som emitterar virdepapper enligt artikel 1.2 j
i direktiv 2003/71/EG och som utarbetar prospekt i enlig-
het med artikel 1.3 i det direktivet kan vilja att i sina
prospekt ta med historisk finansiell information som endast
omfattar det senaste rikenskapsdret eller for den kortare
period under vilken emittenten har bedrivit verksamhet i
enlighet med bilaga XXIX till denna f6rordning.

(*) EUT L 145, 30.4.2004, s. 1.”

Artikel 27 ska utga.

I artikel 34 ska foljande stycke liggas till som ett andra
stycke:

"Om inget prospekt krdivs i enlighet med direktiv
2003/71/EG ska alla eventuella annonser innehélla en var-
ning om detta om inte emittenten, erbjudaren eller den
person som ansoker om upptagande till handel pd en re-
glerad marknad viljer att offentliggora ett prospekt som
overensstimmer med direktiv 2003/71/EG och denna for-
ordning.”

[ artikel 35 ska punkt 5a ersittas med foljande:

"5a.  Emittenter frin tredjeland omfattas inte av skyldig-
het att — enligt punkt 20.1 i bilaga I, punkt 13.1 i bilaga IV,
punkt 8.2 i bilaga VII, punkt 20.1 i bilaga X, punkt 11.1 i
bilaga XI, punkt 15.1 i bilaga XXIII, punkt 20.1 i bilaga
XXV, punkt 13.1 i bilaga XXVI, punkt 20.1 i bilaga XXVIII
eller punkt 11 i bilaga XXIX — omrdkna historisk finansiell
information som ingdr i ett prospekt och avser rakenskaps-
dren fore de rikenskapsdr som inleds den 1 januari 2015
eller darefter, eller skyldighet att — enligt punkt 8.2a i bilaga
VII, punkt 11.1 i bilaga IX, punkt 20.1a i bilaga X, punkt
11.1 i bilaga XXVII, eller punkt 20.1 i bilaga XXVII -
tillhandahélla en skriftlig redogorelse for skillnaderna mel-
lan de internationella redovisningsstandarder som antagits
enligt forordning (EG) nr 1606/2002 och de redovisnings-
principer enligt vilka den historiska informationen upprit-
tas for rakenskapsédren fore de rakenskapsdr som inleds den
1 januari 2015 eller darefter, under forutsittning att den
historiska finansiella informationen har sammanstillts i en-
lighet med god redovisningssed i Republiken Indien.”
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17. 1 bilaga V ska punkt 4.7 ersdttas med foljande:

4.7 Den nominella rintan och bestimmelser om rintebe-
talningarna:

— Den dag frin och med vilken rinta betalas ut
samt ranteforfallodagar.

— Preskriptionstid vad giller krav pa rinta och ater-
betalning av lanebeloppet.

Om ridntan inte dr fast, en deklaration med uppgift
om vilket slag av underliggande instrument det gller
och en beskrivning av det underliggande instrument
som den baseras pa och vilken metod som anvinds
for att korrelera det underliggande instrumentet och
rintan samt uppgift om var man kan f& upplysningar
om det underliggande instrumentets tidigare och fort-
satta resultat och om dess volatilitet.

— Beskrivning av eventuella storande hindelser pa
marknaden eller vid avveckling som péaverkar
det underliggande instrumentet.

— Justeringsregler for att ta hiansyn till handelser
som péverkar det underliggande instrumentet.

— Uppgift om vem som utfor rianteberdkningar.

Om rintebetalningarna pa virdepapperet baseras pa
ett derivatinslag ska en klar och fullstindig forklaring
lamnas sd att investerarna kan forstd hur virdet av
deras investeringar paverkas av virdet pa det eller de
underliggande instrumenten, sirskilt under de om-
standigheter da riskerna dr mest uppenbara.”

18. I bilaga XIII ska punkt 4.8 ersittas med foljande:

”4.8 Den nominella rintan och bestimmelser om rintebe-
talningarna:

— Den dag frdn och med vilken rinta betalas ut
samt rinteforfallodagar.

— Preskriptionstid vad galler krav pd rinta och ater-
betalning av lanebeloppet.

Om rintan inte ar fast, en deklaration med uppgift
om vilket slag av underliggande instrument det géller
och en beskrivning av det underliggande instrument
som den baseras pa och vilken metod som anvinds
for att korrelera det underliggande instrumentet och
rantan.

— Beskrivning av eventuella storande hindelser pa
marknaden eller vid avveckling som péverkar
det underliggande instrumentet.

— Justeringsregler for att ta hiansyn till hiandelser
som paverkar det underliggande instrumentet.

— Uppgift om vem som utfor rianteberdkningar.”

19. Bilagorna XX-XXIX, av vilka texten anges i bilagan till
denna forordning, ska laggas till.

Artikel 2
Overgingsbestimmelse

1.  Artikel 1.3, 1.9 a—d, 1.10, 1.11 och 1.12 ska inte till-
lampas pd godkinnande av ett tillagg till ett prospekt eller
grundprospekt om prospektet eller grundprospektet godkindes
fore den 1 juli 2012.

2. Om den behériga myndigheten i en hemmedlemsstat i
enlighet med artikel 18 i direktiv 2003/71/EG underrittar den
behoriga myndigheten i en virdmedlemsstat om ett godkinnan-
deintyg for ett prospekt eller ett grundprospekt som godkants
fore den 1 juli 2012 ska den behoriga myndigheten i hemmed-
lemsstaten i intyget klart och tydligt ange att prospektet eller
grundprospektet godkindes fore den 1 juli 2012.

Artikel 3
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den 1 juli 2012.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 30 mars 2012.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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BILAGA

"BILAGA XX

Forteckning 6ver mallar for virdepappersnoter och moduler

Bilaga V

Anvisningar

ANSVARIGA PERSONER

1.1.

Uppgift om alla personer som dr ansvariga for den information som ges i prospektet och,
i forekommande fall, for vissa delar av denna information. I det senare fallet ska dessa
delar anges. Nar det giller fysiska personer, diribland medlemmar av emittentens forvalt-
nings-, lednings- eller kontrollorgan, ska deras namn och befattning anges. I friga om
juridiska personer ska deras namn och site anges.

Kategori A

1.2

En forsikran fran de ansvariga for prospektet att de har vidtagit alla rimliga forsiktighets-
atgarder for att sikerstalla att uppgifterna i prospektet, savitt de vet, Gverensstimmer med
de faktiska forhdllandena och att ingenting dr utelimnat som skulle kunna paverka dess
innebord. I forekommande fall en forsikran avgiven av de ansvariga for vissa delar av
prospektet att uppgifterna i den del av prospektet for vilken de dr ansvariga, savitt de vet,
overensstimmer med de faktiska forhéllandena och att ingenting dr utelimnat pa ett sitt
som skulle kunna péverka dess innebord.

Kategori A

RISKFAKTORER

2.1.

Information pé framtridande plats om riskfaktorer som ar visentliga for att kunna
bedoma marknadsrisken for de virdepapper som erbjuds till forsiljning och/eller tas
upp till handel ska redovisas i ett avsnitt med rubriken "Riskfaktorer”.

Kategori A

CENTRAL INFORMATION

3.1.

Uppgift om huruvida fysiska eller juridiska personer som ir inblandade emissio-
nen eller erbjudandet har nigra ekonomiska eller andra relevanta intressen

En redovisning av samtliga intressen, dven eventuella intressekonflikter, som har bety-
delse for emissionen/erbjudandet med uppgifter om involverade personer och intressets
natur.

Kategori C

3.2

Motiven for erbjudandet och anvindningen av de medel erbjudandet forvintas
tillfora

Motiven till erbjudandet, om det inte avser att skapa vinst eller skydd mot vissa risker. I
tillimpliga fall upplysningar om de samlade kostnaderna for emissionen eller erbjudandet
och det beriknade nettobeloppet for de medel som erbjudandet forvintas tillfora. Dessa
kostnader och intikter ska fordelas pa varje huvudsakligt avsett anvindningsomrade och
redovisas i prioritetsordning mellan dessa anvindningsomrdden. Om emittenten vet att
de medel som erbjudandet forvintas tillfora inte kommer att ricka till for att finansiera
alla planerade andamal ska beloppet for de ytterligare medel som krivs anges, samt killor
till dessa medel.

Kategori C

INFORMATION OM DE VARDEPAPPER SOM ERBJUDS ELLER TAS UPP TILL HANDEL

4.1.

i) En beskrivning av typ och slag av virdepapper som erbjuds eller tas upp till handel.

i) ISIN-kod (International Security Identification Number) eller motsvarande identitets-
kod for virdepapper.

Kategori B

Kategori C

4.2.

Uppgifter om enligt vilken lagstiftning virdepapperen har upprittats

Kategori A

4.3.

i) Uppgift om huruvida virdepapperen ir registrerade pa person eller utstillda till
innehavaren och om de ir utfirdade i dokumentform eller kontoforda.

i) I det senare fallet, namn och adress pd det kontoforande institutet.

Kategori A

Kategori C
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Bilaga V Anvisningar
4.4. Uppgift om i vilken valuta viardepapperen dr denominerade Kategori C
4.5. Rangordning av de virdepapper som erbjuds ochfeller tas upp till handel, inbegripet | Kategori A
sammanfattningar av eventuella klausuler som &r avsedda att paverka rangordningen
eller gora virdepapperet efterstdllt i forhallande till emittentens eventuella befintliga eller
framtida forpliktelser.
4.6. En beskrivning av vilka rattigheter, inbegripet eventuella begransningar av dessa rittig- | Kategori B
heter, som sammanhinger med virdepapperen, och av forfarandet for att utova dessa
rittigheter.
4.7. i) Nominell rinta Kategori C
ii) Bestimmelser om rantebetalningar Kategori B
i) Den dag frdn och med vilken rinta betalas ut Kategori C
iv) Rénteforfallodagar Kategori C
v) Preskriptionstid vad giller krav pé rdnta och aterbetalning av ldnebeloppet Kategori B
Om rintan inte ir fast,
vi) en deklaration med uppgift om vilket slag av underliggande instrument det giller | Kategori A
vii) beskrivning av det underliggande instrument som den baseras pa Kategori C
vii) och vilken metod som anvinds for att korrelera dessa bada faktorer Kategori B
ix) uppgift om var information om tidigare resultat och fortsatt utveckling for instru- | Kategori C
mentet samt om dess volatilitet kan erhdllas
x) beskrivning av ev. stérande hindelser pd marknaden eller vid avveckling som | Kategori B
paverkar det underliggande instrumentet
xi) justeringsregler for att ta hinsyn till handelser som paverkar det underliggande | Kategori B
instrumentet
xii) berdkningsombudets namn Kategori C
xiii) om rdntebetalningarna pd virdepapperet baseras pé ett derivatinslag ska en klar och | Kategori B
fullstindig forklaring limnas sd att investerarna kan forstd hur virdet av deras
investeringar paverkas av virdet pd det eller de underliggande instrumenten, sirskilt
under de omstindigheter da riskerna dr mest uppenbara.
4.8. i) Forfallodag Kategori C
ii) Bestimmelser som giller amortering av ldnet, inklusive forfarandet vid &terbetalning. | Kategori B
Om amortering i forvdg Gvervdgs, pd initiativ av antingen emittenten eller inneha-
varen, ska bestimmelserna rorande amorteringstidpunkter och amorteringsvillkor
anges.
4.9. i) Uppgift om avkastning Kategori C
i) Sittet att berdkna avkastningen ska beskrivas kortfattat. Kategori B
4.10. Representation av skuldebrevsinnehavarna med uppgifter om den organisation som f6- | Kategori B

retrder investerarna och bestimmelser rorande denna representation. Uppgift om var
allminheten kan fa tillgdng till de avtal som géller for detta slags representation.
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Bilaga V Anvisningar
4.11. Om det giller nyemission, en forklaring om de resolutioner, auktorisationer och god- | Kategori C
kinnanden som ligger till grund for upprittandet och/eller emissionen av virdepapperen.
4.12. Vid nyemission, den planerade dagen for virdepappersemissionen. Kategori C
4.13. Uppgifter om eventuella inskrdnkningar i ritten att fritt 6verldta vardepapper. Kategori A
4.14. I friga om det land dir emittenten har sitt site och det land eller de linder dir | Kategori A
erbjudandet eller ansokan om upptagande till handel gors:
— Information om Killskatt pd intdkter av vardepapperen.
— Uppgift om huruvida emittenten gor avdrag for kallskatt.
5. ERBJUDANDETS FORMER OCH VILLKOR
5.1. Villkor, statistiska uppgifter om erbjudandet, forvintad tidsplan och information
om hur man svarar pa erbjudandet
5.1.1. Villkor som giller for erbjudandet. Kategori C
5.1.2. Totalbelopp for emissionen eller erbjudandet. Om beloppet inte ér faststallt ska meto- | Kategori C
derna och tidsplanen for offentliggorandet av det slutgiltiga beloppet for erbjudandet
anges.
5.1.3. i) Information om hur linge erbjudandet kommer att vara oppet, inbegripet eventuella | Kategori C
andringar.
ii) Ndrmare upplysningar om ansokningsforfarandet. kategori C
5.1.4. Upplysningar om eventuella begransningar av teckningsbeloppet och om hur éverskju- | Kategori C
tande belopp som har betalats in av de sokande kommer att terbetalas.
5.1.5. Narmare upplysningar om minimala och maximala teckningsbelopp (antingen i antal | Kategori C
virdepapper eller i totalt investerat belopp).
5.1.6. Metoder och tidsfrist for betalning och leverans av virdepapperen. Kategori C
5.1.7. En fullstindig beskrivning av pa vilket sitt och vid vilken tidpunkt resultaten av erbju- | Kategori C
dandet kommer att offentliggoras.
5.1.8. Forfarandet vid utovande av foretradesritt, uppgift om teckningsritters overlatbarhet och | Kategori C
forfarandet for ¢j utovade teckningsritter.
5.2 Plan for distribution och tilldelning
5.2.1. i) Vilka olika kategorier av potentiella investerare som virdepapperen erbjuds till. Kategori A
ii) Om erbjudandet gors samtidigt pd marknaderna i tvd eller flera linder och om en | Kategori C
tranch har reserverats eller kommer att reserveras for vissa av dessa ska denna tranch
anges.
5.2.2. Forfarande for meddelande till investerarna om vilket belopp som har tilldelats och | Kategori C

uppgift om huruvida handeln kan inledas innan detta har meddelats.
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Bilaga V

Anvisningar

5.3.

Prissittning

i) Uppgift om till vilket forvintat pris virdepapperen kommer att bjudas ut eller

Kategori C

ii) om vilken metod som kommer att anvindas for att faststilla priset och forfarandet
for att offentliggora det.

Kategori B

iii) Belopp for eventuella avgifter och skatter som specifikt kommer att dliggas den som
tecknar eller koper virdepapperen ska ocksd anges.

Kategori C

5.4.

Placering och emissionsgarantier

5.4.1.

Namn och adress till den eller dem som samordnar det overgripande erbjudandet och
enskilda delar av detta och, i den man emittenten eller erbjudaren kinner till dem, om
placerarna i de olika linder ddr erbjudandet gors.

Kategori C

5.4.2.

Namn och adress till samtliga betalnings- och depdombud i de olika linderna.

Kategori C

5.4.3.

Namn och adress till de foretag som ar villiga att garantera emissionen pd grundval av ett
fast dtagande och namn och adress till de foretag som ér villiga att placera emissionen
utan ett fast tagande eller enligt principen om "basta méjliga utforande”. Uppgifter om
de visentliga inslagen i avtalen, inbegripet kvoteringen. Om garantin inte omfattar hela
emissionen; uppgift om hur stor andel som inte omfattas. Uppgift om det totala beloppet
for garanti- och placeringsprovisioner.

Kategori C

5.4.4.

Information om nir garantiavtalet slots eller kommer att slutas.

Kategori C

UPPTAGANDE TILL HANDEL OCH SARSKILDA FORHALLANDEN KRING HANDELN

6.1.

i) Uppgifter om huruvida de virdepapper som erbjuds ar eller kommer att bli foremal
for en ansokan om upptagande till handel med avsikt att de ska distribueras pé en
reglerad marknad eller motsvarande, med information om vilka marknader som
avses. Detta forhéllande ska omnidmnas pé ett sddant sitt att det inte ger intryck
av att ansokan om upptagande till handel med sikerhet kommer att beviljas.

Kategori B

ii) Om det ar kint ange den tidigaste dagen for virdepapperens upptagande till handel.

Kategori C

6.2.

Alla reglerade marknader eller motsvarande marknader péd vilka enligt vad emittenten
kéanner till virdepapper i samma klass som de virdepapper som erbjuds eller som ska tas
upp till handel redan finns upptagna till handel.

Kategori C

6.3.

Namn och adress till de foretag som har gjort ett fast dtagande om att agera som
mellanhinder vid sekundir handel och som erhller likvida medel genom prisskillnaden
mellan efterfrdgan och utbud samt en redogorelse for de viktigaste villkoren i deras
atagande.

Kategori C

YTTERLIGARE INFORMATION

7.1.

Om radgivare som har anknytning till en emission finns omnimnda i virdepappersnoten
ska det finnas en forklaring om i vilken kapacitet dessa har agerat.

Kategori C

7.2.

Upplysningar om annan information i virdepappersnoten som har reviderats eller over-
siktligt granskats av de lagstadgade revisorerna och som har varit foremél for en rapport
av revisorerna. Atergivning av rapporten eller, med godkinnande frin den behériga
myndigheten, en sammanfattning av denna.

Kategori a

7.3.

Om ett utlitande eller en rapport som tillskrivs en sakkunnig person ingar i virdepap-
persnoten ska namnet pa denna person anges, liksom kontorsadress, personens kvalifi-
kationer och uppgift om huruvida personen har nigra visentliga intressen i emittenten.
Om rapporten eller utldtandet i frdga tagits fram pd emittentens begdran ska detta klart
anges i registreringsdokumentet, liksom i vilken form och i vilket sammanhang detta
sker; en rapport eller ett utlitande av detta slag far inte inkluderas utan samtycke fran
den person som sammanstillt den aktuella delen av virdepappersnoten.

Kategori A
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Anvisningar

7.4.

Om information kommer fran tredje man ska det tydligt anges att informationen i fraga
atergivits exakt och att — sdvitt emittenten kan kdnna till och forsikra genom jamforelse
med annan information som offentliggjorts av berord tredje man — inga uppgifter har
utelimnats pa ett sitt som skulle gora den dtergivna informationen felaktig eller miss-
visande. Dessutom ska kallorna till informationen anges.

Kategori C

7.5.

Kreditbetyg som tilldelats en emittent pd begdran av emittenten eller med dennes med-
verkan under faststdllandet av kreditbetyget och en kort forklaring av kreditbetygets
inneb6rd om en sddan tidigare har offentliggjorts av den som har utfirdat kreditbetyget.

Kategori A

i) Kreditbetyg som tilldelats vdrdepapper pa begdran av emittenten eller med dennes
medverkan under faststillandet av kreditbetyget och en kort forklaring av kreditbe-
tygets innebord om en sidan tidigare har offentliggjorts av den som har utfirdat
kreditbetyget.

Kategori C

Bilaga XII

Anvisningar

ANSVARIGA PERSONER

1.1.

Uppgift om alla personer med ansvar for den information som ges i prospektet och i
forekommande fall for vissa delar av denna information och i sd fall uppgifter om vilka
delar som avses. Nar det giller fysiska personer, diribland medlemmar av emittentens
forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, ska deras namn och befattning anges. I fraga
om juridiska personer ska deras namn och site anges.

Kategori A

1.2.

Forsdkran avgiven av de ansvariga for prospektet att, efter att ha vidtagit alla rimliga
forsiktighetsatgdrder for att sidkerstilla att sd dr fallet, uppgifterna i prospektet dr, savitt de
vet, med sanningen Overensstimmande och att ingenting dr utelimnat pd ett sitt som
skulle kunna paverka dess innebord. I forekommande fall en forsikran avgiven av de
ansvariga for vissa delar av prospektet att de har vidtagit alla rimliga forsiktighetsatgarder
for att sakerstilla att uppgifterna i den del av prospektet som de ar ansvariga for, savitt
de vet, overensstimmer med de faktiska forhdllandena och att ingenting dr utelimnat
som skulle kunna péverka dess innebord.

Kategori A

RISKFAKTORER

2.1.

Information pa framtridande plats i ett avsnitt med rubriken "Riskfaktorer” om de risk-
faktorer som dr visentliga for de virdepapper som erbjuds och/eller tas upp till handel sa
att en bedomning kan goras av de marknadsrisker som ar forenade med virdepapperen.
En varning ska ingd dir det anges att en investerare kan forlora hela virdet av investe-
ringen eller en del av detta beroende pa omstindigheterna; om investerarens ansvar inte
ar begransat till vardet pé investeringen ska detta anges tillsammans med en redovisning
av de omstandigheter under vilka ett sddant utvidgat ansvar uppkommer och dess troliga
finansiella foljder.

Kategori A

CENTRAL INFORMATION

3.1.

Uppgift om huruvida fysiska eller juridiska personer som ir inblandade emissio-
nen eller erbjudandet har nigra ekonomiska eller andra relevanta intressen

En redovisning av samtliga intressen, dven eventuella intressekonflikter, som har bety-
delse for emissionen/erbjudandet med uppgifter om involverade personer och intressets
natur.

Kategori C

3.2

Motiven till erbjudandet och anvindningen av de medel det forvintas tillféra, om
det inte avser 16nsamhet eller skydd mot vissa risker.

Om motiven till erbjudandet och anvindningen av medlen offentliggors ska det samlade
tillférda nettobeloppet och de berdknade kostnaderna for emissionen eller erbjudandet
anges.

Kategori C
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4. INFORMATION OM DE VARDEPAPPER SOM ERBJUDS OCH TAS UPP TILL HANDEL
4.1. Information om virdepapperen
411 i) Uppgift om typ och klass nir det giller de virdepapper som erbjuds och/eller tas upp | Kategori B
till handel.
i) ISIN-kod (International Security Identification Number) eller motsvarande identitets- | Kategori C
kod for vardepapper.
4.1.2 En tydlig och fullstindig forklaring som kan bidra till investerarnas forstdelse av hur | Kategori B
deras investeringar paverkas av virdet pd det eller de underliggande instrumenten, sarskilt
under de forhdllanden da riskerna dr som mest uppenbara, sivida inte vdrdepapperens
nominella virde per enhet dr minst 100 000 euro eller de inte kan forvirvas for mindre
in 100 000 euro per enhet.
4.1.3 Uppgifter om enligt vilken lagstiftning vdrdepapperen har upprittats. Kategori A
4.1.4. i) Uppgift om huruvida virdepapperen ir registrerade eller utstillda till innehavaren och | Kategori A
om de dr utfirdade i dokumentform eller kontoférda.
i) I det senare fallet, namn och adress pa det bolag som har hand om registret. Kategori C
4.1.5 Uppgift om i vilken valuta virdepapperen dr denominerade. Kategori C
4.1.6. Rangordning av de vidrdepapper som erbjuds ochfeller tas upp till handel, inbegripet | Kategori A
sammanfattningar av eventuella klausuler som &r avsedda att paverka rangordningen
eller gora virdepapperet oprioriterat i forhdllande till emittentens eventuella befintliga
eller framtida skuldférbindelser.
4.1.7 En beskrivning av vilka rattigheter, inbegripet eventuella begransningar av dessa rattig- | Kategori B
heter, som sammanhinger med virdepapperen, och av forfarandet for att utova dessa
rittigheter.
4.1.8. Om det giller nyemission, en forklaring om de resolutioner, auktorisationer och god- | Kategori C
kidnnanden som ligger till grund for upprittandet eller emissionen av virdepapperen.
4.1.9 Dag for emissionen av virdepapperen. Kategori C
4.1.10. Uppgifter om eventuella inskrdnkningar i ritten att fritt 6verldta skuldebreven. Kategori A
4.1.11. i) Stingningsdag for derivatinstrumenten. Kategori C
ii) Losendag eller dag for sista notering. Kategori C
4.1.12. Beskrivning av forfarandet for avveckling av derivatinstrumenten. Kategori B
4.1.13. i) Beskrivning av forfarandet vid ev. avkastning pd derivatinstrumenten (?). Kategori B
i) Betalnings- eller leveransdag. kategori C
iii) Berdkningsmetod. Kategori B
4.1.14. I friga om det land dir emittenten har sitt site och det land eller de lander dir | Kategori A

erbjudandet eller ansokan om upptagande till handel gors:
— Information om kallskatt pa intikter av virdepapperen.

— Uppgift om huruvida emittenten gor avdrag for kallskatt.
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4.2. Information om underliggande instrument
4.2.1. Losenpris eller sista noterade pris for det underliggande instrumentet. Kategori C
4.2.2. En deklaration med uppgift om vilket slag av underliggande instrument det giller. Kategori A
Uppgift om var information om tidigare resultat och fortsatt utveckling for instrumentet | Kategori C
samt om dess volatilitet kan erhdllas.
i) Om det underliggande instrumentet ar ett virdepapper:
— Namn pa den emittent som utfirdat virdepappret. Kategori C
— ISIN-kod (International Security Identification Number) eller motsvarande iden- | Kategori C
titetskod for virdepapper.
ii) Om det underliggande instrumentet &r ett index:
— Indexets bendmning. Kategori C
— En beskrivning av indexet, om det dr sammansatt av emittenten. Kategori A
— Om indexet inte 4r sammansatt av emittenten, uppgift om var information om | Kategori C
indexet kan erhéllas.
i) Om det underliggande instrumentet 4r en réntesats:
— En beskrivning av denna rantesats. Kategori C
iv) Ovrigt:
— Om det underliggande instrumentet inte tillhor nigon av de ovan angivna | Kategori C
kategorierna ska virdepappersnoten innehalla likvirdig information.
v) Om det underliggande instrumentet 4r en korg av underliggande instrument:
— Information om relevanta vikttal for varje underliggande instrument som ingér i | Kategori C
korgen.
4.2.3. Beskrivning av ev. storande hindelser pd marknaden eller vid avveckling som péverkar | Kategori B
det underliggande instrumentet.
4.2.4. Justeringsregler for att ta hdnsyn till hindelser som paverkar det underliggande instru- | Kategori B
mentet.
5. ERBJUDANDETS FORMER OCH VILLKOR
5.1 Villkor, statistiska uppgifter om erbjudandet, forvintad tidsplan och information
om hur man svarar pd erbjudandet
5.1.1 Villkor som giller for erbjudandet. Kategori C
5.1.2. Totalbelopp for emissionen eller erbjudandet. Om beloppet inte ér faststillt ska meto- | Kategori C
derna och tidsplanen for offentliggérandet av det slutgiltiga beloppet for erbjudandet
anges.
5.1.3. i) Information om hur linge erbjudandet kommer att vara oppet, inbegripet eventuella | Kategori C
andringar.
ii) Narmare upplysningar om ansokningsforfarandet. Kategori C
5.1.4. Nérmare upplysningar om minimala och maximala teckningsbelopp (antingen i antal | Kategori C
vardepapper eller i totalt investerat belopp).
5.1.5. Metoder och tidsfrist for betalning och leverans av virdepapperen. Kategori C
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5.1.6. En fullstindig beskrivning av pd vilket sdtt och vid vilken tidpunkt resultaten av erbju- | Kategori C
dandet kommer att offentliggoras.
5.2 Plan f6r distribution och tilldelning
5.2.1. i) Vilka olika kategorier av potentiella investerare som virdepapperen erbjuds till. Kategori A
ii) Om erbjudandet gors samtidigt pd marknaderna i tvd eller flera linder och om en | Kategori C
tranch har reserverats eller kommer att reserveras for vissa av dessa ska denna tranch
anges.
5.2.2. Forfarande for meddelande till investerarna om vilket belopp som har tilldelats och | Kategori C
uppgift om huruvida handeln kan inledas innan detta har meddelats.
5.3. Prissittning
5.3.1. i) Uppgift om till vilket forvantat pris vardepapperen kommer att bjudas ut eller Kategori C
ii) om vilken metod som kommer att anvindas for att faststilla priset och forfarandet | Kategori B
for att offentliggora det.
iii) Belopp for eventuella avgifter och skatter som specifikt kommer att aldggas den som | Kategori C
tecknar eller koper vardepapperen ska ocksd anges.
5.4. Placering och emissionsgarantier
5.4.1. Namn och adress till den eller dem som samordnar det overgripande erbjudandet och | Kategori C
enskilda delar av detta och, i den man emittenten eller erbjudaren kinner till dem, om
placerarna i de olika linder dir erbjudandet gors.

5.4.2. Namn och adress till samtliga betalnings- och depdombud i de olika linderna. Kategori C
5.4.3. Organ som dr villiga att garantera emissionen pd grundval av ett fast dtagande och | Kategori C
sddana som dar villiga att placera emissionen utan ett fast dtagande eller enligt principen
om "basta mojliga utforande”. Om garantin inte omfattar hela emissionen; uppgift om

hur stor andel som inte omfattas.
5.4.4. Information om nir garantiavtalet slots eller kommer att slutas. Kategori C
5.4.5. Namn och adress till berakningsombud. Kategori C
6. UPPTAGANDE TILL HANDEL OCH SARSKILDA FORHALLANDEN KRING HANDELN
6.1. i) Uppgifter om huruvida de virdepapper som erbjuds ar eller kommer att bli foremdl | Kategori B
for en ansokan om upptagande till handel med avsikt att de ska distribueras pa en
reglerad marknad eller motsvarande, med information om vilka marknader som
avses. Detta forhallande ska omndmnas pé ett sadant sitt att det inte ger intryck
av att ansokan om upptagande till handel med sikerhet kommer att beviljas.
ii) Om det ar kant ange den tidigaste dagen for virdepapperens upptagande till handel. | Kategori C
6.2. Alla reglerade marknader eller motsvarande marknader pa vilka enligt vad emittenten | Kategori C
kinner till vardepapper i samma klass som de virdepapper som erbjuds eller som ska tas
upp till handel redan finns upptagna till handel.
6.3. Namn och adress till de foretag som har gjort ett fast dtagande om att agera som | Kategori C

mellanhidnder vid sekundir handel och som erhéller likvida medel genom prisskillnaden
mellan efterfrdgan och utbud samt en redogorelse for de viktigaste villkoren i deras
dtagande.
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YTTERLIGARE INFORMATION

7.1.

Om rédgivare som har anknytning till en emission finns omnamnda i virdepappersnoten
ska det finnas en forklaring om i vilken kapacitet dessa har agerat.

Kategori C

7.2.

Upplysningar om annan information i virdepappersnoten som har reviderats eller over-
siktligt granskats av de lagstadgade revisorerna och som har varit féremdl for en rapport
av revisorerna. Atergivning av rapporten eller, med godkinnande frin den behériga
myndigheten, en sammanfattning av denna.

Kategori A

7.3.

Om ett utldtande eller en rapport som tillskrivs en sakkunnig person ingdr i virdepap-
persnoten ska namnet pd denna person anges, liksom kontorsadress, personens kvalifi-
kationer och uppgift om eventuella visentliga intressen denna person har i emittenten.
Om rapporten eller utldtandet i fraga tagits fram pa emittentens begdran ska detta klart
anges i registreringsdokumentet, liksom i vilken form och i vilket sammanhang detta
sker; en rapport eller ett utlitande av detta slag far inte inkluderas utan samtycke frin
den person som sammanstillt den aktuella delen av virdepappersnoten.

Kategori A

7.4.

Om information kommer fran tredje man ska det tydligt anges att informationen i fraga
atergivits exakt och att — svitt emittenten kan kanna till och forsikra genom jimforelse
med annan information som offentliggjorts av berdrd tredje man — inga uppgifter har
utelimnats pa ett sitt som skulle gora den dtergivna informationen felaktig eller miss-
visande. Emittenten ska ocksd ange killorna till informationen.

Kategori C

7.5.

Upplysningar i prospektet om huruvida emittenten avser att limna information efter
emissionen eller inte. Om emittenten har uppgett att han avser att limna sddan infor-
mation ska han ange i prospektet vilka uppgifter som kommer att rapporteras och var de
kommer att finnas tillgingliga.

Kategori C

Bilaga XIII

Anvisningar

ANSVARIGA PERSONER

1.1.

Uppgift om alla personer med ansvar for den information som ges i prospektet och i
forekommande fall for vissa delar av denna information och i sd fall uppgifter om vilka
delar som avses. Niar det giller fysiska personer, daribland medlemmar av emittentens
forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, ska deras namn och befattning anges. I fraga
om juridiska personer ska deras namn och site anges.

Kategori A

1.2

Forsikran avgiven av de ansvariga for prospektet att, efter att ha vidtagit alla rimliga
forsiktighetsatgarder for att sikerstalla att s3 dr fallet, uppgifterna i prospektet dr, savitt de
vet, med sanningen Overensstimmande och att ingenting dr utelimnat pd ett sitt som
skulle kunna péverka dess innebord. I forekommande fall en forsikran avgiven av de
ansvariga for vissa delar av prospektet att uppgifterna i den del av prospektet for vilken
de dr ansvariga, savitt de vet, overensstimmer med de faktiska forhdllandena och att
ingenting dr utelimnat pa ett sitt som skulle kunna péverka dess innebord.

Kategori A

RISKFAKTORER

Information péd framtridande plats i ett avsnitt med rubriken "Riskfaktorer” om de risk-
faktorer som dr visentliga for de virdepapper som erbjuds eller tas upp till handel sd att
en bedomning kan goras av de marknadsrisker som ar forenade med virdepapperen.

Kategori A

CENTRAL INFORMATION

Intressen hos de fysiska och juridiska personer som &r involverade i emissionen.

En redovisning av samtliga intressen, dven eventuella intressekonflikter, som har bety-
delse for emissionen/erbjudandet med uppgifter om involverade personer och intressets
natur.

Kategori C
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4. INFORMATIONSKRAV FOR VARDEPAPPER SOM SKA TAS UPP TILL HANDEL
4.1. Totalt antal virdepapper som tas upp till handel. Kategori C
4.2. i) Uppgift om typ och klass nir det giller de virdepapper som erbjuds och/eller tas upp | Kategori B
till handel.
ii) ISIN-kod (International Security Identification Number) eller motsvarande identitets- | Kategori C
kod for virdepapper.
4.3. Uppgifter om enligt vilken lagstiftning vardepapperen har upprittats Kategori A
4.4. i) Uppgift om huruvida virdepapperen ar registrerade eller utstillda till innehavaren och | Kategori A
om de dr utfirdade i dokumentform eller kontoférda.
i) I det senare fallet, namn och adress pé det bolag som har hand om registret. Kategori C
4.5. Uppgift om i vilken valuta virdepapperen dr denominerade. Kategori C
4.6. Rangordning av de virdepapper som erbjuds och/eller tas upp till handel, inbegripet | Kategori A
sammanfattningar av eventuella klausuler som &r avsedda att paverka rangordningen
eller gora virdepapperet oprioriterat i forhdllande till emittentens eventuella befintliga
eller framtida skuldforbindelser.
47. En beskrivning av vilka rattigheter, inbegripet eventuella begrinsningar av dessa rittig- | Kategori b
heter, som sammanhinger med virdepapperen, och av forfarandet for att utova dessa
réttigheter.
4.8. i) Nominell rinta Kategori C
ii) Bestimmelser om rintebetalningar Kategori B
i) Den dag frdn och med vilken rinta betalas ut Kategori C
iv) Rénteforfallodagar Kategori C
v) Preskriptionstid vad giller krav pé rinta och aterbetalning av lanebeloppet Kategori B
Om rintan inte ir fast,
vi) en deklaration med uppgift om vilket slag av underliggande instrument det giller | Kategori A
vii) beskrivning av det underliggande instrument som den baseras pd Kategori C
viii) och vilken metod som anvinds for att korrelera dessa bada faktorer Kategori B
ix) beskrivning av ev. storande hidndelser pd marknaden eller vid avveckling som | Kategori B
paverkar det underliggande instrumentet
x) justeringsregler for att ta hansyn till handelser som paverkar det underliggande | Kategori B
instrumentet
xi) berdkningsombudets namn Kategori C
4.9. i) Forfallodag Kategori C
ii) Bestimmelser som giller amortering av ldnet, inklusive forfarandet vid &terbetalning. | Kategori B

Om amortering i forvdg Gvervdgs, pd initiativ av antingen emittenten eller inneha-
varen, ska bestimmelserna rorande amorteringstidpunkter och amorteringsvillkor
anges.
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4.10.

i) Uppgift om avkastning

Kategori C

4.11.

Representation av skuldebrevsinnehavarna med uppgifter om den organisation som f6-
retrider investerarna och bestimmelser rorande denna representation. Uppgift om var
allménheten kan fa tillgdng till de avtal som galler for detta slags representation.

Kategori B

4.12.

En forklaring om de resolutioner, auktoriseringar och godkdnnanden som ligger till
grund for upprittandet och/eller emissionen av virdepapperen.

Kategori C

4.13.

Dag for emissionen av virdepapperen.

Kategori C

4.14.

Uppgifter om eventuella inskrinkningar i ritten att fritt 6verlita skuldebreven.

Kategori A

UPPTAGANDE TILL HANDEL OCH SARSKILDA FORHALLANDEN KRING HANDELN

5.1.

i) Uppgift om den marknad som vardepapperen kommer att handlas pd och for vilken
prospekt har utarbetats.

ii) Om det 4r kint, ange den tidigaste dagen for virdepapperens upptagande till handel.

Kategori B

kategori C

5.2.

Namn och adress till samtliga betalnings- och depdombud i de olika linderna.

Kategori C

KOSTNADER FOR UPPTAGANDET TILL HANDEL

En uppskattning av de sammanlagda kostnaderna i samband med upptagandet till han-
del.

Kategori C

YTTERLIGARE INFORMATION

7.1.

Om rddgivare finns omnamnda i virdepappersnoten ska det finnas en forklaring om i
vilken kapacitet dessa har agerat.

Kategori C

7.2.

Upplysningar om annan information i virdepappersnoten som har reviderats eller 6ver-
siktligt granskats av revisorer och som har varit foremél for en rapport av revisorerna.
Atergivning av rapporten eller, med godkinnande fran den behériga myndigheten, en
sammanfattning av denna.

Kategori A

7.3.

Om ett utldtande eller en rapport som tillskrivs en sakkunnig person ingdr i virdepap-
persnoten ska namnet pa denna person anges, liksom kontorsadress, personens kvalifi-
kationer och uppgift om eventuella visentliga intressen denna person har i emittenten.
Om rapporten eller utlitandet i friga tagits fram pé& emittentens begdran ska detta klart
anges i registreringsdokumentet, liksom i vilken form och i vilket sammanhang detta
sker; en rapport eller ett utlitande av detta slag fir inte inkluderas utan samtycke frdn
den person som sammanstillt den aktuella delen av virdepappersnoten.

Kategori A

7.4.

Om information kommer frin tredje man ska det tydligt anges att informationen i fraga
atergivits exakt och att — sdvitt emittenten kan kénna till och forsikra genom jamforelse
med annan information som offentliggjorts av berord tredje man — inga uppgifter har
utelimnats pd ett sitt som skulle gora den dtergivna informationen felaktig eller miss-
visande. Dessutom ska kallorna till informationen anges.

Kategori C

7.5.

i) Kreditvirdighetsbetyg som tilldelats en emittent pd begiran av emittenten eller med
dennes medverkan under faststillandet av kreditvardighetsbetyget.

i) Kreditvirdighetsbetyg som tilldelats virdepapper pa begiran av emittenten eller med
dennes medverkan under faststillandet av kreditvirdighetsbetyget.

Kategori A

Kategori C
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1. VARDEPAPPEREN
1.1. Minsta nominella virde for emissionen. Kategori C
1.2. Om information limnas om ett foretag eller en gildendr som inte ingdr i emissionen ska | Kategori C
det tydligt anges att informationen om foretaget eller gildendren i friga atergivits exakt i
enlighet med den information som foretaget sjilvt eller gildendren sjilv har offentliggjort.
Savitt emittenten kanner till och kan forsakra genom jamforelse med annan information
som offentliggjorts av foretaget eller gildendren i frdga ska inga uppgifter ha utelimnats
pd ett sitt som skulle gora den &tergivna informationen missvisande.
Emittenten ska ocksd ange killorna till sddan information i virdepappersnoten som har | kategori C
dtergivits fran information som har offentliggjorts av ett annat foretag eller en géldenir.
2. DE UNDERLIGGANDE TILLGANGARNA
2.1. Det ska tydligt anges att de vdrdepapperiserade tillgdngar som stills som sakerhet for | Kategori A
emissionen kan frambringa medel for att betala av de skulder pd virdepapperen som
forfaller till betalning.
2.2. Om emissionen ticks av en pool av icke-6ronmairkta tillgingar ska foljande anges:
2.2.1. Vilken jurisdiktion som styr poolningssystemet. Kategori C
2.2.2. a) Om det galler ett litet antal litt identifierbara gildenirer, en allmin beskrivning av | Kategori A
varje galdendr.
b) T alla ovriga fall uppgifter om gildenidrernas allmianna egenskaper, den ekonomiska | Kategori B
bakgrunden,
samt Overgripande statistiska uppgifter om de virdepapperiserade tillgdngarna. kategori C
2.2.3. Tillgdngarnas rttsliga status. Kategori C
2.2.4. Vilken dag tillgdngarna loper ut eller forfaller till betalning. Kategori C
2.2.5. Tillgdngarnas belopp. Kategori C
2.2.6. Forhéllandet mellan ldnets storlek och tillgdngarnas virde eller nivin pa sikerheten. Kategori C
227. Med vilken metod tillgdngarna uppstod eller skapades och for lane- och kreditavtal de | Kategori B
viktigaste utldningsvillkoren och uppgift om vilka l&n som inte uppfyller dessa villkor
samt eventuella rattigheter eller skyldigheter att gd vidare med processen.
2.2.8. Uppgift om viktiga utfastelser och sikerheter som har givits till emittenten med anknyt- | Kategori C
ning till tillgdngarna.
2.2.9 Eventuella rittigheter att byta ut tillgdngarna och en beskrivning av hur detta ska ga till | Kategori B
och vilken typ av tillgdngar som far bytas ut pa detta sitt; om det finns kapacitet att byta
ut tillgdngar mot tillgdngar av en annan typ eller kvalitet ska detta anges och effekterna
av ett sddant utbyte ska redovisas.
2.2.10. En redovisning av eventuella relevanta forsikringsavtal med anknytning till tillgdngarna. | Kategori B

Om det forekommer koncentration till ett forsikringsbolag ska detta anges om det ar
vasentligt for transaktionen.
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Anvisningar

2.2.11.

Om tillgdngarna innehdller obligationer fran hogst fem gildendrer som dr juridiska
personer eller om en gildendr svarar for minst 20 % av tillgdngarna eller om en géldenir
svarar for en visentlig del av tillgdngarna, sdvitt emittenten kan kinna till och forsikra
genom annan information som offentliggjorts av gildenirerna, ska foljande information
lamnas:

a) Upplysningar om varje gildenir pd samma sitt som om det gillde en emittent som
utfardar ett registreringsdokument for skuldebrev i enskilda valorer pd minst 100 000
euro.

Kategori A

=

Om en gildendr eller garantigivare har virdepapper som redan har upptagits till
handel péd en reglerad marknad eller motsvarande eller om obligationerna ir garan-
terade genom ett organ som ar upptaget till handel pd en reglerad marknad eller
motsvarande, ska det finnas uppgifter om bolagets namn, adress, i vilket land bolags-
bildningen dgde rum, typ av verksamhet och namnet pa den marknad dir bolagets
virdepapper finns upptagna till handel.

Kategori C

2.2.12.

Om det forekommer ndgon forbindelse mellan emittenten, garantigivaren och gildeniren
som kan ha betydelse for emissionen, ska ndrmare upplysningar ges om de viktigaste
villkoren for denna forbindelse.

Kategori C

2.2.13.

Om tillgdngarna innehéller obligationer som inte handlas pd en reglerad marknad eller
motsvarande ska det finnas uppgifter om de viktigaste bestimmelserna och villkoren for
dessa obligationer.

Kategori B

2.2.14.

Om tillgdngarna innehéller aktierelaterade virdepapper som har tagits upp till handel pa
en reglerad marknad eller motsvarande ska foljande uppgifter ges:

a) En beskrivning av virdepapperen.

Kategori C

b) En beskrivning av den marknad dir de handlas, nir den upprittades, hur prisinfor-
mation offentliggors, vilka volymer som omsitts dagligen pd marknaden, marknadens
stallning i landet i friga och namnet pa marknadens tillsynsmyndighet.

Kategori C

¢) Hur ofta priserna pad de berorda virdepapperen offentliggors.

Kategori C

2.2.15.

Om mer 4n tio procent (10 %) av tillgdngarna hérror frin aktierelaterade virdepapper
som inte handlas pa en reglerad marknad eller motsvarande ska det for varje emittent av
dessa virdepapper finnas upplysningar om dessa aktierelaterade virdepapper och infor-
mation som motsvarar den som forekommer i mallen for registreringsdokumentet for
aktier.

Kategori A

2.2.16.

Om en visentlig del av tillgdngarna dr sikrade eller tickta av fast egendom ska det finnas
en rapport avseende egendomen, dir bade virdet pd egendomen och kassaflodet och
intaktsflodet redovisas. Det sistnamnda ér inte obligatoriskt om emissionen avser sddana
virdepapper som ir tickta av bostadsobligationer med hypoteksldn som sikerhet, under
forutsdttning att det inte har forekommit ndgon omviardering av fastigheterna i samband
med emissionen och att det ar klart angivet att de varderingar som redovisas ar desamma
som ldg till grund for tecknandet av det ursprungliga hypotekslanet.

Kategori A

2.3.

Om emissionen ticks av en aktivt forvaltad pool av tillgingar ska foljande anges:

Motsvarande information som den som anges i punkt 2.1 och 2.2 for att det ska vara
mojligt att beddma om de tillgdngstyper som ska utgora sikerhet for emissionen ir av
lamplig typ och kvalitet, om de ar tillrackliga och tillrackligt likvida.

Se punkterna 2.1
och 2.2

Enligt vilka parametrar investeringar kan goras, namn och beskrivning pd det bolag som
har ansvaret for forvaltningen samt en redogorelse for dess sakkunskap och erfarenhet,
en sammanfattning av vilka bestimmelser som giller for att avsluta samarbetet med ett
sadant bolag och att utse ett alternativt forvaltningsbolag samt en redogorelse for bola-
gets forbindelser med ovriga parter i emissionen.

Kategori B
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Anvisningar

2.4.

Om en emittent foresldr att emittera ytterligare virdepapper med stod av samma till-
gdngar ska det finnas klara uppgifter om detta och om inte dessa nya virdepapper dr
fungibla med eller underordnade de typer av skulder som redan finns ska det finnas
uppgifter om hur innehavarna av dessa typer kommer att informeras.

Kategori C

STRUKTUR OCH KASSAFLODE

3.1.

Beskrivning av transaktionens struktur, i forekommande fall med ett flodesdiagram.

Kategori A

3.2

Beskrivning av de bolag som deltar i emissionen och av de funktioner som varje bolag

har.

Kategori A

3.3.

Uppgifter om vilka metoder som tillimpas samt dagen for genomforandet av forsalj-
ningen, transfereringen, novationen eller 6verlatelsen av tillgdngarna eller av eventuella
réttigheter eller skyldigheter i tillgdngarna till emittenten eller i tillimpliga fall pé vilket
sitt och inom vilken tidsperiod de medel som tillférs genom emissionen kommer att
vara helt investerade av emittenten.

Kategori B

3.4.

En forklaring om det finansiella flodet, med féljande information:

3.4.1.

Uppgifter om hur kassaflodet frén tillgdngarna kommer att uppfylla emittentens dtagan-
den gentemot innehavarna av virdepapperen, om sd erfordras atfoljda av en finansie-
ringstabell med forklaring om vilka antaganden som har anvinds vid utarbetandet av
tabellen.

Kategori B

3.4.2.

Uppgift om eventuella ytterligare ldn, information om var visentliga likviditetsbrister
skulle kunna uppstd och tillgang till eventuella likviditetskallor; uppgift om atgirder
som har vidtagits for att ticka riskerna vid otillrickliga rantebetalningar eller amortering-
ar.

Kategori B

3.4.3.

Utan att det pdverkar punkt 3.4.2, uppgift om eventuell finansiering genom oprioriterade
skuldinstrument.

Kategori C

3.4.4

Uppgift om vilka investeringsparametrar som géller for investeringar av tillfilliga lik-
viditetsoverskott och om vilka parter som &r ansvariga for dessa investeringar.

Kategori B

3.4.5.

Hur betalning erldggs for tillgdngarna.

Kategori B

3.4.6.

[ vilken prioritetsordning emittenten kommer att erligga betalning till innehavarna av
respektive slag av virdepapper.

Kategori A

3.4.7.

Eventuella andra bestimmelser avseende betalning av rdnta och kapital till investerarna.

Kategori A

3.5.

Uppgift om namn, adress och huvudsaklig affirsverksamhet f6r upphovsminnen till de
virdepapperiserade tillgdngarna.

Kategori C

3.6.

Om avkastningen pd eller aterbetalningen av sikerheten dr beroende av utvecklingen av
andra tillgdngar som inte tillhor utfirdaren 4r informationen under punkterna 2.2 och
2.3 obligatorisk.

Se punkterna 2.2
och 2.3

3.7.

Uppgift om forvaltarens, berdkningsombudets eller motsvarande persons namn, adress
och huvudsakliga affirsverksamhet, tillsammans med en sammanfattning om forvalta-
rens/berakningsombudets ansvarsomraden och deras forhéllande till tillgdngarnas upp-
hovsman samt en sammanfattning av bestimmelserna om hur forvaltaren/berdknings-
ombudet kan sdgas upp och hur en alternativ forvaltare eller berdkningsombud kan utses.

Kategori C

3.8.

Namn, adresser och kortfattade upplysningar om

a) alla motparter i swapaffirer och andra parter som tillhandahaller visentliga finan-
sieringstillskott, och

Kategori A

b) de banker i vilka de viktigaste kontona med anknytning till transaktionen fors.

Kategori C
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Anvisningar

4. RAPPORTERING I EFTERHAND
4.1. I prospektet ska det anges huruvida information om transaktionen kommer att tillhan- | Kategori C

dahéllas efter emissionen avseende vilka virdepapper som kommer att tas upp till handel

och hur de underliggande sikerheterna utvecklas. Om emittenten har meddelat att sidan

information kommer att tillhandahallas ska det i prospektet klart anges vilken infor-

mation som kommer att rapporteras, var denna information kan hamtas och hur ofta

information kommer att rapporteras.

Bilaga XIV Anvisningar

1. Beskrivning av underliggande aktier.
1.1 Ange aktieslag och -kategori. Kategori A
1.2. Lagstiftning enligt vilken aktierna har utfirdats eller kommer att utfirdas. Kategori A
1.3. Uppgift om huruvida virdepapperen ar registrerade eller utstdllda till innehavaren och | Kategori A

om de ir utfirdade i dokumentform eller kontoforda. I det senare fallet, namn och adress

till den kontoférande enheten.

1.4. Uppgift om i vilken valuta aktierna emitterats. Kategori A
1.5. En beskrivning av vilka rattigheter, inbegripet eventuella begransningar av dessa rittig- | Kategori A
heter, som sammanhinger med virdepapperen, och av forfarandet for att utova dessa

rattigheter.
— Rattigheter avseende utdelning:
— Datum for nér ritten till utdelning intrader.
— Uppgift om den tidsperiod efter vars utgdng ritt till utdelning upphér och vem
utdelningen i sé fall tillfaller.
— Restriktioner for utdelning och forfaranden som tillimpas nér virdepappersinneha-
varen inte dr bosatt i landet.
— Utdelningssats, berakningsmetod for denna, utdelningsfrekvens samt uppgift om hu-
ruvida betalningarna ar av ackumulerad art eller inte.
— Rostratt.
— Foretradesritt vid nyteckning av virdepapper av samma slag.
— Riitt till andel av emittentens vinst.
— Ratt till andel av eventuella overskott vid likvidering.
— Bestimmelser om inlosen.
— Bestimmelser om konvertering.
1.6. Om det giller nyemission, en forklaring om de resolutioner, auktoriseringar och god- | Kategori C
kinnanden som ligger till grund for upprittandet och emissionen av virdepapperen.
1.7. Uppgift om var och nir aktierna kommer att tas upp eller har tagits upp till handel. | Kategori C
1.8. Uppgifter om eventuella inskrankningar i ritten att fritt Gverldta vardepapperen. Kategori A
1.9. Uppgift om huruvida virdepapperen ar understillda ndgra tvingande vertagandebud, ritt | Kategori A
till tvdngsinlosen (squeeze-out) eller avyttringsritt (sell-out).
1.10. Uppgift om huruvida det forekommit offentliga dvertagandebud i friga om emittentens | Kategori A

egna kapital under det innevarande eller det foregdende rakenskapsaret. Pris eller utbytes-
villkor vid sddana erbjudanden samt vad resultatet blivit ska anges.
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Anvisningar

Foljder for emittenten av den underliggande aktien d& rdtten utdvas och mojlig utspad-
ningseffekt for aktiedgarna.

Kategori C

Nir emittenten av det underliggande instrumentet dr en enhet inom samma foretags-
grupp ska informationen om emittenten vara den som kravs i mallen for registrerings-
dokumentet for aktien.

Kategori A

Bilaga VI

Anvisningar

GARANTINS ART

En beskrivning av dtgirder som har vidtagits for att sikerstdlla att alla skyldigheter i
samband med emissionen kommer att utforas enligt givna regler, antingen detta sker i
form av en garanti, en sikerhet, ett sd kallat "keep well-avtal”, ett forsikringsavtal eller ett
motsvarande dtagande (for enkelhetens skull anvinds hadanefter samlingsbegreppet “"ga-
rantier” for alla typer av dtaganden och den som tillhandahéller garantierna kallas “gar-
antigivare”).

Utan att det paverkar den generella tillimpligheten av det som tidigare angivits, ticker
dessa atgirder dven dtaganden om att uppfylla skyldigheter att losa in skuldebrev eller att
betala rintor och det ska anges hur dtgirderna ska verka for att de garanterade betal-
ningarna gors i ratt tid.

Kategori B

GARANTINS TILLAMPNINGSOMRADE

Upplysningar ska ges om garantins bestimmelser och villkor, samt om dess tillimp-
ningsomrade. Utan att det paverkar den generella tillimpligheten av det som tidigare
angivits ska det dven anges om garantins tillimplighet ér villkorad i handelse av betal-
ningssvarigheter enligt sikerhetsavtalet eller villkoren i forsikrings- eller "keep well’-
avtalet mellan emittenten och garantigivaren. Ndrmare upplysningar ska dven ges om
garantigivarens vetoritt i friga om sikerhetsinnehavarens rttigheter, enligt vad som ofta
forekommer i forsikringsavtal.

Kategori B

INFORMATION OM GARANTIGIVAREN

Garantigivaren ska limna upplysningar om sig sjilv pd samma sitt som om garantigi-
varen hade varit emittent av samma typ av vardepapper som utgér foremalet for garan-
tin.

Kategori A

HANDLINGAR SOM HALLS TILLGANGLIGA FOR INSPEKTION

Uppgift om var allmidnheten har tillgdng till avtalstexterna och andra dokument med
anknytning till garantin.

Kategori A

(") Om en komponent i formeln ér lika med 0 eller 1 och respektive komponent inte anvinds for en specifik emission bor det finnas

mojlighet att tillimpa formeln i de slutgiltiga villkoren utan den komponent som inte anvinds.
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BILAGA XXI

Forteckning over ytterligare information i de slutgiltiga villkoren

YTTERLIGARE INFORMATION

Exempel p& komplexa virdepapper i form av derivat som avses i skil 18 i prospektférordningen
Kompletterande bestimmelser, som inte krdvs enligt virdepappersnoten, avseende det underliggande instrumentet
Land eller linder dir erbjudandet till allminheten gors

Land eller linder dir ansokan om upptagande till handel pé en reglerad marknad gors

Land eller linder dir grundprospektet har anmilts

Serienummer

Tranchenummer
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BILAGA XXII

Krav for information i sammanfattningar

VAGLEDNING FOR ANVANDNING AV TABELLERNA

1.

Sammanfattningarna utarbetas i modulform enligt bilagorna i denna forordning som ligger till grund for prospektet.
Exempelvis ska sammanfattningen for ett aktieprospekt innehdlla den information som krdvs under punkterna i

bilagorna I och IIL

tabellerna.

. Varje sammanfattning ska bestd av fem tabeller enligt nedanstdende.

. Ordningen betriffande avsnitten A-E &r obligatorisk. Inom varje avsnitt ska punkterna anges i samma ordning som i

. Om en punkt inte 4r tillimplig for ett prospekt ska punkten ingd i sammanfattningen med angivelsen "Ej tillamplig”.
. I den man som en punkt krdver bor beskrivningarna vara korta.
. Sammanfattningarna bor inte innehdlla korsvisa hinvisningar till specifika delar av prospektet.

. Nir ett prospekt giller upptagande till handel pd en reglerad marknad av icke-aktierelaterade virdepapper med ett

nominellt virde av minst 100 000 euro i enlighet med nigon av eller bida bilagorna IX och XIII och en samman-
fattning krdvs av en medlemsstat i enlighet med artiklarna 5.2 och 19.4 i direktiv 2003/71/EG, eller utarbetas pa
frivillig basis, anges kraven for information i sammanfattningen avseende bilagorna IX och XIII i tabellerna. Om
emittenten inte dr skyldig att infora en sammanfattning i ett prospekt, men vill ha med ett avsnitt med en Gversikt av
prospektet, bor den se till att det inte har titeln "Sammanfattning” om det inte uppfyller alla krav for information i

sammanfattningar.

Avsnitt A — Introduktion och varningar

Bilagor Punkt

Krav for information

Alla Al

Varning om
— att [denna] sammanfattning bor betraktas som en introduktion till prospektet,

— att varje beslut om att investera i virdepapperen ska baseras pa en bedomning av
prospektet i dess helhet fran investerarens sida,

— att om yrkande avseende uppgifterna i [ett] prospekt[et] anfors vid domstol, den
investerare som ir kidrande i enlighet med medlemsstaternas nationella lagstiftning
kan bli tvungen att svara for kostnaderna for oversittning av prospektet innan de
rittsliga forfarandena inleds, och

— att civilrdttsligt ansvar endast kan aldggas de personer som lagt fram sammanfatt-
ningen, inklusive Oversittningar ddrav, men endast om sammanfattningen &r vilsele-
dande, felaktig eller oférenlig med de andra delarna av prospektet eller om den inte,
tillsammans med andra delar av prospektet, ger nyckelinformation for att hjilpa
investerare ndr de Overviger att investera i sddana vardepapper.

Avsnitt B — Emittent och eventuell garantigivare

Bilagor Punkt

Krav for information

1,479, B.1
11

Emittentens registrerade firma och handelsbeteckning.

1,479, B.2
11

Emittentens site och bolagsform, enligt vilken lagstiftning emittenten bedriver verksamhet,
och i vilket land bildandet 4gde rum.

1 B.3 En beskrivning av (bland annat visentliga faktorer i samband med) emittentens funktion
och huvudsakliga verksamhet med uppgifter om de viktigaste produkt- och tjanstekatego-
rierna och uppgifter om de huvudsakliga marknader dar emittenten konkurrerar.

1 B.4a En beskrivning av de senaste och mest betydande trenderna som péverkar emittenten och

de branscher dir denne dr verksam.
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Bilagor

Punkt

Krav for information

4, 11

B.4b

En beskrivning av alla kinda trender som péaverkar emittenten och de branscher dir denne
ar verksam.

1, 4,9, 11

B.5

Om emittenten tillhor en koncern (foretagsgrupp) ska en beskrivning ges av koncernen
och av emittentens stillning inom denna.

B.6

Namnen ska anges pé alla personer som emittenten kénner till och som direkt eller
indirekt innehar kapitalandelar eller rostratt som dr anmélningspliktig enligt lagstiftningen
i emittentens hemmedlemsstat, jamte uppgift om beloppet for dessa personers innehav.

Det ska vidare anges om emittentens storre aktiedgare eventuellt har olika roststyrka.

Savitt emittenten har kdnnedom om att det finns direkt eller indirekt dgande eller kontroll
av bolaget ska det anges vem som utévar denna kontroll och vad kontrollen bestar i.

B.7

Utvald historisk finansiell information om emittenten for varje rdkenskapsar for den
period som omfattas av den historiska finansiella informationen och for eventuella senare
finansiella delperioder, samt jimforbara uppgifter fér samma period foregdende riken-
skapsér, forutom nar det giller kravet pd jamforbara balansuppgifter dd det ricker med
att presentera balansrdkningen fran utgdngen av dret.

Detta bor atfoljas av en forklarande beskrivning av visentliga forindringar i emittentens
finansiella situation och rorelseresultat under eller efter den period som den historiska
finansiella informationen omfattar.

1,2

B.8

Utvald proformaredovisning, angiven som sddan.

Den utvalda proformaredovisningen ska klart ange att den till sin natur 4r avsedd att
beskriva en hypotetisk situation och séledes inte tjanar till att beskriva foretagets faktiska
finansiella situation eller resultat.

1, 4,9 11

B.9

Om en resultatprognos eller en berdkning av forvintat resultat gors ska belopp anges.

1, 4,911

B.10

Beskrivning av typen av eventuella anmirkningar i revisionsberittelsen om den historiska
finansiella informationen.

Om emittentens rorelsekapital inte ar tillrickligt for emittentens aktuella behov bor en
forklaring ges.

4,9, 11

B.12

Tillimpa endast forsta stycket i B.7 samt foljande:

— En forklaring om att inga visentliga negativa fordndringar har dgt rum i emittentens
framtidsutsikter sedan den senast offentliggjorda reviderade redovisningen eller en
beskrivning av eventuella visentliga negativa forandringar.

— En beskrivning av visentliga férandringar i den finansiella situationen eller stillningen

pad marknaden efter den period som omfattas av den historiska finansiella informatio-
nen.

4,9, 11

B.13

Beskrivning av eventuella hindelser som nyligen har intriffat och som ar specifika for
emittenten i den utstrdckning att de har en visentlig inverkan pd bedomningen av emit-
tentens solvens.

4,9, 11

B.14

B.5 samt féljande:
"Om emittenten ar beroende av andra foretag inom koncernen ska detta anges klart.”

4,9, 11

B.15

Beskrivning av emittentens huvudsakliga verksamhet.

4,7,9, 11

B.16

Tillimpa endast sista stycket i B.6.

B.17

Kreditvirdighetsbetyg som tilldelats en emittent eller en emittents skuldebrev pd begéran
av emittenten eller med dennes medverkan under faststillandet av kreditvirdighetsbetyget.

B.18

Beskrivning av garantins art och tillimpningsomrade.
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Bilagor

Punkt

Krav for information

6

B.19

Upplysningar, under avsnitt B, om garantigivaren pa samma sitt som om garantigivaren
hade varit emittent av samma typ av virdepapper som utgor foremdlet for garantin. Sidan
information ska darfor tillhandahéllas som krévs for en sammanfattning for den relevanta
bilagan.

B.20

En deklaration om huruvida emittenten ér ett sarskilt upprittat bolag for andamalet att
emittera vardepapper for vilka sikerheten utgors av tillgangar.

B.21

En beskrivning av emittentens huvudsakliga verksamhet, inbegripet en overgripande be-
skrivning av parterna i virdepapperiseringsprogrammet déribland information om det
direkta eller indirekta dgandet eller kontrollen dem emellan.

B.22

Om emittenten inte har paborjat ndgon verksamhet sedan dagen for bildandet eller upp-
rittandet och inga rsredovisningar har upprittats vid dagen for utstillandet av registre-
ringsdokumentet ska det ingd en forklaring om detta.

B.23

Tillimpa endast forsta stycket i B.7.

B.24

En beskrivning av eventuella vésentliga negativa fordndringar som har gt rum i emitten-
tens framtidsutsikter sedan den senast offentliggjorda reviderade redovisningen.

B.25

En beskrivning av de underliggande tillgdngarna inbegripet foljande:

— Det ska tydligt anges att de virdepapperiserade tillgingar som stills som sikerhet for
emissionen kan frambringa medel for att betala av de skulder pd virdepapperen som
forfaller till betalning.

— Uppgifter om gildenirernas allmdnna egenskaper och om det giller ett litet antal litt
identifierbara géldendrer, en allmidn beskrivning av varje gildendr.

— En beskrivning av tillgdngarnas rattsliga status.
— Forhéllandet mellan linets storlek och tillgdngarnas virde eller nivin péd sdkerheten.

— Om en virderingsrapport som avser fast egendom ingédr i prospektet, en beskrivning
av varderingen.

B.26

Om emissionen ticks av en aktivt forvaltad pool av tillgangar ska det anges enligt vilka
parametrar investeringar kan goras, namn och beskrivning pd det bolag som har ansvaret
for forvaltningen samt en redogorelse for bolagets forbindelser med Gvriga parter i emis-
sionen.

B.27

Om en emittent foreslar att emittera ytterligare vardepapper med stod av samma tillgdngar
ska det finnas uppgifter om detta.

B.28

Beskrivning av transaktionens struktur, i forekommande fall med ett flodesdiagram.

B.29

En beskrivning av det finansiella flodet, med information om alla motparter i swapaffirer
och andra parter som tillhandahaller vasentliga finansieringstillskott.

B.30

Uppgift om namn pd och beskrivning av upphovsminnen till de virdepapperiserade till-
gdngarna.

10

B.31

Information om emittenten av de underliggande aktierna:
— B.1
— B.2
— B.3
— B4
— B.S
— B.6
— B.7
— B9
— B.10
— D4
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Bilagor Punkt Krav for information
10 B.32 Information om emittenten av depabevisen:
— "Namn och site for emittenten av depdbevisen.”
— "Uppgift om den lagstiftning som giller fér emittentens verksamhet samt om den
rttsliga form som foretaget antagit enligt denna lagstiftning.”
15 B.33 Foljande uppgifter ur bilaga 1:
— B
— B2
— BS
— B.6
— BJ
— BS
— B9
— B.10
—C3
—c7
— D2
15 B.34 En beskrivning av de investeringsmél och den investeringspolitik, inbegripet eventuella
investeringsrestriktioner, som foretaget for kollektiva investeringar kommer att folja och
en beskrivning av de instrument som anvands.
15 B.35 Granserna for upplaning ochfeller skuldsattning for foretaget for kollektiva investeringar.
Om inga sidana grinser finns ska detta anges uttryckligen.
15 B.36 En beskrivning av den lagstiftning enligt vilken foretaget for kollektiva investeringar
bedriver verksamhet tillsammans med namnet pé tillsynsmyndigheten i det land dér
foretaget bildades.
15 B.37 En kort beskrivning av en typisk investerare for vilken foretaget for kollektiva investeringar
har utformats.
15 B.38 Om huvuddelen av prospektet innehéller information om att mer dn 20 % av bruttotill-
gdngarna hos foretaget for kollektiva investeringar kan vara
a) investerade, direkt eller indirekt, i en enskild underliggande tillgéng, eller
b) investerade i ett eller flera foretag for kollektiva investeringar som i sin tur fir investera
mer 4n 20 % av bruttotillgdngarna i andra foretag for kollektiva investeringar, eller
¢) beroende av en motparts kreditvirdighet eller solvens
bor upplysningar lamnas om identiteten pd enheten tillsammans med en beskrivning av
beroendet (t.ex. motpart) samt information om den marknad pa vilken dess virdepapper
ar upptagna.
15 B.39 Om ett foretag for kollektiva investeringar fir investera mer dn 40 % av sina bruttotill-
gdngar i ett annat foretag for kollektiva investeringar bor sammanfattningen innehalla
kortfattad information om
a) beroendet av och namnet pd det underliggande foretaget for kollektiva investeringar,
och innehélla sddan information som skulle krdvas i en sammanfattning av det fore-
taget for kollektiva investeringar, eller

b) namnet pa det underliggande foretaget for kollektiva investeringar, dir de vardepapper
som emitterats av ett underliggande foretag for kollektiva investeringar redan har tagits
upp till handel pd en reglerad marknad eller motsvarande.

15 B.40 En beskrivning av den sokandes tjdnsteleverantorer inklusive de maximiavgifter som ska
betalas.

15 B.41 Namn pd och lagstiftning som giller for investeringsforvaltare, investeringsradgivare for-
varingsinstitut, forvaltare eller ombud (inklusive och delegerade forvaringsuppgifter).

15 B.42 En beskrivning av hur ofta nettovirdet pd tillgdngarna i foretaget for kollektiva investe-

ringar faststalls och hur investerarna informeras om detta virde.
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Bilagor

Punkt

Krav for information

15

B.43

Om det ror sig om ett paraplyforetag for kollektiva investeringar ska det ingd uppgifter
om eventuella korsvisa skuldforbindelser som kan uppstd mellan virdepappersslag eller
investeringar i andra foretag for kollektiva investeringar.

15

B.44

B.7 samt foljande:

— "Om foretaget for kollektiva investeringar inte har pabérjat ngon verksamhet och inga
drsredovisningar har upprattats vid dagen for utstdllandet av registreringsdokumentet
ska det ingd en forklaring om detta.”

15

B.45

En beskrivning av den portfolj som innehas av foretaget for kollektiva investeringar.

15

B.46

Uppgift om det senaste nettovardet pa tillgdngarna per virdepapper (om tillimpligt).

16

B.47

En beskrivning av emittenten, inbegripet foljande:

— Emittentens officiella namn och en kort beskrivning av emittentens stillning inom den
offentliga forvaltningen.

— Emittentens bolagsform.

— Eventuella handelser som nyligen har intriffat och som ir relevanta for bedomningen
av emittentens solvens.

— Uppgifter om emittentens ekonomi som bland annat innefattar dess struktur med
uppgifter om dess viktigaste sektorer.

16

B.48

En beskrivning/fakta rorande offentliga finanser och handel for de tva senaste rikenskaps-
aren raknat frin datumet for prospektet. En beskrivning av eventuella visentliga dndringar
av den informationen sedan utgdngen av det senaste rikenskapsaret ska ocksd ingd.

17

B.49

En beskrivning av emittenten, inbegripet foljande:

— Emittentens officiella namn och en beskrivning av emittentens rittsliga stallning.
— Emittentens bolagsform.

— En beskrivning av emittentens mél och uppgifter.

— Finansieringskallor, garantier och andra dtaganden som emittentens medlemmar har
gentemot emittenten.

— Eventuella handelser som nyligen har intriffat och som ir relevanta for bedomningen
av emittentens solvens.

17

B.50

Utvald historisk finansiell information for de senaste tva rikenskapsdren. Detta bor dtfoljas
av en beskrivning av eventuella visentliga férandringar av emittentens finansiella situation
sedan den senaste reviderade finansiella informationen.

Avsnitt C — Vardepapper

Bilagor

Punkt

Krav for information

3,5,12,13

C1

Uppgift om slag och kategori nir det giller de virdepapper som erbjuds och/eller tas upp
till handel, inbegripet eventuell identitetskod.

3,5,12,13

C2

Uppgift om i vilken valuta vdrdepapperen 4r denominerade.

C3

Antal aktier som ar emitterade och fullt inbetalda respektive emitterade och icke fullt
inbetalda.

Nominellt virde per aktie, eller uppgift om att nominellt virde saknas.

C4

En beskrivning av de rittigheter som sammanhinger med virdepapperen.

3,5,12,13

C5

Uppgifter om eventuella inskrankningar i ritten att fritt overldta virdepapperen.

C.6

Uppgifter om huruvida de virdepapper som erbjuds ar eller kommer att bli foremal for en
ansokan om upptagande till handel pé en reglerad marknad och namnen p4 alla reglerade
marknader dir virdepapperen handlas eller kommer att handlas.
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Bilagor Punkt Krav for information
1 C.7 En beskrivning av utdelningspolitik.
5,12, 13 C.8 C.4 samt foljande:

— "inbegripet rangordning”

— "inbegripet begrinsningar av dessa rittigheter”

5,13 C.9 C.8 samt foljande:

— “den nominella rintan”

— "den dag frdn och med vilken rinta betalas ut samt ranteforfallodagar.”

— “om rdntan inte 4r fast, en beskrivning av det underliggande instrument som den
baseras pa”

— "forfallodag och bestimmelser som galler amortering av lanet, inklusive forfarandet vid
aterbetalning”

— "uppgift om avkastning”

— "namn pé foretradare for skuldebrevsinnehavarna”

5 C.10 C.9 samt foljande:

— “om rintebetalningarna pd virdepapperet baseras pa ett derivatinslag ska en klar och
fullstandig forklaring limnas s att investerarna kan forstd hur virdet av deras inve-
steringar paverkas av virdet pd det eller de underliggande instrumenten, sirskilt under
de omstandigheter da riskerna dr mest uppenbara”

5, 12 C.11 Uppgifter om huruvida de virdepapper som erbjuds ar eller kommer att bli foremal for en
ansokan om upptagande till handel med avsikt att de ska distribueras pd en reglerad
marknad eller motsvarande, med information om vilka marknader som avses.

8 C.12 Minsta nominella virde for emissionen.
10 C.13 Information om de underliggande aktierna:

— C1

— C2

— C3

— C4

— C5

— Co6

— C7

10 C.14 Information om depabevis:

— C1

— C2

— C4

— C5

— "En beskrivning av utdvandet och de faktiska fordelarna av de rittigheter som ar
forenade med de underliggande aktierna, sarskilt vad giller rostritt, villkor som giller
for emittentens utnyttjande av sddana rittigheter och bestimmelser som giller for
inhdmtande av instruktioner frdn innehavaren av depabevisen samt ritt till andel i
vinst och likvidationsoverskott som inte tillfaller innehavaren av depabevisen.”

— "Beskrivning av bankgarantier eller andra garantier som giller for depdbeviset och som
ar avsedda att garantera emittentens dtaganden.”

12 C.15 En beskrivning av hur virdet av investeringen paverkas av virdet pa det eller de under-
liggande instrumenten, sdvida inte vidrdepapperen har ett nominellt virde pd minst

100 000 euro.

12 C.16 Stingnings- eller forfallodag for derivatinstrumenten — 16sendag eller dag for sista notering.
12 C17 Beskrivning av forfarandet for avveckling av derivatinstrumenten.
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Bilagor Punkt Krav for information

12 C.18 Beskrivning av forfarandet vid avkastning pé derivatinstrumenten.

12 Cc19 Losenpris eller sista noterade pris for det underliggande instrumentet.

12 C.20 En beskrivning av vilket slag av underliggande instrument det géller och var informationen
om det underliggande instrumentet finns.

13 C21 Uppgift om den marknad som virdepapperen kommer att handlas pd och for vilken
prospekt har utarbetats.

14 C.22 Information om den underliggande aktien:

— "En beskrivning av den underliggande aktien.”

— C2

— C.4 samt orden "... och forfarandet vid utovandet av dessa rattigheter.”

— "Uppgift om var och nir aktierna kommer att tas upp eller har tagits upp till handel.”

— C5

— "Nir emittenten av det underliggande instrumentet 4r en enhet inom samma foretags-
grupp ska informationen om emittenten vara den som krivs i registreringsdokumentet
for aktien. Sddan information ska darfor tillhandahallas som krévs for en sammanfatt-
ning for bilaga 1.

Avsnitt D — Risker
Bilagor Punkt Krav for information
1 D.1 Central information om de huvudsakliga risker som ar specifika for emittenten eller
branschen
4,7,9, 11, D.2 Central information om de huvudsakliga risker som dr specifika for emittenten.
16, 17
3,5, 13 D.3 Central information om de huvudsakliga risker som ar specifika for vardepapperen.
10 D.4 Information om emittenten av de underliggande aktierna:
— D.2
10 D.5 Information om depabevis:
— D3
12 D.6 D.3 samt foljande:

— "En varning ska ingd dir det anges att en investerare kan forlora hela virdet av
investeringen eller en del av detta beroende pa omstindigheterna; om investerarens
ansvar inte dr begrinsat till virdet pa investeringen ska detta anges tillsammans med
en redovisning av de omstindigheter under vilka ett sddant utvidgat ansvar uppkom-
mer och dess troliga finansiella foljder.”

Avsnitt E — Erbjudande

Bilagor Punkt Krav for information

3,10 E.1l Uppgifter om de sammanlagda nettointikterna och en berikning av de sammanlagda
kostnaderna for emissionen/erbjudandet, inbegripet berdknade kostnader som ska aliggas
investeraren av emittenten eller erbjudaren.

3, 10 E.2a Motiven till erbjudandet och anvindningen av de medel det forvintas tillfora, det berak-
nade nettobeloppet for de medel som erbjudandet forvintas tillfora.

5,12 E.2b Motiven till erbjudandet och anvindningen av de medel det forvintas tillfora, om det inte
avser lonsamhet eller skydd mot vissa risker.

3,5,10, 12 E.3 En beskrivning av erbjudandets former och villkor.
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Krav for information

Bilagor Punkt
3, 5, 10, E.4 En beskrivning av eventuella intressen som har betydelse for emissionen/erbjudandet,

12, 13 inbegripet intressekonflikter.

3,10 ES5 Namn péd den person som erbjuder att silja virdepapperen.
Blockeringsoverenskommelser (lock-up agreements): berorda parter, och uppgifter om hur
lange blockeringen varar.

3,10 E.6 Utspadningseffekt som erbjudandet for med sig i absoluta och procentuella termer.

Nir det giller teckningserbjudanden som riktar sig till befintliga aktieigare ska den abso-
luta och procentuella utspadningseffekt som uppstir for dem som inte tecknar sig for
erbjudandet anges.

Alla E7 Beriknade kostnader som ska dliggas investeraren av emittenten eller erbjudaren.
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1.1

1.2

2.2

4.1
4.2
4.2.1

4.2.2.

4.2.3.

5.2

5.3

5.4

BILAGA XXIII

Proportionerlig mall for minimikrav for information i registreringsdokumentet for nyemission

ANSVARIGA PERSONER

Uppgift om alla personer som 4r ansvariga for den information som ges i registreringsdokumentet och, i fore-
kommande fall, for vissa delar av informationen. I det senare fallet ska dessa delar anges. Nar det gller fysiska
personer, diribland medlemmar av emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, ska deras namn och
befattning anges. I friga om juridiska personer ska deras namn och site anges.

En forsikran frén de ansvariga for registreringsdokumentet att de har vidtagit rimliga forsiktighetsétgdrder for att
sikerstilla att uppgifterna i dokumentet, savitt de vet, 4r med sanningen 6verensstimmande och att ingenting dr
uteldimnat som skulle kunna péverka dess innebord. I forekommande fall en forsakran avgiven av de ansvariga for
vissa delar av registreringsdokumentet att de har vidtagit rimliga forsiktighetsatgarder for att sakerstilla att
uppgifterna i den del av dokumentet som de ir ansvariga for savitt de vet dr med sanningen overensstimmande
och att ingenting ar utelimnat som skulle kunna paverka dess innebord.

REVISORER SOM UTFOR DEN LAGSTADGADE REVISIONEN

Namn och adresser till emittentens revisorer under den period som omfattas av de historiska finansiella upp-
gifterna (tillsammans med uppgift om deras medlemskap i en yrkessammanslutning).

Om revisorer har avgatt, avsatts eller inte utsetts pa nytt under den period som omfattas av den historiska
finansiella informationen, ange omstindigheterna om dessa dr av betydelse i sammanhanget.

RISKFAKTORER

Information pa framtridande plats i ett avsnitt med rubriken 'Riskfaktorer’ om de riskfaktorer som ar specifika for
emittenten eller branschen.

INFORMATION OM EMITTENTEN
Emittentens firma och handelsbeteckning.
Investeringar

En redogorelse for emittentens huvudsakliga investeringar (inklusive uppgift om belopp) for vart och ett av de
rikenskapsdr som omfattas av den historiska finansiella informationen, till och med den dag som registrerings-
dokumentet dr daterat.

En beskrivning av emittentens huvudsakliga pdgéende investeringar, bland annat deras geografiska fordelning
(inhemska och utlindska) och hur de har finansierats (internt eller externt).

Information om emittentens huvudsakliga framtida investeringar som ledningsorganen redan har gjort klara
ataganden om.

SAMMANFATTANDE BESKRIVNING AV VERKSAMHETEN
Huvudsaklig verksamhet

En beskrivning av emittentens funktion och huvudsakliga verksamhet med uppgifter om viktiga fordndringar som
har paverkat emittentens funktion och verksamhet sedan slutet av den period som omfattas av den senaste
offentliggjorda reviderade arsredovisningen, samt med uppgift om alla visentliga nya produkter eller tjanster som
introducerats och, sdvida dessa har offentliggjorts for allminheten, uppgift om i vilket utvecklingsstadium de
befinner sig.

Huvudsakliga marknader

En kortfattad beskrivning av de huvudsakliga marknader dir emittenten konkurrerar och av viktiga férandringar
som har pdverkat de marknaderna sedan slutet av den period som omfattas av den senaste offentliggjorda
reviderade arsredovisningen.

Om de uppgifter som ldmnas enligt punkterna 5.1 och 5.2 har péaverkats av exceptionella omstindigheter sedan
slutet av den period som omfattas av den senaste offentliggjorda reviderade arsredovisningen ska detta anges.

Om det ir visentligt for emittentens verksamhet eller lonsamhet ska sammanfattande upplysningar limnas om i
vilken utstriackning emittenten dr beroende av patent, licenser och industriella, kommersiella och finansiella avtal
samt nya tillverkningsprocesser.
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5.5

7.2

8.1.

8.2

8.3

8.4

9.1

Om emittenten limnat uppgifter om sin stéllning i forhdllande till sina konkurrenter ska grunderna for detta
anges.

ORGANISATIONSSTRUKTUR

Om emittenten tillhor en koncern ska det ges en kort beskrivning av koncernen och av emittentens stillning
inom denna.

INFORMATION OM TENDENSER

Uppgift om de senaste viktigaste tendenserna vad giller produktion, forsdljning och lager, kostnader och forsalj-
ningspriser under det innevarande rakenskapsaret fram till datumet for registreringsdokumentet.

Uppgift om alla kdnda tendenser, osdkerhetsfaktorer, potentiella fordringar eller andra krav, dtaganden eller
hindelser som kan forvintas ha en visentlig inverkan pd emittentens affirsutsikter. Sddana uppgifter ska ticka
dtminstone det innevarande rikenskapséret.

RESULTATPROGNOSER ELLER FORVANTADE RESULTAT

Om emittenten viljer att lata registreringsdokumentet innehalla en resultatprognos eller en berdkning av forvantat
resultat ska det innehdlla de upplysningar som anges i punkterna 8.1 och 8.2.

En redogorelse for de viktigaste av de antaganden som ligger till grund for prognosen eller det forvintade
resultatet.

Det ska i dessa fall goras tydlig skillnad mellan antaganden om faktorer som medlemmarna av emittentens
forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan kan paverka och antaganden om faktorer som ligger helt utanfér deras
kontroll. Antagandena maste vara ldtta att forsta for investerarna, vara specifika och exakta, och fir inte vara
beroende av att de uppskattningar som ligger till grund foér prognosen generellt sett dr korrekta.

En rapport som upprittats av oberoende redovisningsexperter eller revisorer, ddr det framgar att prognosen eller
det forvantade resultatet enligt deras uppfattning har sammanstillts pa riktigt sitt och utifrdn de uppgifter som
angetts, och att de rdkenskaper som legat till grund for prognosen eller det forvintade resultatet upprittats enligt
emittentens gingse redovisningsprinciper.

Tillvagagdngssittet for att uppritta prognosen eller berakningen ska vara jamforbart med det som anvints for den
historiska finansiella informationen.

Om en resultatprognos har offentliggjorts i ett prospekt som fortfarande giller ska det klart anges om den
prognos som bifogades prospektet fortfarande dr korrekt nir registreringsdokumentet offentliggors, och en
forklaring ska ldimnas om den tidigare prognosen inte lingre dr giltig.

MEDLEMMAR 1 FORVALTNINGS-, LEDNINGS- OCH KONTROLLORGAN SAMT OVRIGA PERSONER I LE-
DANDE BEFATTNING

Namn, kontorsadress och befattning for nedanstdende personer i det emitterande bolaget, med angivande av deras
viktigaste sysselsdttningar utanfor emittentens verksamhet, om dessa ar av betydelse fo6r emittenten:

a) Medlemmar av forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan.

b) Komplementdrer i kommanditbolag med aktiekapital.

¢) Stiftare, om bolaget funnits i mindre dn fem 4r.

d) Alla personer i ledande befattning som ar viktiga for att garantera att emittenten besitter tillricklig erfarenhet
och expertis for ledningen av verksamheten.

Det ska ockséd anges om det forekommer familjeband mellan dessa personer, och i sd fall vilket slags familjeband.

Vad avser varje medlem av forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan samt personer som namns under b och d i
forsta stycket, ska vederborandes kunnande och erfarenhet i relevanta foretagsledningsfrigor redovisas, jaimte
foljande uppgifter:

a) Namn pé alla foretag ddr personen i frga under de senaste fem dren varit medlem av forvaltnings-, lednings-
eller kontrollorgan eller varit deldgare, med uppgift om huruvida personen fortfarande har ndgon av dessa
funktioner eller fortfarande dr deldgare. Det ar inte nodvindigt att ange alla dotterbolag till en emittent i vilka
personen ocksd dr medlem av forvaltnings-, lednings- och kontrollorganen.
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9.2

10.

10.1

10.2

11.

b) Uppgift om huruvida personen domts i bedrigerirelaterade mal under de senaste fem aren.

¢) Uppgifter frén de senaste fem dren om eventuell konkurs, likvidation eller konkursforvaltning som personer
som nidmns under a och d i forsta stycket varit inblandade i, dér detta skett i nigon av de egenskaper som
ocksd anges i a eller d i forsta stycket.

R

Uppgifter i lag eller forordning bemyndigade myndigheters (diribland godkinda yrkessammanslutningars)
eventuella anklagelser och/eller sanktioner mot personen och om personen eventuellt har forbjudits av dom-
stol att ingd som medlem av en emittents forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan eller frdn att ha ledande
eller overgripande funktioner hos en emittent under dtminstone de senaste fem dren.

Om det inte finns ndgon sddan information att limna ska detta anges.

Intressekonflikter inom forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan eller hos andra personer i ledande befattningar

Om det foreligger en potentiell intressekonflikt hos ndgon av de personer som avses i 9.1 — dvs. om deras privata
intressen kan std i strid med emittentens — ska detta anges. Om det inte foreligger nigra sidana intressekonflikter
ska detta faktum anges.

Det ska anges om det forekommit sirskilda overenskommelser med storre aktiedgare, kunder, leverantorer eller
andra parter, enligt vilka ndgon av de personer som avses i 9.1 valts in i forvaltnings-, lednings- och kontroll-
organ eller tillsatts i annan ledande befattning.

Uppgifter om eventuella begriansningar som de personer som anges i 9.1 har godtagit i sina mojligheter att
avyttra sina innehav av virdepapper i emittenten under en viss tid.

ERSATTNINGAR OCH FORMANER

Nir det giller emittenter som inte dr noterade pd en reglerad marknad och i forhallande till emittentens senaste
rikenskapsér ska, om inget annat anges, nedanstdende uppgifter anges for de personer som avses under a och d i
forsta stycket i punkt 9.1.

Belopp som betalats ut i ersittning till dessa personer (inklusive eventuella villkorade eller uppskjutna ersittningar
och dylikt) samt naturaférmdner som emittenten eller dess dotterbolag beviljat dessa for tjanster som utforts at
emittenten eller dess dotterbolag, oavsett i vilken egenskap tjansterna har utforts och oavsett vem som har utfort
tjdnsten.

Uppgifterna ska redovisas separat for varje person. Sddan individuell redovisning behéver inte limnas om det inte
ar obligatorisk i emittentens hemland och om emittenten inte pd annat sitt offentliggjort dessa uppgifter.

Uppgift om totala avsatta eller upplupna belopp hos emittenten eller hos dess dotterbolag for pensioner och
liknande forméner efter avtradande av tjanst.

STYRELSENS ARBETSFORMER

Nir det giller emittenter som inte dr noterade pd en reglerad marknad och i forhallande till emittentens senaste
rikenskapsar ska, om inget annat anges, nedanstdende uppgifter anges for de personer som avses under a i forsta
stycket i punkt 9.1:

Datum dé personens aktuella forordnande 16per ut om detta dr tillimpligt, samt hur linge personen innehaft den
berorda posten.

Uppgift om avtal som medlemmarna av forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan har slutit med emittenten eller
ndgot av dess dotterbolag om formdner efter det att uppdraget avslutats, alternativt en tydlig angivelse om att
inget sadant avtal foreligger.

Uppgift om emittentens kommittéer for revisions- och ersittningsfragor, samt namnen pa medlemmarna och en
sammanfattning av kommittéernas uppdrag.

En forklaring om huruvida emittenten uppfyller reglerna for foretagsstyrning i det land dér det har sitt site. Om
emittenten inte uppfyller sddana regler ska detta anges uttryckligen, jimte en forklaring av orsakerna.
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12.
12.1

12.2

13.

14.

15.

ANSTALLDA

For var och en av de personer som avses under a och d i forsta stycket i punkt 9.1 ska sa aktuella uppgifter som
mojligt redovisas vad giller innehav av aktier eller aktieoptioner i det emitterande bolaget.

Om det finns sirskilda system for personalens forvirv av aktier och liknande i emittenten ska dessa system
beskrivas.

STORRE AKTIEAGARE

Namnen ska anges pé alla personer — utover medlemmarna i dess forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan —
som emittenten kdnner till och som direkt eller indirekt innehar en andel av kapital eller rostetal som ar
anmilningspliktig enligt lagstiftningen i emittentens hemland, jimte uppgift om storleken av dessa andelar.
Om det inte finns ndgra personer som stimmer in pd dessa kriterier ska dven detta anges.

Det ska vidare anges om emittentens storre aktiedgare har aktier med olika rostvirde. Om sé inte ar fallet ska
dven detta anges.

I den utstrackning emittenten kdnner till det ska det anges om emittenten direkt eller indirekt dgs eller kont-
rolleras samt i sé fall av vem. Det ska ocksé anges vad kontrollen bestdr i samt vad som gors for att garantera att
den inte missbrukas.

Alla 6verenskommelser eller motsvarande som emittenten kianner till och som senare kan komma att leda till att
kontrollen 6ver bolaget forandras ska ocksd anges.

TRANSAKTIONER MED NARSTAENDE

Om internationella redovisningsstandarder antagna enligt forordning (EG) nr 1606/2002 ir inte tillimpliga pa
emittenten i friga ska foljande uppgifter redovisas for den period som omfattas av den historiska finansiella
informationen och fram till datumet for registreringsdokumentet:

a) Karaktiren och omfattningen av alla transaktioner som enskilt eller tillsammans ér visentliga for emittenten.
Om transaktioner med nérstdende parter inte har utforts pd marknadsmassig grund ska skilen till detta anges.
Nar det giller utestdende 1an inklusive olika sorters sakerheter eller garantier ska det utestiende beloppet
anges.

b) Vidare ska antingen beloppet av transaktioner med nirstdende eller den procentandel transaktionen utgér av
emittentens totala omsattning redovisas.

Om internationella redovisningsstandarder antagna enligt forordning (EG) nr 1606/2002 ir tillimpliga pd emit-
tenten i friga ska ovanstiende uppgifter endast redovisas for transaktioner som gjorts sedan utgdngen av den
senaste period for vilken reviderad finansiell information har offentliggjorts.

UPPLYSNINGAR OM EMITTENTENS TILLGANGAR OCH SKULDER, FINANSIELLA STALLNING SAMT RESUL-
TAT

Historisk finansiell information

For det senaste rikenskapséret (eller sd linge som emittenten bedrivit verksamhet om denna period ar kortare 4n
ett &r) ska det limnas reviderad finansiell information, samt en revisionsberittelse. Om emittenten har dndrat
rikenskapsdr under den period for vilken historisk finansiell information kravs, ska den reviderade historiska
informationen omfatta antingen minst tolv manader eller hela den period emittenten bedrivit verksamhet,
beroende pd vilken period som dr kortast. Denna finansiella information ska vara upprittad enligt forordning
(EG) nr 1606/2002 eller, om den forordningen inte ér tillimplig, en medlemsstats nationella redovisningsstan-
darder for emittenter inom Europeiska unionen.

For emittenter fran tredjeland ska den finansiella informationen upprittas antingen enligt de internationella
redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet i artikel 3 i forordning (EG) nr 1606/2002 eller enligt
ett tredjelands nationella redovisningsstandarder som ar likvirdiga med dessa standarder. Om informationen i
fraga inte r likvirdig med dessa standarder ska den omrdknas innan den liggs fram.

Den reviderade historiska finansiella informationen for de senaste tvd dren ska upprittas och presenteras pa ett
sitt som 4dr konsekvent i forhallande till den &rsredovisning som nirmast kommer att offentliggoras och med
hinsyn till redovisningsstandarder och redovisningsprinciper samt lagstiftning for &rsredovisningar.
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Om emittenten varit verksam inom sitt aktuella verksamhetsomrdde i mindre dn ett ar ska den reviderade
historiska finansiella informationen for den perioden vara upprittad enligt de standarder for drsredovisningar
som giller enligt radets férordning (EG) nr 1606/2002 eller, om den foérordningen inte ar tillimplig, en medlems-
stats nationella redovisningsstandarder for emittenter inom Europeiska unionen. For emittenter frdn tredjeland ska
den historiska finansiella informationen upprittas antingen enligt de internationella redovisningsstandarder som
antagits enligt forfarandet i artikel 3 i forordning (EG) nr 1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella
redovisningsstandarder som ir likvirdiga med dessa standarder. Den historiska finansiella informationen méste
vara reviderad.

Om den reviderade historiska finansiella informationen upprittas enligt nationella redovisningsstandarder ska de
uppgifter som faller inom denna rubrik minst omfatta

a) balansrikning,
b) resultatrikning,

¢) en redovisning av alla forindringar i det egna kapitalet, eller andra fordndringar i det egna kapitalet 4n de som
beror pa kapitaltransaktioner med 4garna eller utdelning till dgarna,

d) finansieringsanalys, och
e) beskrivning av redovisningsprinciperna samt andra tilliggsupplysningar.

Historisk finansiell information som hinfor sig till hela rikenskapsar ska vara granskad av en oberoende revisor
eller omfattas av en rapport om huruvida den ger en rittvisande bild for registreringsdokumentet i enlighet med
de revisionsstandarder som giller i den aktuella medlemsstaten eller en likvirdig standard.

15.2  Proformaredovisning

I fall dir en omfattande bruttoforindring sker ska det redogoras for hur transaktionen skulle ha péverkat
emittentens tillgdngar, skulder och resultat om den skett nir perioden inleddes eller den dag som rapporten avser.

Detta krav kan vanligen uppfyllas via en proformaredovisning.

Denna proformaredovisning ska liggas fram i enlighet med kraven i bilaga Il och innehélla de uppgifter som
anges i bilagan.

Till proformaredovisningen ska bifogas en rapport sammanstilld av oberoende redovisningsexperter eller reviso-
rer.

15.3  Finansiella rapporter

Om emittenten upprittar redovisning bide for det egna foretaget och for hela koncernen ska &tminstone
koncernredovisningen ingd i registreringsdokumentet.

15.4  Revision av den historiska arliga finansiella informationen

15.4.1 Det ska ingd en forklaring om att den historiska finansiella informationen har granskats av revisor. Om de
revisorer som utfor den lagstadgade revisionen avbojt att avligga revisionsberittelse eller limnat en revisions-
berittelse som avviker fran standardutformningen ska besked om och motiv for detta limnas. Anmarkningar eller
motsvarande ska dterges i sin helhet.

15.4.2 Det ska anges om andra delar av registreringsdokumentet har granskats av revisorer.

15.4.3 Om finansiella uppgifter i registreringsdokumentet kommer frdn andra kéllor 4n emittentens reviderade redovis-
ningar ska den aktuella killan anges, liksom det faktum att det ror sig om uppgifter som inte granskats av revisor.

15.5 Den senaste finansiella informationen

15.5.1 Det senaste rikenskapsdret for vilket reviderad finansiell information foreligger far inte ha avslutats mer dn

a) 18 maénader fore dagen for registreringsdokumentet i de fall emittenten redovisar reviderade delarsrapporter i
registreringsdokumentet, eller

b) 15 ménader fore dagen for registreringsdokumentet i de fall emittenten redovisar oreviderade deldrsrapporter i
registreringsdokumentet.
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15.6  Delérsrapportering och annan finansiell information

15.6.1 Om emittenten offentliggjort finansiell information pd kvartals- eller halvarsbasis efter datumet for den senaste
reviderade drsredovisningen ska 4ven denna information ingd i registreringsdokumentet. Om kvartals- eller halv-
arsrapporteringen reviderats eller oversiktligt granskats av revisor ska revisionsberittelsen eller granskningsrap-
porten ocksd inkluderas. Om rapporteringen inte reviderats eller 6versiktligt granskats av revisor ska detta anges.

15.6.2 Om registreringsdokumentet 4r daterat mer an nio ménader efter slutet av det senaste rikenskapsar for vilket det
finns reviderade rikenskaper ska det innehdlla finansiell information som ticker dtminstone de forsta sex ma-
naderna av det innevarande rikenskapsaret. Denna information behover inte var granskad av revisor, men detta
ska i sa fall anges.

Delérsrapporten ska innehlla jamforelseinformation for samma period foregdende rakenskapsar, forutom nér det
giller uppgifter i balansrakningen, for vilka kravet pd jamforande information kan uppfyllas genom att balans-
rikningen vid utgdngen av det foregdende rakenskapsaret redovisas.

15.7  Utdelningspolitik
Emittentens utdelningspolitik vad géller utdelningar och eventuella begrinsningar for denna ska beskrivas.

15.7.1 Utdelningen per aktie ska ocksd anges for varje period som omfattas av den historiska finansiella informationen,
dir sd krivs med justeringar for fall dir antalet aktier har dndrats, for att gora det jimforbart.

15.8  Rattsliga forfaranden och skiljeforfaranden

Det ska anges om emittenten varit part i ndgra rittsliga forfaranden eller skiljeforfaranden (inklusive dnnu icke
avgjorda drenden eller sddana som emittenten dr medveten om kan uppkomma) under de senaste tolv maé-
naderna, och som nyligen haft eller skulle kunna fé betydande effekter pd emittentens eller koncernens finansiella
stillning eller lonsamhet. Om inga sddana forfaranden foreligger ska dven detta anges.

15.9  Visentliga forandringar i emittentens finansiella situation eller stillning pd marknaden
Registreringsdokumentet ska innehalla uppgifter om alla visentliga forandringar som intriffat vad géller foretags-
koncernens finansiella situation eller stillning pd marknaden sedan den senaste perioden for vilken antingen
reviderad finansiell information eller deldrsinformation har offentliggjorts. Om inga sidana forandringar skett ska
dven detta anges uttryckligen.

16. YTTERLIGARE INFORMATION

16.1  Aktiekapital
Foljande uppgifter ska anges och ska avse samma dag som den balansrdkning som ingick i den senaste historiska
finansiella informationen:

16.1.1 Belopp for det emitterade kapitalet, indelat per kategori av aktier:
a) Maximikapital angivet i antal aktier.
b) Antal aktier som &r emitterade och fullt inbetalda respektive emitterade, men icke fullt inbetalda.

¢) Nominellt virde per aktie, eller uppgift om att nominellt virde saknas.

d) En avstimning av antalet utestdende aktier vid borjan respektive slutet av dret. Om mer dn 10 % av aktierna
betalats med andra tillgdngar 4n likvida medel under den period som den historiska finansiella informationen
omfattar ska detta anges.

16.1.2 Om det finns aktier som inte representerar kapitalet, ange deras antal och viktigaste egenskaper.

16.1.3 Det sammanlagda beloppet for eventuella konvertibla eller utbytbara virdepapper eller virdepapper férenade med
rétt till teckning av annat virdepapper, med angivande av de villkor och forfaranden som giller vid konvertering,
utbyte eller teckning.

16.1.4 Uppgift om och villkor for eventuella rittigheter eller skyldigheter angdende beslutad men ej genomford okning av
aktiekapitalet eller dtagande om att 6ka aktiekapitalet.

16.1.5 Uppgift om utstillda optioner, eller villkorade eller ovillkorade dtaganden att stdlla ut option, avseende kapitalet i
bolag som ingdr i koncernen, med angivande av villkoren for sddana optioner samt information rorande de
personer som optionerna hénfor sig till.
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17.

18.

19.

VASENTLIGA AVTAL

Alla avtal av storre betydelse som emittenten eller annat foretag inom koncernen har slutit under de tva dr som
foregar offentliggorandet av registreringsdokumentet ska redovisas kortfattat, med undantag for avtal som ingér i
den l6pande affirsverksamheten.

En sammanfattning av andra avtal (utom sddana som ingétts som ett led i den lopande affirsverksamheten) som
ingétts av ndgot foretag inom koncernen och som innehaller ndgon bestimmelse som innebir att ett foretag inom
koncernen tilldelas en réttighet eller dlaggs en skyldighet som ar av visentlig betydelse for koncernen per den dag
dé registreringsdokumentet dateras.

INFORMATION nFR;‘;N TREDJE MAN, EXPERTUTLATANDEN OCH UPPGIFT OM HURUVIDA TREDJE MAN 1
FRAGA HAR NAGRA INTRESSEN I EMITTENTEN

Om ett utldtande eller en rapport som tillskrivs tredje man i egenskap av sakkunnig ingdr i registreringsdoku-
mentet ska namnet pd denna person anges, liksom kontorsadress, personens kvalifikationer och uppgift om
huruvida personen har ndgra visentliga intressen i emittenten. Om rapporten eller utldtandet i fraga har tagits
fram pa emittentens begdran ska det anges i registreringsdokumentet att den person som ansvarar for den delen
av registreringsdokumentet har samtyckt till att utldtandet eller rapporten tas in i dokumentet och till den form
och det sammanhang som utldtandet har tagits in.

Om information kommer frdn tredje man ska det tydligt anges att informationen i frdga tergivits exakt och att —
sdvitt emittenten kan kdnna till och forsikra genom jimforelse med annan information som offentliggjorts av
berérd tredje man — inga uppgifter har utelimnats pa ett sitt som skulle gora den tergivna informationen felaktig
eller missvisande. Dessutom ska kallorna till informationen anges.

HANDLINGAR SOM HALLS TILLGANGLIGA FOR INSPEKTION

Det ska anges uttryckligen att foljande handlingar (i férekommande fall) eller kopior av dem ska kunna uppvisas
under hela registreringsdokumentets giltighetstid:

a) Emittentens stiftelseurkund och bolagsordning.

b) Alla rapporter, brev och andra handlingar, historisk finansiell information, virderingar eller utlatanden som
utfirdats av sakkunnig pd emittentens begdran och som till nigon del ingér i eller hanvisas till i registrerings-
dokumentet.

Det ska vidare anges var handlingarna i friga kan inspekteras i pappersform eller elektronisk form.
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BILAGA XXIV

Proportionerlig mall for minimikrav for information i en virdepappersnot for nyemission

1. ANSVARIGA PERSONER

1.1 Uppgift om alla personer som &r ansvariga for den information som ges i prospektet och, i foreckommande fall,
for vissa delar av denna information. I det senare fallet ska dessa delar anges. Nir det giller fysiska personer,
diribland medlemmar av emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, ska deras namn och befattning
anges. | friga om juridiska personer ska deras namn och site anges.

1.2 En forsdkran frén de ansvariga for prospektet att de har vidtagit alla rimliga forsiktighetsatgarder for att sakerstalla
att uppgifterna i prospektet, savitt de vet, overensstimmer med de faktiska forhédllandena och att ingenting ér
utelimnat som skulle kunna paverka dess inneb6rd. I férekommande fall en forsikran avgiven av de ansvariga for
vissa delar av prospektet att de har vidtagit alla rimliga forsiktighetsatgarder for att sikerstilla att uppgifterna i
den del av prospektet som de dr ansvariga for sdvitt de vet verensstimmer med de faktiska forhdllandena och att
ingenting r utelimnat som skulle kunna pdverka dess innebord.

2. RISKFAKTORER

Information pd framtridande plats om riskfaktorer som ar visentliga for att kunna bedéma marknadsrisken for
de virdepapper som erbjuds till forsiljning och/eller tas upp till handel ska redovisas i ett avsnitt med rubriken

"Riskfaktorer”.
3. CENTRAL INFORMATION
3.1 Redogorelse for rorelsekapital

Emittenten ska ange att det befintliga rorelsekapitalet enligt emittentens uppfattning ar tillrackligt for de aktuella
behoven, eller i annat fall redogora for sin plan for att anskaffa det ytterligare rorelsekapital som behovs.
3.2 Eget kapital och skuldsittning

Det ska ingd uppgifter om eget kapital och skuldsittning (i det senare fallet ska det anges vilka skulder som ar
tickta av borgen eller sikerhet). Uppgifterna far inte vara dldre dn 90 dagar riknat frin dagen dd dokumentet &r
daterat. Aven indirekt skuldsittning och eventualforpliktelser ska raknas in.

3.3 Uppgift om huruvida fysiska eller juridiska personer som ir inblandade i emissionen eller erbjudandet har nagra
ekonomiska eller andra relevanta intressen.
En redovisning av samtliga intressen, dven eventuella intressekonflikter, som har betydelse for emissionen|er-
bjudandet med uppgifter om involverade personer och intressets natur.

3.4 Motiven for erbjudandet och anvindningen av de medel erbjudandet forvintas tillfora.

Det ska anges med vilket eller vilka motiv erbjudandet gors och, dir sd dr tillimpligt, for vilka huvudsakliga
anvindningsomraden (ordnande efter prioritet) som nettoinkomsterna av transaktionen ar avsedda. Om emitten-
ten vet att de medel som erbjudandet forvintas tillfora inte kommer att racka till for att finansiera alla planerade
andamdl ska beloppet for de ytterligare medel som kravs anges, samt kallor till dessa medel. Den planerade
anvindningen av inkomsterna ska klart anges, sirskilt om det giller forvirv av tillgdngar som ligger utanfor den
lopande affarsverksamheten, finansiering av ett aviserat forvarv av ett annat foretag eller for att 16sa, reducera eller
slutbetala skulder.

4. INFORMATION OM DE VARDEPAPPER SOM ERBJUDS ELLER TAS UPP TILL HANDEL

4.1 En beskrivning av typ och slag av virdepapper som erbjuds eller tas upp till handel, diribland ISIN-kod
(International Security Identification Number) eller motsvarande identitetskod.

4.2 Uppgifter om enligt vilken lagstiftning virdepapperen har upprittats.

43 Uppgift om huruvida virdepapperen ar registrerade pa person eller utstillda till innehavaren och om de ir
utfirdade i dokumentform eller kontoférda. I det senare fallet, namn och adress pa det kontoforande institutet.

4.4 Uppgift om i vilken valuta virdepapperen dr denominerade.

4.5 En beskrivning av vilka rattigheter, inbegripet eventuella begransningar av dessa rittigheter, som sammanhanger
med virdepapperen, och av forfarandet for att utova dessa rdttigheter.

Rittigheter avseende utdelning:

— Fasta datum for ndr ritten till utdelning intrader.
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— Uppgift om den tidsperiod efter vars utgng ritt till utdelning upphér och vem utdelningen i sé fall tillfaller.
— Restriktioner for utdelning och forfaranden som tillimpas nir virdepappersinnehavaren inte 4r bosatt i landet.

— Utdelningssats eller berdkningsmetod for denna, utdelningsfrekvens samt uppgift om huruvida betalningarna
dr av ackumulerad art eller inte.

Rostratt.

Foretradesritt vid nyteckning av vdrdepapper av samma slag.
Ritt till andel av emittentens vinst.

Ritt till andel av eventuella 6verskott vid likvidering.
Bestimmelser om inlosen.

Bestimmelser om konvertering.

4.6 En forklaring om de beslut, bemyndiganden och godkidnnanden som ligger till grund for upprittandet eller
emissionen av virdepapperen.

4.7 Den planerade dagen for virdepappersemissionen
4.8 Uppgifter om eventuella inskrankningar i rdtten att fritt 6verldta virdepappren.
4.9 I friga om det land dir emittenten har sitt site och det eller de lander dar erbjudandet eller ansokan om

upptagande till handel gors ska foljande anges:
— Information om Killskatt pd inkomster av virdepapperen.

— Uppgift om huruvida emittenten tar pa sig ansvaret for att innehalla kéllskatt.

5. VILLKOR FOR ERBJUDANDET
5.1 Villkor, statistiska data om erbjudandet, férvintad tidsplan och information om hur man anmiler deltagande i
erbjudandet.

5.1.1  Villkor som giller for erbjudandet.
5.1.2  Totalbelopp for emissionen eller erbjudandet.

5.1.3 Information om hur linge erbjudandet kommer att vara oppet, inbegripet eventuella dndringar, och narmare
upplysningar om ansokningsforfarandet.

5.1.4 Uppgift om nir och under vilka omstandigheter erbjudandet eventuellt kan dras tillbaka eller tillflligt dras in,
samt om det dr mojligt att dra tillbaka erbjudandet efter det att handeln med virdepapperen har inletts.

5.1.5 Upplysningar om eventuella mojligheter att sitta ned det antal virdepapper som en anmilan avser och om hur
overskjutande belopp som har betalats in av de sokande kommer att dterbetalas.

5.1.6  Nidrmare upplysningar om ldgsta och hogsta antal virdepapper eller investerat belopp som en anmalan far avse.

5.1.7 Om investerare som tecknat virdepapper har ritt att dra tillbaka detta beslut ska det anges inom vilken tid sa
maste ske.

5.1.8  Metoder och tidsfrist for betalning och leverans av virdepapperen.

5.1.9  En fullstindig beskrivning av pd vilket sitt och vid vilken tidpunkt resultaten av erbjudandet kommer att
offentliggoras.

5.1.10 Forfarandet vid utévande av foretradesritt, uppgift om teckningsritters Gverldtbarhet och forfarandet for ej
utovade teckningsrtter.
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5.4.3

5.4.4

6.2

6.3

6.4

7.1

Tilldelning

Savitt emittenten kanner till sidana fakta ska det anges om storre aktiedgare eller medlemmar av emittentens
forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan avser att teckna erbjudna virdepapper, eller om nédgon enskild inve-
sterare avser att teckna andelar som motsvarar mer dn 5 % av erbjudandet.

Forfarande for meddelande till investerarna om vilket antal som har tilldelats och uppgift om huruvida handeln
kan inledas innan detta har meddelats.

Prissdttning

Det ska anges till vilket pris virdepapperen kommer att erbjudas. Om priset dnnu inte ér kint, eller om det inte
finns en etablerad eller tillrickligt likvid marknad for virdepapperen i friga ska det anges vilken metod som
kommer att anvindas for att faststilla priset vid erbjudandet, inklusive en forklaring om vem som valt ut
kriterierna eller dr formellt ansvarig for att faststilla priset. Beloppet for eventuella avgifter och skatter som
specifikt kommer att aliggas den som tecknar eller koper vardepapperen ska ocksa anges.

Uppgift om forfarande for att meddela det pris till vilket virdepapperen erbjuds.

Om de befintliga aktiedgarna har fortur vid en emission och denna rittighet begrinsas eller dras in, ska det anges
pa vilka grunder emissionspriset faststills — om vardepapperen maste forvirvas for likvida medel — samt motiven
till att fortursrdtten begrinsats eller dragits in, och det ska ocksd anges vilka som drar fordel av beslutet.

Placering och emissionsgarantier

Namn och adress till den eller dem som samordnar det Gvergripande erbjudandet och enskilda delar av detta och,
i den mdn emittenten eller erbjudaren kanner till dem, om dem som placerar virdepapper i de olika linder dir
erbjudandet gors.

Namn och adress till samtliga betalnings- och depdombud i de olika linderna.

Namn och adress till de foretag som garanterar emissionen pé grundval av ett fast dtagande och namn och adress
till de foretag som placerar emissionen utan ett fast dtagande eller enligt principen om "bdsta méjliga utférande”.
Uppgifter om de visentliga inslagen i avtalen, inbegripet kvoteringen. Om garantin inte omfattar hela emissionen;
uppgift om hur stor andel som inte omfattas. Uppgift om det totala beloppet for garanti- och placeringspro-
visioner.

Information om nir garantiavtalet slots eller kommer att slutas.

UPPTAGANDE TILL HANDEL OCH SARSKILDA FORHALLANDEN KRING HANDELN

Uppgifter om huruvida de virdepapper som erbjuds ar eller kommer att bli foremdl for en ansokan om upp-
tagande till handel med avsikt att de ska distribueras pé en reglerad marknad eller motsvarande, med information
om vilka marknader som avses. Detta forhdllande ska omndmnas pd ett sddant sitt att det inte ger intryck av att
ansokan om upptagande till handel med sikerhet kommer att beviljas. De datum da virdepapperen tidigast
kommer att tas upp till handel ska anges om de ar kinda.

Alla reglerade marknader eller motsvarande marknader pé vilka enligt vad emittenten kinner till virdepapper av
samma klass som de virdepapper som erbjuds eller som ska tas upp till handel redan finns upptagna till handel.

Om utstdllandet av virdepapper for vilka ansokan om upptagande till handel pd en reglerad marknad gors
samtidigt eller nidstan samtidigt med teckning eller enskild placering (private placement) av virdepapper av
samma slag eller om virdepapper av andra slag stills ut for att introduceras for allmin eller enskild placering,
ska uppgifter limnas om arten av dessa transaktioner och om antal och egenskaper betriffande de virdepapper
som transaktionerna avser.

Narmare upplysningar om de foretag som har gjort ett fast dtagande om att agera som mellanhinder pd
andrahandsmarknaden genom att stilla kop- och siljkurser for att forbittra likviditeten samt en redogorelse
for de viktigaste villkoren i deras dtagande.

OVERENSKOMMELSER OM ATT INTE SALJA VARDEPAPPER UNDER EN VISS PERIOD (LOCK UP AGREE-
MENTS)

Overenskommelser om att inte silja virdepapper under en viss period (lock up agreements)
Berorda parter.
Overenskommelsens innehdll och undantag frn denna.

Uppgifter om den tidsperiod som overenskommelsen giller.
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KOSTNADEN FOR EMISSIONEN/ERBJUDANDET

Har ska de sammanlagda nettointdkterna och en berdkning av de sammanlagda kostnaderna for emissionen eller
erbjudandet anges.

UTSPADNING

Utspadningseffekt som erbjudandet for med sig i absoluta och procentuella termer.

Den omedelbara utspadningseffekt, i absoluta och procentuella termer, som uppstar for dem som inte tecknar sig
for det nya erbjudandet.

YTTERLIGARE INFORMATION

Om rddgivare som har anknytning till en emission finns omnidmnda i virdepappersnoten ska det finnas en
forklaring om i vilken kapacitet dessa har agerat.

Upplysningar om annan information i virdepappersnoten som har reviderats eller oversiktligt granskats av de
revisorer som utfor den lagstadgade revisionen och som har varit foremal for en rapport av revisorerna. Rap-
porten ska dterges, eller, med godkdnnande fran den behoriga myndigheten, en sammanfattning av denna.

Om ett utlatande eller rapport som tillskrivs en tredje man i egenskap av sakkunnig person ingdr i virdepappers-
noten ska namnet pd denna person anges, liksom kontorsadress, personens kvalifikationer och uppgift om
huruvida personen har ndgra visentliga intressen i emittenten. Om rapporten eller utlatandet i fraga tagits
fram pa emittentens begiran ska det anges i virdepappersnoten att den person som ansvarar for den delen av
virdepappersnoten har samtyckt till att utlitandet eller rapporten har tagits in i dokumentet och till den form och
det sammanhang i vilket utldtandet har tagits in.

Om information kommer frén tredje man ska det tydligt anges att informationen i fraga dtergivits exakt och att —
savitt emittenten kan kinna till och forsikra genom jimforelse med annan information som offentliggjorts av
berord tredje man — inga uppgifter har utelimnats pd ett sitt som skulle gora den atergivna informationen
felaktig eller missvisande. Dessutom ska kallorna till informationen anges.
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BILAGA XXV

Proportionerlig mall for minimikrav pd information i registreringsdokumentet for aktier fér sma och medelstora

1.1

1.2

2.2

3.1

3.2

5.2
5.2.1

foretag och foretag med begrinsat borsvirde

ANSVARIGA PERSONER

Uppgift om alla personer som dr ansvariga for den information som ges i registreringsdokumentet och, i fore-
kommande fall, for vissa delar av informationen. I det senare fallet ska dessa delar anges. Nir det giller fysiska
personer, diribland medlemmar av emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, ska deras namn och
befattning anges. I friga om juridiska personer ska deras namn och site anges.

En forsikran fran de ansvariga for registreringsdokumentet att de har vidtagit alla rimliga forsiktighetsatgarder for
att sikerstilla att uppgifterna i dokumentet, sdvitt de vet, Gverensstimmer med de faktiska forhdllandena och att
ingenting ér utelimnat som skulle kunna paverka dess innebord. I férekommande fall en forsikran avgiven av de
ansvariga for vissa delar av registreringsdokumentet att de har vidtagit alla rimliga forsiktighetsdtgarder for att
sikerstilla att uppgifterna i den del av dokumentet som de ér ansvariga for, savitt de vet, Gverensstimmer med de
faktiska forhéllandena och att ingenting r utelimnat som skulle kunna péverka dess innebord.

REVISORER SOM UTFOR DEN LAGSTADGADE REVISIONEN

Namn och adresser till emittentens revisorer under den period som omfattas av den historiska finansiella infor-
mationen (tillsammans med uppgift om deras medlemskap i en yrkessammanslutning).

Om revisorer har avgtt, avsatts eller inte utsetts pd nytt under den period som omfattas av den historiska
finansiella informationen, ange omstindigheterna om dessa 4r av betydelse i sammanhanget.

UTVALD FINANSIELL INFORMATION

Utvald historisk finansiell information om emittenten for varje rikenskapsar for den period som omfattas av den
historiska finansiella informationen och for eventuella dirpé foljande finansiella delperioder, i samma valuta som
den finansiella informationen.

Den utvalda historiska finansiella informationen ska innehélla nyckeltal som ger en Gverblick over emittentens
finansiella situation.

Om utvald finansiell information tillhandahélls for deldrsperioder ska dven jimforbara uppgifter for samma
period foregdende rikenskapsér tillhandahéllas, forutom nir det giller kravet pa jamforbara balansuppgifter da
det ricker med att presentera balansrakningen frin utgingen av aret.

RISKFAKTORER

Information pd framtradande plats i ett avsnitt med rubriken "Riskfaktorer” om de riskfaktorer som ér specifika
for emittenten eller branschen.

INFORMATION OM EMITTENTEN

Emittentens historik och utveckling.

Emittentens firma och handelsbeteckning.
Plats dir emittentens site dr registrerat samt dess organisationsnummer eller motsvarande.
Datum for bildandet och uppgift om tiden for emittentens bestdnd, om inte denna tid 4r obestimd.

Uppgift om emittentens hemvist och juridiska form, enligt vilken lagstiftning emittenten bedriver verksamhet, i
vilket land bolaget har bildats samt adress och telefonnummer till huvudkontoret (eller huvudsakligt verksamhets-
stille om detta avviker frin huvudkontoret).

Viktiga handelser i utvecklingen av emittentens verksambhet.

Investeringar

En redogorelse for emittentens huvudsakliga investeringar (inklusive uppgift om belopp) for vart och ett av de
rikenskapsdr som omfattas av den historiska finansiella informationen, till och med den dag som registrerings-
dokumentet dr daterat.
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6.2

6.3

6.4

6.5

7.2

9.1

9.2

9.2.1.

9.2.2

9.2.3

10.
10.1

En beskrivning av emittentens huvudsakliga pdgéende investeringar, bland annat deras geografiska fordelning
(inhemska och utlindska) och hur de har finansierats (internt eller externt).

Information om emittentens huvudsakliga framtida investeringar som ledningsorganen redan har gjort klara
dtaganden om, och hur dessa dtaganden forvintas finansieras.

SAMMANFATTANDE BESKRIVNING AV VERKSAMHETEN
Huvudsaklig verksamhet

En beskrivning av emittentens funktion och huvudsakliga verksamhet med uppgifter om viktiga férandringar som
har paverkat emittentens funktion och verksamhet sedan slutet av den period som omfattas av den senaste
offentliggjorda reviderade &rsredovisningen, samt med uppgift om alla visentliga nya produkter eller tjanster som
introducerats och, sdvida dessa har offentliggjorts for allminheten, uppgift om i vilket utvecklingsstadium de
befinner sig.

Huvudsakliga marknader

En kortfattad beskrivning av de huvudsakliga marknader ddr emittenten konkurrerar och av viktiga forandringar
som har paverkat de marknaderna sedan slutet av den period som omfattas av den senaste offentliggjorda
reviderade arsredovisningen.

Om de uppgifter som limnas enligt punkterna 6.1 och 6.2 har paverkats av exceptionella omstindigheter ska
detta anges.

Om det ar visentligt for emittentens verksamhet eller lonsamhet ska sammanfattande upplysningar limnas om i
vilken utstrickning emittenten dr beroende av patent, licenser och industriella, kommersiella och finansiella avtal
samt nya tillverkningsprocesser.

Om emittenten limnat uppgifter om sin stillning i forhallande till sina konkurrenter ska grunderna for detta
anges.

ORGANISATIONSSTRUKTUR

Om emittenten tillhor en koncern ska det ges en kort beskrivning av koncernen och av emittentens stillning
inom denna.

Foljande information ska anges om den inte redan ingdr i arsredovisningen: En forteckning Gver emittentens
viktigaste dotterbolag, med uppgift om namn, land dir de bildats eller har sin verksamhet, emittentens dgarandel
och — om négon skillnad foreligger — emittentens andel av rostetalet.

MATERIELLA ANLAGGNINGSTILLGANGAR

En redogorelse for eventuella miljofaktorer som kan paverka emittentens anvindning av de materiella anldgg-
ningstillgdngarna.

OVERSIKT OVER RORELSE OCH FINANSIELL SITUATION

Om de arsredovisningar som upprittats och presenterats i enlighet med artikel 46 i direktiv 78/660/EEG och
artikel 36 i direktiv 83/349/EEG for de perioder som den historiska finansiella informationen omfattar inte ingar i
eller bifogas prospektet ska emittenten limna foljande upplysningar:

Finansiell situation

Om si inte redan skett pd ndgot annat stille i registreringsdokumentet ska en sirskild redogorelse limnas
avseende emittentens finansiella situation, forandringar i denna och verksamhetsresultaten for de rikenskapsdr
och delérsperioder for vilka historisk finansiell information kravs. Orsakerna till visentliga forandringar som skett
i den finansiella informationen fran &r till ar ska ocksd redovisas, savitt dessa uppgifter dr nodvandiga for att fa
Gverblick 6ver emittentens affirssituation som helhet.

Rorelseresultat

Uppgifter om faktorer som pd ett pétagligt sitt paverkat emittentens rorelseresultat samt om i hur hog grad dessa
resultat paverkats. Till sddana faktorer ska dven riknas ny utveckling samt ovanliga eller sillsynta handelser.

Om det av redovisningen framgdr att det skett vasentliga forandringar i nettoomsttningen eller nettointdkterna
ska det anges i berdttande text vad som orsakat sddana forandringar.

Uppgift om offentliga, ekonomiska, skattepolitiska, penningpolitiska eller andra politiska dtgarder som, direkt eller
indirekt, vasentligt paverkat eller vasentligt skulle kunna pdverka emittentens verksamhet.

FINANSIELLA RESURSER

En redogorelse for emittentens kassaflode, inklusive uppgifter om belopp och killor kompletterade med en
resonerande beskrivning.
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Uppgift om eventuella begrinsningar i anvindningen av kapitalet som, direkt eller indirekt, visentligt paverkat
eller vasentligt skulle kunna paverka emittentens verksamhet.

FORSKNING OCH UTVECKLING, PATENT OCH LICENSER

Om det dr av visentlig betydelse ska en redogorelse limnas for emittentens policy for forskning och utveckling
under vart och ett av de rikenskapsdr som omfattas av den historiska finansiella informationen, inklusive uppgift
om det belopp som emittenten anvint for sponsring inom forsknings- och utvecklingsomradet.

INFORMATION OM TENDENSER

Uppgift om de senaste viktigaste tendenserna vad giller produktion, forsdljning och lager, kostnader och forsalj-
ningspriser under det innevarande rakenskapsaret fram till datumet for registreringsdokumentet.

Uppgift om alla kidnda tendenser, osdkerhetsfaktorer, potentiella fordringar eller andra krav, dtaganden eller
hindelser som kan forvintas ha en visentlig inverkan pd emittentens affarsutsikter. Sddana uppgifter ska ticka
dtminstone det innevarande rikenskapsaret.

RESULTATPROGNOSER ELLER FORVANTADE RESULTAT

Om emittenten valjer att ldta registreringsdokumentet innehalla en resultatprognos eller en berdkning av forvantat
resultat ska det innehdlla de upplysningar som anges i punkterna 13.1 och 13.2.

En redogérelse for de viktigaste av de antaganden som ligger till grund for prognosen eller det forvintade
resultatet.

Det ska i dessa fall goras tydlig skillnad mellan antaganden om faktorer som medlemmarna av emittentens
forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan kan péverka och antaganden om faktorer som ligger helt utanfor deras
kontroll. Antagandena madste vara litta att forstd for investerarna, vara specifika och exakta, och fir inte vara
beroende av att de uppskattningar som ligger till grund foér prognosen generellt sett dr korrekta.

En rapport som upprittats av oberoende redovisningsexperter eller revisorer ska inkluderas, och det ska framgd
att prognosen eller det forvintade resultatet i friga enligt deras uppfattning har sammanstéllts pa riktigt sitt och
utifrdn de uppgifter som angetts, och att de rikenskaper som legat till grund for prognosen eller det forvintade
resultatet upprittats enligt emittentens gingse redovisningsprinciper.

Tillvagagdngssittet for att upprétta prognosen eller berakningen ska vara jamforbart med det som anvints for den
historiska finansiella informationen.

Om en resultatprognos har offentliggjorts i ett prospekt som fortfarande giller ska det klart anges om den
prognos som bifogades prospektet fortfarande dr korrekt nir registreringsdokumentet offentliggors, och en
forklaring ska limnas om den tidigare prognosen inte lingre ir giltig.

MEDLEMMAR 1 FORVALTNINGS-, LEDNINGS- OCH KONTROLLORGAN SAMT OVRIGA PERSONER I LE-
DANDE BEFATTNING

Namn, kontorsadress och befattning for nedanstdende personer i det emitterande bolaget, med angivande av deras
viktigaste sysselsdttningar utanfor emittentens verksamhet, om dessa dr av betydelse for emittenten:

a) Medlemmar av forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan.

b) Komplementirer i kommanditbolag med aktiekapital.

c) Stiftare, om bolaget funnits i mindre dn fem dr.

d) Alla personer i ledande befattning som &r viktiga for att garantera att emittenten besitter tillrdcklig erfarenhet
och expertis for ledningen av verksamheten.

Det ska ocksd anges om det forekommer familjeband mellan dessa personer, och i sd fall vilket slags familjeband.

Vad avser varje medlem av forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan samt personer som nimns under b och d i
forsta stycket, ska vederborandes kunnande och erfarenhet i relevanta foretagsledningsfrdgor redovisas, jimte
foljande uppgifter:

a) Namn pa alla foretag dir personen i friga ndgon gdng under de senaste fem édren varit medlem av forvalt-
nings-, lednings- eller kontrollorgan eller varit deldgare, med uppgift om huruvida personen fortfarande har
ndgon av dessa funktioner eller fortfarande dr deldgare. Det ar inte nddvindigt att ange alla dotterbolag till en
emittent i vilka personen ocksd dr medlem av forvaltnings-, lednings- och kontrollorganen.
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15.

16.

b) Uppgift om huruvida personen domts i bedrigerirelaterade mal under de senaste fem aren.

¢) Uppgifter frin de senaste fem dren om eventuell konkurs, likvidation eller konkursférvaltning som personer
som namns under a och d i forsta stycket varit inblandade i, dér detta skett i ndgon av de egenskaper som
ocksd anges i a eller d i forsta stycket.

&

Uppgifter i lag eller forordning, bemyndigade myndigheters (ddribland godkdnda yrkessammanslutningars)
eventuella anklagelser och/eller sanktioner mot personen och om personen eventuellt har forbjudits av dom-
stol att ingd som medlem av en emittents forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan eller frdn att ha ledande
eller overgripande funktioner hos en emittent under dtminstone de senaste fem dren.

Om det inte finns ndgon sddan information att limna ska detta anges.

Intressekonflikter inom forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan eller hos andra personer i ledande befattningar

Om det foreligger en potentiell intressekonflikt hos ndgon av de personer som avses i 14.1 — dvs. om deras
privata intressen kan std i strid med emittentens — ska detta anges. Om det inte foreligger ndgra sddana intres-
sekonflikter ska detta faktum anges.

Det ska anges om det forekommit sirskilda overenskommelser med storre aktiedgare, kunder, leverantorer eller
andra parter, enligt vilka nigon av de personer som avses i 14.1 valts in i forvaltnings-, lednings- och kontroll-
organ eller tillsatts i annan ledande befattning.

Uppgifter om eventuella begransningar som de personer som anges i 14.1 har godtagit i sina mojligheter att
avyttra sina innehav av vdrdepapper i emittenten under en viss tid.

ERSATTNINGAR OCH FORMANER

Med avseende pé det senaste fullstindiga rdkenskapsaret ska for de personer som avses under a och d i forsta
stycket i 14.1 foljande anges:

Belopp som betalats ut i ersittning till dessa personer (inklusive eventuella villkorade eller uppskjutna ersittningar
och dylikt) samt naturaforméner som emittenten eller dess dotterbolag beviljat dessa for tjanster som utforts at
emittenten eller dess dotterbolag, oavsett i vilken egenskap tjansterna har utforts och oavsett vem som har utfort
tjdnsten.

Uppgifterna ska redovisas separat for varje person. Sddan individuell redovisning behéver inte limnas om det inte
ar obligatorisk i emittentens hemland och om emittenten inte pd annat sitt offentliggjort dessa uppgifter.

Uppgift om totala avsatta eller upplupna belopp hos emittenten eller hos dess dotterbolag for pensioner och
liknande forméner efter avtridande av tjdnst.

STYRELSENS ARBETSFORMER

For det senaste avslutade rakenskapsaret ska, om inget annat anges, nedanstdende uppgifter anges for de personer
som avses under a i forsta stycket i punkt 14.1:

Datum dé personens aktuella férordnande 16per ut om detta ar tillimpligt, samt hur linge personen innehaft den
berorda posten.

Uppgift om avtal som medlemmarna av forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan har slutit med emittenten eller
ndgot av dess dotterbolag om forméner efter det att uppdraget avslutats, alternativt en tydlig angivelse om att
inget sddant avtal foreligger.

Uppgift om emittentens kommittéer for revisions- och ersittningsfragor, samt namnen pd medlemmarna och en
sammanfattning av kommittéernas uppdrag.

En forklaring om huruvida emittenten uppfyller reglerna for foretagsstyrning i det land dér emittenten har sitt
site. Om emittenten inte uppfyller sddana regler ska detta anges uttryckligen, jaimte en forklaring av orsakerna.
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ANSTALLDA

For varje rikenskapsdr som omfattas av den historiska finansiella informationen ska det anges antingen hur
ménga anstillda som funnits vid slutet av ret i fraga eller genomsnittet Gver dret (samt eventuella betydande
forandringar i antalet anstillda). Om sd dr mojligt och visentligt ska en fordelning av personalen gjord pd
overgripande arbetsuppgifter och geografisk placering ocksd anges. Om emittenten har en betydande del av
sin personal anstilld pd tidsbegrinsad basis ska det anges hur manga tillfilligt anstillda som i genomsnitt
arbetade inom foretaget under det senaste rakenskapsaret.

For var och en av de personer som avses under a och d i forsta stycket i punkt 14.1 ska sd aktuella uppgifter som
mojligt redovisas vad giller innehav av aktier eller aktieoptioner i det emitterande bolaget.

Om det finns sirskilda system for personalens forvirv av aktier och liknande i emittenten ska dessa system
beskrivas.

STORRE AKTIEAGARE

Namnen ska anges pé alla personer — utover medlemmarna i dess forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan —
som emittenten kdnner till och som direkt eller indirekt innehar en andel av kapital eller rostetal som ar
anmilningspliktig enligt lagstiftningen i emittentens hemland, jamte uppgift om storleken av dessa andelar.
Om det inte finns ndgra personer som stimmer in pd dessa kriterier ska 4ven detta anges.

Det ska vidare anges om emittentens storre aktiedgare har aktier med olika rostvarde. Om sa inte ar fallet ska
dven detta anges.

I den utstrickning emittenten kanner till det ska det anges om emittenten direkt eller indirekt dgs eller kont-
rolleras samt i sa fall av vem. Det ska ocksa anges vad kontrollen bestér i samt vad som gors for att garantera att
den inte missbrukas.

Alla 6verenskommelser eller motsvarande som emittenten kidnner till och som senare kan komma att leda till att
kontrollen 6ver bolaget forandras ska ocksd anges.

TRANSAKTIONER MED NARSTAENDE

Om internationella redovisningsstandarder antagna enligt forordning (EG) nr 1606/2002 inte ir tillimpliga pa
emittenten i friga ska foljande uppgifter redovisas for den period som omfattas av den historiska finansiella
informationen och fram till datumet for registreringsdokumentet:

a) Karaktiren och omfattningen av alla transaktioner som enskilt eller tillsammans ar visentliga for emittenten.
Om transaktioner med nirstiende parter inte har utforts pd marknadsmissig grund ska skilen till detta anges.
Nir det giller utestdende lin inklusive olika sorters sikerheter eller garantier ska det utestidende beloppet
anges.

b) Vidare ska antingen beloppet av transaktioner med nirstdende eller den procentandel transaktionen utgor av
emittentens totala omsittning redovisas.

Om internationella redovisningsstandarder antagna enligt férordning (EG) nr 1606/2002 ir tillimpliga pd emit-
tenten i friga ska ovanstdende uppgifter endast redovisas for transaktioner som gjorts sedan utgdngen av den
senaste period for vilken reviderad finansiell information har offentliggjorts.

UPPLYSNINGAR OM EMITTENTENS TILLGANGAR OCH SKULDER, FINANSIELLA STALLNING SAMT RESUL-
TAT

Historisk finansiell information

Det ska ingd en forklaring om att reviderad historisk finansiell information for de tva senaste rikenskapsdren
(eller s& lange som emittenten bedrivit verksamhet, om denna period 4r kortare dn tva 4r) har sammanstallts i
enlighet med forordning (EG) nr 1606/2002 eller, om sé inte dr tillimpligt, en medlemsstats nationella redovis-
ningsstandarder for emittenter inom Europeiska unionen, och dir redovisning bade for det egna foretaget och for
hela koncernen i férekommande fall kan erhéllas.

Revisionsberittelse for varje ar ska ingd.

For emittenter frén tredjeland ska det ingd en forklaring om att denna finansiella information har utarbetats och
reviderats antingen enligt de internationella redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet i artikel 3 i
forordning (EG) nr 1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella redovisningsstandarder som ér likvirdiga med
dessa standarder, och var den kan erhéllas. Om informationen i friga inte motsvarar dessa standarder ska det
anges att den har omrdknats innan den lagts fram, och var den kan erhéllas.
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20.2  Proformaredovisning

[ fall dir en omfattande bruttoforandring sker ska det redogoras for hur transaktionen skulle ha péverkat
emittentens tillgdngar, skulder och resultat om den skett nir perioden inleddes eller den dag som rapporten avser.

Detta krav kan vanligen uppfyllas via en proformaredovisning.

Denna proformaredovisning ska liggas fram i enlighet med kraven i bilaga II och innehélla de uppgifter som
anges i bilagan.

Till proformaredovisningen ska bifogas en rapport sammanstilld av oberoende redovisningsexperter eller reviso-
rer.

20.3  Revision av den historiska drliga finansiella informationen

20.3.1 Det ska ingé en forklaring om att den finansiella informationen har granskats av revisor. Om de revisorer som
utfor den lagstadgade revisionen avbojt att avligga revisionsberittelse eller lamnat en revisionsberittelse som
avviker frn standardutformningen ska besked om och motiv for detta limnas. Anmarkningar eller motsvarande
ska aterges i sin helhet.

20.3.2 Det ska anges om andra delar av registreringsdokumentet har granskats av revisorer.

20.3.3 Om finansiella uppgifter i registreringsdokumentet kommer fran andra kéllor dn reviderade redovisningar ska den
aktuella kallan anges, liksom det faktum att det ror sig om uppgifter som inte granskats av revisor.

20.4  Aldern pa den senaste finansiella informationen

20.4.1 Det senaste rakenskapsaret for vilket reviderad finansiell information foreligger far inte ha avslutats mer 4n

a) 18 ménader fore dagen for registreringsdokumentet i de fall emittenten redovisar reviderade delarsrapporter i
registreringsdokumentet, eller

b) 15 manader fore dagen for registreringsdokumentet i de fall emittenten redovisar oreviderade deldrsrapporter i
registreringsdokumentet.

20.5  Delérsrapportering och annan finansiell information

20.5.1 Om emittenten offentliggjort finansiell information pa kvartals- eller halvarsbasis efter datumet for den senaste
reviderade arsredovisningen ska dven denna information ingd i registreringsdokumentet. Om kvartals- eller halv-
arsrapporteringen reviderats eller oversiktligt granskats av revisor ska revisionsberittelsen eller granskningsrap-
porten ocksd inkluderas. Om rapporteringen inte reviderats eller dversiktligt granskats av revisor ska detta faktum
anges uttryckligen.

20.6  Utdelningspolitik

Emittentens utdelningspolitik vad giller utdelningar och eventuella begriansningar for denna ska beskrivas.

20.6.1 Utdelningen per aktie ska ocksd anges for varje period som omfattas av den historiska finansiella informationen,
dir sa kravs med justeringar for fall dar antalet aktier har dndrats, for att gora det jamforbart.

20.7  Rittsliga forfaranden och skiljefrfaranden

Det ska anges om emittenten varit part i nigra rittsliga forfaranden eller skiljeforfaranden (inklusive dnnu icke
avgjorda drenden eller sddana som emittenten dr medveten om kan uppkomma) under de senaste tolv maé-
naderna, och som nyligen haft eller skulle kunna fa betydande effekter pa emittentens eller koncernens finansiella
stillning eller lonsamhet. Om inga sddana forfaranden foreligger ska dven detta anges.

20.8  Vasentliga forandringar i emittentens finansiella situation eller stillning pd marknaden

Registreringsdokumentet ska innehalla uppgifter om alla visentliga forandringar som intréffat vad giller foretags-
koncernens finansiella situation eller stillning pd marknaden sedan den senaste perioden for vilken antingen
reviderad finansiell information eller deldrsinformation har offentliggjorts. Om inga sddana forindringar skett ska
dven detta anges uttryckligen.
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21. YTTERLIGARE INFORMATION
21.1  Aktiekapital
Foljande uppgifter ska anges och ska avse samma dag som den balansrikning som ingick i den senaste historiska
finansiella informationen:
21.1.1 Belopp for det emitterade kapitalet, indelat per kategori av aktier:
a) Maximikapital angivet i antal aktier.
b) Antal aktier som &r emitterade och fullt inbetalda respektive emitterade, men icke fullt inbetalda.

¢) Nominellt virde per aktie, eller uppgift om att nominellt virde saknas.

d) En avstimning av antalet utestdende aktier vid borjan respektive slutet av dret. Om mer dn 10 % av aktierna
betalats med andra tillgdngar 4n likvida medel under den period som den historiska finansiella informationen
omfattar ska detta anges.

21.1.2 Om det finns aktier som inte representerar kapitalet, ange deras antal och viktigaste egenskaper.

21.1.3 Vad giller aktier i emittenten som innehas av emittenten sjdlv, pd dess vdgnar eller av dess dotterbolag ska antal
aktier och deras bokforda och nominella virde anges.

21.1.4 Det sammanlagda beloppet for eventuella konvertibla eller utbytbara virdepapper eller virdepapper forenade med
ritt till teckning av annat virdepapper, med angivande av de villkor och forfaranden som géller vid konvertering,
utbyte eller teckning.

21.1.5 Uppgift om och villkor f6r eventuella rittigheter eller skyldigheter angdende beslutad men ej genomford 6kning av
aktiekapitalet eller dtagande om att 6ka aktiekapitalet.

21.1.6 Uppgift om utstillda optioner, eller villkorade eller ovillkorade dtaganden att stilla ut option, avseende kapitalet i
bolag som ingdr i koncernen, med angivande av villkoren for sidana optioner samt information rorande de
personer som optionerna hanfor sig till.

21.1.7 En redogorelse for aktiekapitalets utveckling under den tid som den historiska finansiella informationen giller,
med sirskild angivelse av eventuella forandringar.

21.2  Stiftelseurkund och bolagsordning

21.2.1 En beskrivning av emittentens verksamhetsforemdl och syften samt en angivelse av var i stiftelseurkunden eller
bolagsordningen de anges.

21.2.2 En sammanfattning av bestimmelserna i emittentens bolagsordning, stadgar eller motsvarande nir det giller
medlemmarna i forvaltnings-, lednings- eller kontrollorganen.

21.2.3 En beskrivning av de rattigheter, formédner och begrinsningar som kinnetecknar varje kategori av de befintliga
aktierna.

21.2.4 En redogorelse for vad som krivs for att forandra aktiedgarnas rattigheter, med en sirskild angivelse om villkoren
ar mer langtgdende dn vad som krdvs enligt lagstiftningen.

21.2.5 En redogorelse for villkoren for hur kallelse till ordinarie och extra bolagsstimmor ska ske, samt for vilka som har
rdtt att ndrvara.

21.2.6 En kortfattad beskrivning av de bestimmelser i emittentens bolagsordning, stadgar eller motsvarande som kan
medfora att en forandring av kontrollen over bolaget kan forsenas eller helt forhindras.

21.2.7 1 férekommande fall uppgift om att bolagsordning, stadgar eller motsvarande innehaller ett troskelvirde for nir en
dgares andel méste offentliggoras.

21.2.8 En beskrivning av eventuella bestimmelser i stiftelseurkund, bolagsordning, stadgar eller motsvarande som reglerar
forandringar i kapitalet, sdvida sddana bestimmelser ér striktare 4n vad som krdvs enligt lag.
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22.

23.

24.

25.

VASENTLIGA AVTAL

Alla avtal av storre betydelse som emittenten eller annat foretag inom koncernen har slutit under de tva dr som
foregar offentliggorandet av registreringsdokumentet ska redovisas kortfattat, med undantag for avtal som ingér i
den l6pande affirsverksamheten.

En sammanfattning av andra avtal (utom sddana som ingétts som ett led i den lopande affirsverksamheten) som
ingétts av ndgot foretag inom koncernen och som innehaller ndgon bestimmelse som innebir att ett foretag inom
koncernen tilldelas en réttighet eller dlaggs en skyldighet som ar av visentlig betydelse for koncernen per den dag
dé registreringsdokumentet dateras.

INFORMATION nFR;‘;N TREDJE MAN, EXPERTUTLATANDEN OCH UPPGIFT OM HURUVIDA TREDJE MAN 1
FRAGA HAR NAGRA INTRESSEN I EMITTENTEN

Om ett utldtande eller rapport som tillskrivs tredje man i egenskap av sakkunnig ingdr i registreringsdokumentet
ska namnet pa denna person anges, liksom kontorsadress, personens kvalifikationer och uppgift om huruvida
personen har ndgra visentliga intressen i emittenten. Om rapporten eller utldtandet i friga har tagits fram pa
emittentens begdran ska det anges i registreringsdokumentet att den person som ansvarar for den delen av
registreringsdokumentet har samtycke till att utlatandet eller rapporten tas in i dokumentet och till den form
och det sammanhang som utldtandet har tagits in.

Om information kommer frdn tredje man ska det tydligt anges att informationen i frdga tergivits exakt och att —
sdvitt emittenten kan kdnna till och forsikra genom jimforelse med annan information som offentliggjorts av
berérd tredje man — inga uppgifter har utelimnats pa ett sitt som skulle gora den tergivna informationen felaktig
eller missvisande. Dessutom ska kallorna till informationen anges.

HANDLINGAR SOM HALLS TILLGANGLIGA FOR INSPEKTION

Det ska anges uttryckligen att foljande handlingar (i férekommande fall) eller kopior av dem ska kunna uppvisas
under hela registreringsdokumentets giltighetstid:

a) Emittentens stiftelseurkund och bolagsordning.

b) Alla rapporter, brev och andra handlingar, historisk finansiell information, virderingar eller utlatanden som
utfirdats av sakkunnig pd emittentens begdran och som till nigon del ingér i eller hanvisas till i registrerings-
dokumentet.

¢) Den historiska finansiella information som foreligger for emittenten eller — om det ror sig om en koncern — for
emittenten och alla dess dotterbolag for de tvé senaste rikenskapsaren fore offentliggorandet av registrerings-
dokumentet.

Det ska vidare anges var handlingarna i friga kan inspekteras i pappersform eller elektroniskt form.

INNEHAV AV AKTIER ELLER ANDELAR

Uppgifter betriffande foretag i vilka emittenten innehar en andel som kan forvintas ha visentlig betydelse for
bedomningen av emittentens egna tillgdngar och skulder, finansiella stallning eller resultat.
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BILAGA XXVI

Proportionerlig mall f6r minimikrav fo6r information i registreringsdokument for skuldebrev och
derivatinstrument < 100 000 euro for smd och medelstora foretag och foretag med begrinsat borsvirde (1)

10.

11.

12.

13.

13.2.1

13.2.2

13.2.3

ANSVARIGA PERSONER
REVISORER SOM UTFOR DEN LAGSTADGADE REVISIONEN
UTVALD FINANSIELL INFORMATION

RISKFAKTORER

INFORMATION OM EMITTENTEN

SAMMANFATTANDE BESKRIVNING AV VERKSAMHETEN
ORGANISATIONSSTRUKTUR

INFORMATION OM TENDENSER

RESULTATPROGNOSER ELLER FORVANTADE RESULTAT
FORVALTNINGS-, LEDNINGS- OCH KONTROLLORGAN
STYRELSENS ARBETSFORMER

STORRE AKTIEAGARE

UPPLYSNINGAR OM EMITTENTENS TILLGANGAR OCH SKULDER, FINANSIELLA STALLNING SAMT RESUL-
TAT

Historisk finansiell information

Det ska ingd en forklaring om att reviderad historisk finansiell information for det senaste rikenskapsaret (eller sd
lange som emittenten bedrivit verksamhet, om denna period r kortare 4n ett &r) har sammanstillts i enlighet
med forordning (EG) nr 1606/2002 eller, om sa inte ir tillimpligt, en medlemsstats nationella redovisnings-
standarder for emittenter inom Europeiska unionen, och dir redovisning bade for det egna foretaget och for hela
koncernen i forekommande fall kan erhllas.

Revisionsberittelsen ska inga.

For emittenter fran tredjeland ska det ingd en forklaring om att denna finansiella information har utarbetats och
reviderats antingen enligt de internationella redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet i artikel 3 i
forordning (EG) nr 1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella redovisningsstandarder som ar likvirdiga med
dessa standarder, och var den kan erhallas. Om informationen i fraga inte motsvarar dessa standarder ska det
anges att den har omarbetats innan den lagts fram, och var den kan erhéllas.

Revision av den drliga historiska finansiella informationen

Det ska ingd en forklaring om att den finansiella informationen har granskats av revisor. Om de lagstadgade
revisorerna avbojt att avligga revisionsberittelse eller meddelat en reservation eller motsvarande ska motiveringen
till att de har avbojt, alternativt texten till reservationen eller annan typ av forbehdll, aterges i sin helhet.

Det ska anges om andra delar av registreringsdokumentet har granskats av revisorer.

Om finansiella uppgifter i registreringsdokumentet kommer fran andra killor 4n reviderade redovisningar ska den
aktuella killan anges, liksom det faktum att det ror sig om uppgifter som inte granskats av revisor.

Delarsrapportering och annan finansiell information

Om emittenten offentliggjort finansiell information pa kvartals- eller halvérsbasis efter datumet for den senaste
reviderade arsredovisningen ska en forklaring om detta ingd i registreringsdokumentet, och om var den kan
erhdllas. Om kvartals- eller halvarsrapporteringen har reviderats eller setts over informellt av revisor ska revisions-
berittelsen eller resultatet av 6versynen inkluderas. Om rapporteringen inte reviderats eller 6versiktligt granskats
av revisor ska detta faktum anges uttryckligen.

(") Delposter som anges i bilaga IV till kommissionens férordning (EG) nr 809/2004, utom édndringen i punkt 13 (finansiell information).
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14.

15.

16.

17.

Rittsliga forfaranden och skiljeforfaranden

Det bor anges om emittenten varit part i nagra rattsliga forfaranden eller skiljeforfaranden (inklusive dnnu icke
avgjorda drenden eller sidana som emittenten 4r medveten om kan uppkomma) under de senaste tolv ma-
naderna, och som nyligen haft eller skulle kunna fd betydande effekter pd emittentens eller foretagskoncernens
finansiella situation eller lonsamhet; om inga sddana forfaranden foreligger ska dven detta anges uttryckligen.

Visentliga forandringar i emittentens finansiella situation eller stillning pd marknaden

Registreringsdokumentet ska innehalla uppgifter om alla visentliga fordndringar som intréffat vad giller foretags-
koncernens finansiella situation eller stillning pd marknaden sedan den senaste perioden for vilken antingen
reviderad finansiell information eller deldrsinformation har offentliggjorts; om inga sddana forandringar skett ska
dven detta anges uttryckligen.

YTTERLIGARE INFORMATION
VASENTLIGA KONTRAKT

INFORMATION oFR/O\N TREDJE MAN, EXPERTUTLATANDEN OCH UPPGIFT OM HURUVIDA TREDJE MAN I
FRAGA HAR NAGRA INTRESSEN I EMITTENTEN

HANDLINGAR SOM HALLS TILLGANGLIGA FOR INSPEKTION
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BILAGA XXVII

Proportionerlig mall f6r minimikrav f6r information i registreringsdokument for skuldebrev och
derivatinstrument >100 000 euro fo6r smad och medelstora foretag och foretag med begrinsat borsvirde (mall) (')

—

10.

11.

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

ANSVARIGA PERSONER

REVISORER SOM UTFOR DEN LAGSTADGADE REVISIONEN
RISKFAKTORER

INFORMATION OM EMITTENTEN

SAMMANFATTANDE BESKRIVNING AV VERKSAMHETEN
ORGANISATIONSSTRUKTUR

INFORMATION OM TENDENSER

RESULTATPROGNOSER ELLER FORVANTADE RESULTAT
FORVALTNINGS-, LEDNINGS- OCH KONTROLLORGAN
STORRE AKTIEAGARE

UPPLYSNINGAR OM EMITTENTENS TILLGANGAR OCH SKULDER, FINANSIELLA STALLNING SAMT RESUL-
TAT

Historisk finansiell information

Det ska ingd en forklaring om att reviderad historisk finansiell information for det senaste rakenskapsaret (eller sd
linge som emittenten bedrivit verksamhet, om denna period ir kortare 4n ett &r) har sammanstillts i enlighet
med forordning (EG) nr 1606/2002 eller, om sa inte dr tillimpligt, en medlemsstats nationella redovisnings-
standarder for emittenter inom Europeiska unionen, och dir redovisning bade for det egna foretaget och for hela
koncernen i forekommande fall kan erhéllas.

Revisionsberittelsen ska inga.

For emittenter frdn tredjeland ska det ingd en forklaring om att denna finansiella information har utarbetats och
reviderats antingen enligt de internationella redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet i artikel 3 i
forordning (EG) nr 1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella redovisningsstandarder som ér likvirdiga med
dessa standarder, och var den kan erhallas. Om informationen i friga inte motsvarar dessa standarder ska det
anges att den har omarbetats innan den lagts fram, och var den kan erhllas.

Revision av den historiska arliga finansiella informationen

13.2.1 Det ska ingd en forklaring om att den finansiella informationen har granskats av revisor. Om de lag-
stadgade revisorerna avbojt att avligga revisionsberittelse eller meddelat en reservation eller motsvarande ska
motiveringen till att de har avbojt, alternativt texten till reservationen eller annan typ av forbehdll, dterges i sin
helhet.

Det ska anges om andra delar av registreringsdokumentet har granskats av revisorer.

Om finansiella uppgifter i registreringsdokumentet kommer fran andra kallor 4n reviderade redovisningar ska den
aktuella kallan anges, liksom det faktum att det ror sig om uppgifter som inte granskats av revisor.

Delarsrapportering och annan finansiell information

Om emittenten offentliggjort finansiell information pa kvartals- eller halvérsbasis efter datumet for den senaste
reviderade arsredovisningen ska en forklaring om detta ingd i registreringsdokumentet, och om var den kan
erhdllas. Om kvartals- eller halvarsrapporteringen har reviderats eller setts over informellt av revisor ska revisions-
berittelsen eller resultatet av 6versynen inkluderas. Om rapporteringen inte reviderats eller 6versiktligt granskats
av revisor ska detta faktum anges uttryckligen.

(") Delposter som anges i bilaga IX till kommissionens férordning (EG) nr 809/2004, utom édndringen i punkt 11 (finansiell information).
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12.

13.

14.

Rittsliga forfaranden och skiljeforfaranden

Det bor anges om emittenten varit part i nagra rattsliga forfaranden eller skiljeforfaranden (inklusive dnnu icke
avgjorda drenden eller sidana som emittenten 4r medveten om kan uppkomma) under de senaste tolv ma-
naderna, och som nyligen haft eller skulle kunna fd betydande effekter pd emittentens eller foretagskoncernens
finansiella stillning eller Ionsamhet; om inga sidana forfaranden foreligger ska dven detta anges.

Visentliga forandringar i emittentens finansiella situation eller stillning pd marknaden

Registreringsdokumentet ska innehalla uppgifter om alla visentliga fordndringar som intréffat vad giller foretags-
koncernens finansiella situation eller stillning pd marknaden sedan den senaste perioden for vilken antingen
reviderad finansiell information eller deldrsinformation har offentliggjorts. Om inga siddana foriandringar skett ska
dven detta anges uttryckligen.

VASENTLIGA KONTRAKT

INFORMATION FRAN TREDJE MAN, EXPERTUTLATANDEN OCH UPPGIFT OM HURUVIDA TREDJE MAN I
FRAGA HAR NAGRA INTRESSEN I EMITTENTEN

HANDLINGAR SOM HALLS TILLGANGLIGA FOR INSPEKTION



9.6.2012

Europeiska unionens officiella tidning

L 150/57

BILAGA XXVIII

Proportionerlig mall for minimikrav pi information fo6r depdbevis som emitterats for aktier for sma och

1.1.

1.2

2.1.

2.2.

3.1.

3.2

5.1.5.

medelstora foretag och foretag med begrinsat borsvirde (1)
ANSVARIGA PERSONER

Uppgift om alla personer som ir ansvariga for den information som ges i registreringsdokumentet och, i fore-
kommande fall, for vissa delar av informationen; i det senare fallet ska dessa delar anges. Nar det giller fysiska
personer, diribland medlemmar av emittentens forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan, ska deras namn och
befattning anges; i frdga om juridiska personer ska deras namn och site anges.

En forsikran fran de ansvariga for registreringsdokumentet att de har vidtagit alla rimliga forsiktighetsatgérder for
att sikerstilla att uppgifterna i dokumentet, sdvitt de vet, Gverensstimmer med de faktiska forhallandena och att
ingenting 4r utelimnat som skulle kunna paverka dess innebord. I forekommande fall en forsikran fran de
ansvariga for vissa delar av registreringsdokumentet att de har vidtagit alla rimliga forsiktighetsdtgarder for att
sdkerstilla att uppgifterna i den del av dokumentet som de ér ansvariga for savitt de vet dverensstimmer med de
faktiska forhallandena och att ingenting 4r utelimnat som skulle kunna paverka dess innebérd.

REVISORER SOM UTFOR DEN LAGSTADGADE REVISIONEN

Namn och adresser till emittentens revisorer under den period som omfattas av de historiska finansiella upp-
gifterna (tillsammans med uppgift om deras medlemskap i en yrkessammanslutning).

Om revisorer har avgdtt, avsatts eller inte utsetts pd nytt under den period som omfattas av den historiska
finansiella informationen, ange omstindigheterna om dessa 4r av betydelse i sammanhanget.

UTVALD FINANSIELL INFORMATION

Utvald historisk finansiell information om emittenten for varje rakenskapsér for den period som omfattas av den
historiska finansiella informationen och for eventuella dirpé foljande finansiella delperioder, i samma valuta som
den finansiella informationen.

Den utvalda historiska finansiella informationen ska innehdlla nyckeltal som ger en overblick 6ver emittentens
finansiella situation.

Om utvald finansiell information tillhandahélls for deldrsperioder ska dven jimforbara uppgifter for samma
period foregdende rikenskapsdr tillhandahéllas, forutom nar det géller kravet pd jimforbara balansuppgifter da
det ricker med att presentera balansrakningen frin utgingen av aret.

RISKFAKTORER

Information pd framtridande plats i ett avsnitt med rubriken "Riskfaktorer” om de riskfaktorer som ar specifika
for emittenten eller branschen.

INFORMATION OM EMITTENTEN
Emittentens historik och utveckling

Emittentens registrerade firma och handelsbeteckning.
Emittentens site samt dess organisationsnummer eller motsvarande.
Datum for bildandet och uppgift om tiden for emittentens bestdnd, om inte denna tid 4r obestimd.

Uppgift om emittentens hemvist och juridiska form, enligt vilken lagstiftning emittenten bedriver verksamhet, i
vilket land bolaget har bildats samt adress och telefonnummer till huvudkontoret (eller huvudsakligt verksamhets-
stille om detta avviker frin huvudkontoret).

Viktiga handelser i utvecklingen av emittentens verksamhet.

(") For punkterna 26-32, delposter som i bilaga X till kommissionens forordning (EG) nr 809/2004.
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5.2

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

6.1.

6.1.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

7.1.

8.1.

9.1.

9.2.

9.2.1.

9.2.2.

9.2.3.

Investeringar

En redogorelse for emittentens huvudsakliga investeringar (inklusive uppgift om belopp) for vart och ett av de
rikenskapsdr som omfattas av den historiska finansiella informationen, till och med den dag som prospektet ir
daterat.

En beskrivning av emittentens huvudsakliga pdgéende investeringar, bland annat deras geografiska fordelning
(inhemska och utlindska) och hur de har finansierats (internt eller externt).

“Information om emittentens huvudsakliga framtida investeringar som ledningsorganen redan har gjort klara
ataganden om, och hur dessa ataganden forvintas finansieras.”

SAMMANFATTANDE BESKRIVNING AV VERKSAMHETEN
Huvudsaklig verksamhet

En kort beskrivning av emittentens funktion och huvudsakliga verksamhet och av eventuella visentliga for-
dndringar som paverkat denna funktion och huvudsakliga verksamhet sedan de tvd senast offentliggjorda re-
viderade drsredovisningarna, inbegripet uppgifter om alla vasentliga produkter eller tjanster som introducerats;
vad giller en produkt eller tjanst under utveckling ska det, sdvida den offentliggjorts for allminheten, anges i
vilket utvecklingsstadium den befinner sig.

Huvudsakliga marknader

En kortfattad beskrivning av de huvudsakliga marknader dar foretaget dr verksamt och av eventuella vasentliga
forandringar som péverkat dessa marknader sedan de tvd senast offentliggjorda reviderade drsredovisningarna.

Om de uppgifter som limnas enligt punkterna 6.1 och 6.2 har péverkats av exceptionella omstindigheter ska
detta anges.

Om det ir visentligt for emittentens verksamhet eller lonsamhet ska sammanfattande upplysningar limnas om i
vilken utstrickning emittenten dr beroende av patent, licenser och industriella, kommersiella och finansiella avtal
samt nya tillverkningsprocesser.

Om emittenten limnat uppgifter om sin stillning i forhdllande till sina konkurrenter ska grunderna for detta
anges.

ORGANISATIONSSTRUKTUR

Om emittenten tillhor en koncern ska det ges en kort beskrivning av koncernen och av emittentens stillning
inom denna.

MATERIELLA ANLAGGNINGSTILLGANGAR

En redogorelse for eventuella miljofaktorer som kan paverka emittentens anvindning av de materiella anligg-
ningstillgdngarna.

OVERSIKT OVER RORELSE OCH FINANSIELL SITUATION

Om de arsredovisningar som upprittats och presenterats i enlighet med artikel 46 i direktiv 78/660/EEG och
artikel 36 i direktiv 83/349 (EEG) for de perioder som den historiska finansiella informationen omfattar inte ingdr
i eller bifogas prospektet ska emittenten limna foljande upplysningar:

Finansiell situation

Om si inte redan skett pd ndgot annat stille i registreringsdokumentet ska en sirskild redogorelse limnas
avseende emittentens finansiella situation, forandringar i denna och verksamhetsresultaten for de rikenskapsdr
och delarsperioder for vilka historisk finansiell information krévs; orsakerna till vésentliga forindringar som skett
i den finansiella informationen fran &r till ar ska ocksd redovisas, savitt dessa uppgifter dr nodvindiga for att fa
Gverblick 6ver emittentens affrssituation som helhet.

Rorelseresultat

Uppgifter om faktorer som pa ett pétagligt sitt paverkat emittentens rorelseresultat samt om i hur hog grad dessa
resultat paverkats; till sddana faktorer ska dven riknas ny utveckling samt ovanliga eller sillsynta handelser.

Om det av redovisningen framgdr att det skett vasentliga forandringar i nettoomsittningen eller nettointdkterna
ska det anges i berdttande text vad som orsakat sddana forandringar.

Uppgift om offentliga, ekonomiska, skattepolitiska, penningpolitiska eller andra politiska atgarder som, direkt eller
indirekt, visentligt paverkat eller vasentligt skulle kunna paverka emittentens verksamhet.
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10.

10.1.

10.2.

11.

12.

12.1.

12.2.

13.

14.

14.1.

FINANSIELLA RESURSER

En redogorelse for emittentens kassaflode, inklusive uppgifter om belopp och killor kompletterade med en
resonerande beskrivning.

Uppgift om eventuella begrdnsningar i anvindningen av kapitalet som, direkt eller indirekt, visentligt paverkat
eller vasentligt skulle kunna paverka emittentens verksamhet.

FORSKNING OCH UTVECKLING, PATENT OCH LICENSER

Om det dr av visentlig betydelse ska en redogorelse limnas for emittentens policy for forskning och utveckling
under vart och ett av de rikenskapsdr som omfattas av den historiska finansiella informationen, inklusive uppgift
om det belopp som emittenten anvint for sponsring inom forsknings- och utvecklingsomradet.

INFORMATION OM TENDENSER

Uppgift om de senaste viktigaste tendenserna vad giller produktion, forsiljning och lager, kostnader och forsalj-
ningspriser under det innevarande rakenskapsaret fram till datumet for registreringsdokumentet.

Uppgift om alla kdnda tendenser, osdkerhetsfaktorer, potentiella fordringar eller andra krav, dtaganden eller
hindelser som kan forvintas ha en visentlig inverkan p& emittentens affrsutsikter; sddana uppgifter ska ticka
atminstone det innevarande rikenskapsdret.

RESULTATPROGNOSER ELLER FORVANTADE RESULTAT

Om emittenten viljer att lata registreringsdokumentet innehalla en resultatprognos eller en berikning av forvintat
resultat ska det innehdlla de upplysningar som anges i punkterna 13.1 och 13.2.

En redogorelse for de viktigaste av de antaganden som ligger till grund for prognosen eller det forvintade
resultatet.

Det ska i dessa fall goras tydlig skillnad mellan antaganden om faktorer som medlemmarna av emittentens
forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan kan péverka och antaganden om faktorer som ligger helt utanfor deras
kontroll. Antagandena madste vara litta att forstd for investerarna, vara specifika och exakta, och fir inte vara
beroende av att de uppskattningar som ligger till grund for prognosen generellt sett ar korrekta.

En rapport som upprittats av oberoende redovisningsexperter eller revisorer ska inkluderas, och det ska framgéd
att prognosen eller det forvintade resultatet i fraga enligt deras uppfattning har sammanstillts pa riktigt sitt och
utifrdn de uppgifter som angetts, och att de rikenskaper som legat till grund for prognosen eller det forvintade
resultatet upprattats enligt emittentens gingse redovisningsprinciper.

Tillvagagdngssittet for att uppritta prognosen eller berakningen ska vara jamforbart med det som anvints for den
historiska finansiella informationen.

Om en resultatprognos har offentliggjorts i ett prospekt som fortfarande giller ska det klart anges om den
prognos som bifogades prospektet fortfarande dr korrekt nir registreringsdokumentet offentliggors, och en
forklaring ska limnas om den tidigare prognosen inte lingre ar giltig.

MEDLEMMAR 1 FORVALTNINGS-, LEDNINGS- OCH KONTROLLORGAN SAMT OVRIGA PERSONER I LE-
DANDE BEFATTNING

Namn, kontorsadress och befattning for nedanstdende personer i det emitterande bolaget, med angivande av deras
viktigaste sysselsittningar utanfor emittentens verksamhet, om dessa dr av betydelse for emittenten:

a) Medlemmar av forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan.
b) Komplementirer i kommanditbolag med aktiekapital.
¢) Stiftare, om bolaget funnits i mindre dn fem &r.

d) Alla personer i ledande befattning som &r viktiga for att garantera att emittenten besitter tillrdcklig erfarenhet
och expertis for ledningen av verksamheten.

Det ska ocksé anges om det forekommer familjeband mellan dessa personer, och i s fall vilket slags familjeband.

Vad avser varje medlem av forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan samt personer som namns under b och d i
forsta stycket, ska vederborandes kunnande och erfarenhet i relevanta foretagsledningsfrigor redovisas, jimte
foljande uppgifter:
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14.2.

15.

16.

a) Namn pa alla foretag ddr personen i friga nigon ging under de senaste fem dren varit medlem av forvalt-
nings-, lednings- eller kontrollorgan eller varit deldgare, med uppgift om huruvida personen fortfarande har
nagon av dessa funktioner eller fortfarande ar deldgare. Det ir inte nodvindigt att ange alla dotterbolag till en
emittent i vilka personen ocksd dr medlem av forvaltnings-, lednings- och kontrollorganen.

=

Uppgift om huruvida personen domts i bedrigerirelaterade mal under de senaste fem dren.

¢) Uppgifter frin de senaste fem dren om eventuell konkurs, likvidation eller konkursférvaltning som personer
som ndmns under a och d i forsta stycket varit inblandade i, dar detta skett i ndgon av de egenskaper som
ocksd anges i a eller d i forsta stycket.

&

Uppgifter om i lag eller foreskrifter bemyndigade myndigheters (ddribland godkinda yrkessammanslutningars)
eventuella anklagelser och/eller sanktioner mot personen och om personen eventuellt har forbjudits av dom-
stol att ingd som medlem av en emittents forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan eller frdn att ha ledande
eller overgripande funktioner hos en emittent under dtminstone de senaste fem aren

Om det inte finns ndgon sddan information att limna ska detta anges.

Intressekonflikter inom forvaltnings-, lednings- och kontrollorgan eller hos andra personer i ledande befattningar

Om det foreligger en potentiell intressekonflikt hos ndgon av de personer som avses i 14.1 — dvs. om deras
privata intressen kan st i strid med emittentens — ska detta anges. Om det inte foreligger nigra sidana intres-
sekonflikter ska detta faktum anges.

Det ska anges om det forekommit sirskilda 6verenskommelser med storre aktiedgare, kunder, leverantérer eller
andra parter, enligt vilka ndgon av de personer som avses i 14.1 valts in i forvaltnings-, lednings- och kontroll-
organ eller tillsatts i annan ledande befattning.

ERSATTNINGAR OCH FORMANER

Med avseende pd det senaste fullstindiga rakenskapsaret ska for de personer som avses under a och d i forsta
stycket i 14.1 foljande anges:

Belopp som betalats ut i ersittning till dessa personer (inklusive eventuella villkorade eller uppskjutna ersittningar
och dylikt) samt naturaforméner som emittenten eller dess dotterbolag beviljat dessa for tjanster som utforts at
emittenten eller dess dotterbolag, oavsett i vilken egenskap tjansterna har utforts och oavsett vem som har utfort
tjansten.

Uppgifterna ska redovisas separat for varje person; sddan individuell redovisning behover inte limnas om det inte
ar obligatoriskt i emittentens hemland och om emittenten redan har offentliggjort dessa uppgifter.

Uppgift om totala avsatta eller upplupna belopp hos emittenten eller hos dess dotterbolag for pensioner och
liknande forméner efter avtradande av tjanst.

STYRELSENS ARBETSFORMER

For det senaste avslutade rikenskapséret ska, om inget annat anges, nedanstdende uppgifter anges for de personer
som avses under a i forsta stycket i punkt 14.1:

Datum dé personens aktuella férordnande 16per ut om detta ar tillimpligt, samt hur linge personen innehaft den
berorda posten.

Uppgift om avtal som medlemmarna av forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan har slutit med emittenten eller
nagot av dess dotterbolag om forméner efter det att uppdraget avslutats, alternativt en tydlig angivelse om att
inget sddant avtal foreligger.

Uppgift om emittentens kommittéer for revisions- och ersittningsfrgor, samt namnen pd medlemmarna och en
sammanfattning av kommittéernas uppdrag.

En forklaring om huruvida emittenten uppfyller reglerna for foretagsstyrning i det land dér det har sitt site. Om
emittenten inte uppfyller sddana regler ska detta anges uttryckligen, jamte en forklaring av orsakerna.
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17.

17.1.

17.2.

17.3.

18.

19.

20.

20.1.

ANSTALLDA

For varje rdkenskapsar som omfattas av den historiska finansiella informationen ska det anges antingen hur
manga anstillda som funnits vid slutet av dret i fraga eller genomsnittet Gver aret (samt eventuella betydande
forandringar i antalet anstillda); om sd dr mojligt och visentligt ska en fordelning av personalen gjord pa
overgripande arbetsuppgifter och geografisk placering ocksd anges. Om emittenten har en betydande del av
sin personal anstilld pd tidsbegrinsad basis ska det anges hur manga tillfilligt anstdllda som i genomsnitt
arbetade inom foretaget under det senaste rakenskapsaret.

For var och en av de personer som avses under a och d i forsta stycket i punkt 14.1 ska sa aktuella uppgifter som
mojligt redovisas vad giller innehav av aktier eller aktieoptioner i det emitterande bolaget.

Om det finns sirskilda system for personalens forvirv av aktier och liknande i emittenten ska dessa system
beskrivas.

STORRE AKTIEAGARE

Namnen ska anges pé alla personer — utover medlemmarna i dess forvaltnings-, lednings- eller kontrollorgan —
som emittenten kdnner till och som direkt eller indirekt innehar en andel av kapital eller rostetal som ar
anmilningspliktig enligt lagstiftningen i emittentens hemland, jamte uppgift om storleken av dessa andelar;
om det inte finns ndgra personer som stimmer in pd dessa kriterier ska dven detta anges.

Det ska vidare anges om emittentens storre aktiedgare har aktier med olika rostvirde; om sa inte r fallet ska dven
detta anges.

Om det ir kint av emittenten ska det anges om emittenten direkt eller indirekt dgs eller kontrolleras samt i s fall
av vem; det ska ocksd anges vad kontrollen bestdr i samt vad som gors for att garantera att den inte missbrukas.

Alla 6verenskommelser eller motsvarande som emittenten kinner till och som senare kan komma att leda till att
kontrollen 6ver bolaget forandras ska ocksd anges.

TRANSAKTIONER MED NARSTAENDE

"Om internationella redovisningsstandarder som har antagits for tillimpning enligt ridets forordning (EG)
nr 1606/2002) inte ér tillimpliga pd emittenten ska foljande uppgifter redovisas for den tid som den historiska
finansiella informationen omfattar och fram till datumet for registreringsdokumentet:

a) Karaktdren och omfattningen av alla transaktioner som enskilt eller tillsammans ér visentliga for emittenten.
Om transaktioner med nérstdende parter inte har utforts pd marknadsmassig grund ska skilen till detta anges.
Nar det giller utestdende 1an inklusive olika sorters sakerheter eller garantier ska det utestiende beloppet
anges.

b) Vidare ska antingen beloppet av transaktioner med nirstdende eller den procentandel transaktionen utgér av
emittentens totala omsattning redovisas.”

Om internationella redovisningsstandarder som har antagits for tillimpning enligt rddets forordning (EG)
nr 1606/2002 ir tillimpliga pd emittenten ska ovanstdende uppgifter redovisas endast for de transaktioner
som gjorts sedan utgdngen av den senaste period for vilken reviderad finansiell information har offentliggjorts.

UPPLYSNINGAR OM EMITTENTENS TILLGANGAR OCH SKULDER, FINANSIELLA STALLNING SAMT RESUL-
TAT

Historisk finansiell information

Det ska ingd en forklaring om att reviderad historisk finansiell information fér de tva senaste rikenskapsdren
(eller s& linge som emittenten bedrivit verksamhet, om denna period 4r kortare dn tvd 4r) har sammanstillts i
enlighet med forordning (EG) nr 1606/2002 eller, om si inte ar tillimpligt, en medlemsstats nationella redovis-
ningsstandarder for emittenter inom Europeiska unionen, och dir redovisning bade for det egna foretaget och for
hela koncernen i férekommande fall kan erhéllas.

Revisionsberittelse for varje r ska ingd.

For emittenter frén tredjeland ska det ingd en forklaring om att denna finansiella information har utarbetats och
reviderats antingen enligt de internationella redovisningsstandarder som antagits enligt forfarandet i artikel 3 i
forordning (EG) nr 1606/2002 eller enligt ett tredjelands nationella redovisningsstandarder som ér likvirdiga med
dessa standarder, och var den kan erhéllas. Om informationen i friga inte motsvarar dessa standarder ska det
anges att den har omarbetats innan den lagts fram, och var den kan erhéllas.
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20.2  Revision av den historiska &rliga finansiella informationen

20.2.1 Det ska ingd en forklaring om att den finansiella informationen har granskats av revisor. Om de revisorer som
utfor den lagstadgade revisionen avbojt att avligga revisionsberittelse eller limnat en revisionsberittelse som
avviker fran standardutformningen ska besked om och motiv for detta limnas; anmiérkningar eller motsvarande
ska dterges i sin helhet.

20.2.2 Det ska anges om andra delar av registreringsdokumentet har granskats av revisorer.

20.2.3 Om finansiella uppgifter i registreringsdokumentet kommer fran andra kéllor 4dn reviderade redovisningar ska den
aktuella killan anges, liksom det faktum att det ror sig om uppgifter som inte granskats av revisor.

20.3  Aldern pa den senaste finansiella informationen

20.3.1 Det senaste rakenskapsaret for vilket reviderad finansiell information foreligger fir inte ha avslutats mer 4n

a) 18 ménader fore dagen for registreringsdokumentet i de fall emittenten redovisar reviderade delarsrapporter i
registreringsdokumentet, eller

b) 15 manader fore dagen for registreringsdokumentet i de fall emittenten redovisar oreviderade deldrsrapporter i
registreringsdokumentet.

20.4  Delérsrapportering och annan finansiell information

20.4.1 Om emittenten offentliggjort finansiell information pd kvartals- eller halvarsbasis efter datumet for den senaste
reviderade drsredovisningen ska en forklaring om detta ingd i registreringsdokumentet, och om var den kan
erhdllas. Om kvartals- eller halvirsrapporteringen har reviderats eller setts 6ver informellt av revisor ska revisions-
berittelsen eller resultatet av 6versynen inkluderas. Om rapporteringen inte reviderats eller oversiktligt granskats
av revisor ska detta faktum anges uttryckligen.

20.5  Utdelningspolitik

Emittentens utdelningspolitik vad giller utdelningar och eventuella begrinsningar fér denna ska beskrivas.

20.5.1 Utdelningen per aktie ska ocksd anges for varje period som omfattas av den historiska finansiella informationen,
dir sd kravs med justeringar for fall dar antalet aktier har dndrats, for att gora det jamforbart.

20.6  Rattsliga forfaranden och skiljeférfaranden

Det bor anges om emittenten varit part i nagra rattsliga forfaranden eller skiljeférfaranden (inklusive dnnu icke
avgjorda drenden eller sddana som emittenten dr medveten om kan uppkomma) under de senaste tolv mad-
naderna, och som nyligen haft eller skulle kunna fa betydande effekter pd emittentens eller foretagskoncernens
finansiella stillning eller 16nsamhet; om inga sddana forfaranden foreligger ska dven detta anges.

20.7  Visentliga forandringar i emittentens finansiella stillning eller stillning pd marknaden

Registreringsdokumentet ska innehélla uppgifter om alla vésentliga forandringar som intriffat vad géller kon-
cernens finansiella stillning eller stdllning pd marknaden sedan den senaste perioden for vilken antingen reviderad
finansiell information eller deldrsinformation har offentliggjorts; om inga sidana forandringar skett ska dven detta
anges uttryckligen.

21. YTTERLIGARE INFORMATION
21.1  Aktiekapital

Foljande uppgifter ska anges och ska avse samma dag som den balansrdkning som ingick i den senaste historiska
finansiella informationen:

21.1.1 Belopp for det emitterade kapitalet, indelat per kategori av aktier:
a) Maximikapital angivet i antal aktier.

b) Antal aktier som &r emitterade och fullt inbetalda respektive emitterade, men icke fullt inbetalda.
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¢) Nominellt virde per aktie, eller uppgift om att nominellt virde saknas.

d) En avstimning av antalet utestdende aktier vid borjan respektive slutet av dret. Om mer 4n 10 % av aktierna
betalats med andra tillgdngar dn likvida medel under den period som den historiska finansiella informationen
omfattar ska detta anges.

21.1.2 Om det finns aktier som inte representerar kapitalet, ange deras antal och viktigaste egenskaper.

21.1.3 Vad giller aktier i emittenten som innehas av emittenten sjdlv, pad dess vignar eller av dess dotterbolag ska antal
aktier och deras bokforda och nominella virde anges.

21.1.4 Det sammanlagda beloppet for eventuella konvertibla eller utbytbara virdepapper eller virdepapper férenade med
rétt till teckning av annat virdepapper, med angivande av de villkor och forfaranden som giller vid konvertering,
utbyte eller teckning.

21.1.5 Uppgift om och villkor for eventuella rattigheter eller skyldigheter angdende beslutad men ¢j genomford 6kning
av aktiekapitalet eller dtagande om att oka aktiekapitalet.

21.1.6 Uppgift om utstillda optioner, eller villkorade eller ovillkorade dtaganden att stdlla ut option, avseende kapitalet i
bolag som ingdr i koncernen, med angivande av villkoren for sddana optioner samt information rorande de
personer som optionerna hinfor sig till.

21.1.7 En redogorelse for aktiekapitalets utveckling under den tid som den historiska finansiella informationen giller,
med sdrskild angivelse av eventuella forandringar.

21.2  Stiftelseurkund och bolagsordning

21.2.1 En beskrivning av emittentens verksamhetsforemal och syften samt en angivelse av var i stiftelseurkunden eller
bolagsordningen de anges.

21.2.2 En sammanfattning av bestimmelserna i emittentens bolagsordning, stadgar eller motsvarande nir det géller
medlemmarna i forvaltnings-, lednings- eller kontrollorganen.

21.2.3 En beskrivning av de rittigheter, formdner och begrinsningar som kannetecknar varje kategori av de befintliga
aktierna.

21.2.4 En redogorelse for vad som krdvs for att forandra aktiedgarnas rattigheter, med en sarskild angivelse om villkoren
ar mer langtgdende 4n vad som krivs enligt lagstiftningen.

21.2.5 En redogorelse for villkoren for hur kallelse till ordinarie och extra bolagsstimmor ska ske, samt for vilka som
har ritt att narvara.

21.2.6 En kortfattad beskrivning av de bestimmelser i emittentens bolagsordning, stadgar eller motsvarande som kan
medfora att en forandring av kontrollen 6ver bolaget kan forsenas eller helt forhindras.

21.2.7 1 férekommande fall uppgift om att bolagsordning, stadgar eller motsvarande innehaller ett troskelvirde for nar
en dgares andel maste offentliggoras.

21.2.8 En beskrivning av eventuella bestimmelser i stiftelseurkund, bolagsordning, stadgar eller motsvarande som
reglerar forandringar i kapitalet, sdvida sidana bestimmelser ir striktare dn vad som krivs enligt lag.

22. VASENTLIGA KONTRAKT

Alla avtal av storre betydelse som emittenten eller annat foretag inom koncernen har slutit under de tvd ar som
foregdr offentliggorandet av registreringsdokumentet ska redovisas kortfattat, med undantag for avtal som ingar i
den 16pande affirsverksamheten.

En sammanfattning av andra avtal (utom sddana som ingétts som ett led i den lopande affirsverksamheten) som
ingétts av ndgot foretag inom koncernen och som innehdller nigon bestimmelse som innebdr att ett foretag
inom koncernen tilldelas en rittighet eller alaggs en skyldighet som ar av visentlig betydelse for koncernen per
den dag da registreringsdokumentet dateras.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

INFORMATION QFR;\N TREDJE MAN, EXPERTUTLATANDEN OCH UPPGIFT OM HURUVIDA TREDJE MAN I
FRAGA HAR NAGRA INTRESSEN I EMITTENTEN

Om ett utlitande eller en rapport som tillskrivs tredje man i egenskap av sakkunnig ingdr i registreringsdoku-
mentet ska namnet pa denna person anges, liksom kontorsadress, personens kvalifikationer och uppgift om
huruvida personen har ndgra visentliga intressen i emittenten. Om rapporten eller utldtandet i fraga har tagits
fram pé emittentens begdran ska det anges i registreringsdokumentet att den person som ansvarar f6r den delen
av registreringsdokumentet har samtyckt till att utlatandet eller rapporten tas in i dokumentet och till den form
och det sammanhang som utlatandet har tagits in.

Om information kommer frén tredje man ska det tydligt anges att informationen i fraga dtergivits korrekt och att
— sdvitt emittenten kan kanna till och forsikra genom jimforelse med annan information som offentliggjorts av
berord tredje man — inga uppgifter har utelimnats pd ett sitt som skulle gora den atergivna informationen
felaktig eller missvisande. Dessutom ska kallorna till informationen anges.

HANDLINGAR SOM HALLS TILLGANGLIGA FOR INSPEKTION

Det ska anges uttryckligen att foljande handlingar (i forekommande fall) eller kopior av dem ska kunna uppvisas
under hela registreringsdokumentets giltighetstid:

a) Emittentens stiftelseurkund och bolagsordning.

b) Alla rapporter, brev och andra handlingar, historisk finansiell information, varderingar eller utlitanden som
utfdrdats av sakkunnig pd emittentens begdran och som till ndgon del ingér i eller hidnvisas till i registrerings-
dokumentet.

¢) Den historiska finansiella information som foreligger for emittenten eller — om det ror sig om en koncern —
for emittenten och alla dess dotterbolag for de tvd senaste rikenskapsaren fore offentliggorandet av registre-
ringsdokumentet.

Det ska vidare anges om handlingarna i friga kan inspekteras i pappersform eller elektroniskt form.
INNEHAV AV AKTIER ELLER ANDELAR

Uppgifter betriffande foretag i vilka emittenten innehar en andel som kan forvintas ha visentlig betydelse for
bedomningen av emittentens egna tillgdngar och skulder, finansiella stillning eller resultat.

INFORMATION OM EMITTENTEN AV DEPABEVISEN

INFORMATION OM DE UNDERLIGGANDE AKTIERNA

INFORMATION OM DEPABEVISEN

INFORMATION OM VILLKOREN FOR ERBJUDANDET OM DEPABEVIS
UPPTAGANDE TILL HANDEL OCH SARSKILDA FORHALLANDEN KRING HANDELN
CENTRAL INFORMATION OM EMISSION AV DEPABEVIS

KOSTNADEN FOR EMISSIONEN/ERBJUDANDET AV DEPABEVIS
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BILAGA XXIX

Proportionerlig mall for minimikrav pd information for emissioner av kreditinstitut som avses i artikel 1.2 j i
direktiv 2003/71/EG

Minimikrav pd information for emissioner av kreditinstitut som avses i artikel 1.2 j i direktiv 2003/71/EG (')

1. ANSVARIGA PERSONER

2. REVISORER SOM UTFOR DEN LAGSTADGADE REVISIONEN

3. RISKFAKTORER

4. INFORMATION OM EMITTENTEN

5. SAMMANFATTANDE BESKRIVNING AV VERKSAMHETEN

6. ORGANISATIONSSTRUKTUR

7. INFORMATION OM TENDENSER

8. RESULTATPROGNOSER ELLER FORVANTADE RESULTAT

9. FORVALTNINGS-, LEDNINGS- OCH KONTROLLORGAN
10. STORRE AKTIEAGARE
11. UPPLYSNINGAR OM EMITTENTENS TILLGANGAR OCH SKULDER, FINANSIELLA STALLNING SAMT RESULTAT

For det senaste rikenskapsdret (eller sd linge som emittenten bedrivit verksamhet om denna period ir kortare dn
ett ar) ska det limnas reviderad finansiell information, samt en revisionsberittelse. Om emittenten har dndrat
rikenskapsar under den period for vilken historisk finansiell information krivs, ska den reviderade historiska infor-
mationen omfatta antingen minst 12 manader eller hela den period emittenten bedrivit verksamhet, beroende pa
vilken period som ir kortast. Denna finansiella information ska vara upprittad enligt férordning (EG) nr 1606/2002
eller, om den forordningen inte ar tillimplig, en medlemsstats nationella redovisningsstandarder for emittenter inom
Europeiska unionen.

12. VASENTLIGA KONTRAKT

13. INFORMATION DFR;\N TREDJE MAN, EXPERTUTLATANDEN OCH UPPGIFT OM HURUVIDA TREDJE MAN I
FRAGA HAR NAGRA INTRESSEN I EMITTENTEN

14. HANDLINGAR SOM HALLS TILLGANGLIGA FOR INSPEKTION

(") Delposter som anges i bilaga XI till forordning (EG) nr 809/2004, utom éndringen i punkt 11.1 (historisk finansiell information).”
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